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328)” p. 30. 

 

 

 



 ٢٨

���9: \�&2�	 )	��	 !�*7	�&7 �D	!� �*7*E7E���	 ��� +�*�a "  &R�� (�B7�
 E���	)�*7���� () =�L&�) ��2�	 &� !�  ��&5����5�	 �C�;� =�L7� . �(���&2�	

:25��� 	��k>�� (��@$� (���9 ��&5� .�� �R� '� ,��* !% :� 	�8�* . ����
 '�2�*� ")#� _&F7	�&7 �� ������ D	 !*E7E�� ER� '���E	���=R�% � 

./9� �����	 '�  "8Y% ?#�	 '2�)R�	 _	@7�	�*�&7 �D	 +�*�a ��� �
I����� ,��� ��B��	 (�*C��.  ! * ����*�&7 �D	 ���%  ��� />�� �-��*%

'�>� =�7* �� +�*�a !�  �� ���*�	 �-B��%!.  
  

'̂��2 &� �*�&7 �D	 ���% �&7 �� !% Z82* 	# )  +�*�a ���� /��
0!��>� ,	�7� . +�*��7>% AR2$	� �) :2��� &5� +�*�a /2�* �* �

�)� ��5�	 +B7 '� (&5� !� �*�&7 �D	 '��   ��$uWm�.  !% �� 
+�*�a ���� &7$ �I*B7� !�  :�B7 +�*��7>%.  

  
�  �  �  

  



 ٢٩

o�B���.� 5��"H ��� ,9  
 "���.F ,9)5�"��.��� ������ ( -�"���.8� 1%.�

o�B���.� 5��"H ,
� "�� P=�� �9  
  

!	&*@ ��2 &�	 (� # �Fa 'F*��2 ;EF ��� '2;7� � A�� :7% �)�
�� &� +�*�a !% �*	���	 '� ��E�7 !��� ��$�I����� ,  !%�

+�*�a /�*2Y�� '82�	 !*E7E��.  
 j~u "�2.� :D	 �*̂8 &����E	���  �� 9 ��I�*&� !*E7E��
+�*�a .. �:$��2% �-7% !��$@* !*#�	 ��-��	 &* ��$ ��*�	 �*82 ���>�

�7�*&�	 Q��17� ��E�-�� =RF&� :7�#F2*� .r	 !���*� !�z�* !*#�	 !**
�7�* ��7��9 !� &R��	 ��*�	 ��$ !+�*�a D	 :*�$ �7� ���>���E	��� 

�� �82�	� ���$ �L�� /�� !*E7E����-7�	 Zh8h� '� :��*2Y.  
 j~
 "�2.�:@@@@ e�2 	I &C�*+�*�a@ H��*)�* �*�&7 �D	 !	�*7� ..

D	 (�$& ������E	���  :7*� �	I�3�1� ��.1��*� �E���	 Q�;� /*�E�	 (�B7� !�
 !*���*�&7 �D	 ���% A�&) !�8* '   O��G5�	 �7*&��	 '8�*̀� /�9�	

T�{���� :��*2Y	 �̂12 . ���9:  �I����� ,��!  
 jW~u "�2.�:  �R� '� ,��* !% :� 	�8�* �� . ")#� _&F7	 ����
'�2�*� ������ �&7 �� D	 !*E7E�� ER� '���E	���=R�% �  /9� �����	 '�

 ��� ��*�&7 �D	 "8Y% ?#�	 '2�)R�	 _	@7�	+�*�a �*C� ,��� ��B��	 (
I������.   

 �-6% :2&��% ��  ��-�	 'F*��2�	 P&9�	 	#) �7) &��7 ���
 U*��2�	 jF* ��*� �I*���$� �I*��$ �-*�$ /�̂h5�̀�	 �*�7��	 ��	���	



 ٣٠

'�7 �	 ��-�B7% ���>�	 !�* �E7�	 !�F�t��	 (� # �� ��� ���8D�� .
 !�2-�� ��@ !� �*	����� A�� �� M�# &5� <��77 �> �**@2�

U*��2��.  
 /���2�	 �2 �+�*��7>% +*&��	 &�5�2�	 &����+�*�a  / 6�

"*L � ?��C�  ��� �*�6��;� ���� !� :�*�E '� /5B��� !� �
 ! �� ��@	� �	 '��  ��F "��� :���a ,&	@ &�� ��*�&7 �D	 !� 

I&� =�7*@9 "56�	 :��C� "��� 	+�*��7>% 'B7 "��� �I8*%��. 
  / �6� ,�-G M�#��D	 �$&2�	 "���	 	#-�� ���*���E	��� 

+�*�a  ��� M�#� ��*7*E7E���	 ���sE	��� � #* �� ms  ' �
*����*�	 !% �% ��*�&7 �D	 '� P&92 '2�	 ,	��>�	 ��$ :���9** !

 '� '��E�-�	 /��� '� =	�*>;2 	�5��* !% 	�EEF &� 	�7� 
�*7*E7E���	 .� #� �*6���*D	 M�2 ���% �&7� �% ! * �� ?;� /*�*

�-2��Y� ��� /�9�  !% 	���̂& &�� M�#�*$&2�' !*E7E��  +�*�a
:���%. ����2F !*E7E�� !��*� +�*�a J��* :�5�� e�F% ��� �

'� #�>�% !��*� �H*C�  ���%� +�*�a �2 &� �-���� '2�	 �&*�5�	 !%
i� !� ,	�7� �6$ !� �> % #7� :��9h� ���% �&7� �% /

:� ! 2 �� �*�&7 �D	. �D	 ! ���E	���  �	�C7	 e&�+�*�a 
/��" :M7��*� !% ��  !� I9*9C� 1,���% &�� ��=7�9 =RE�� !�  !�� �
*��� 9  f	 "�9� M*�$MB*&�2"!V.          

                                                 
7
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  Hefele, A History of the Councils of the Church, vol. 2, p. 33. 
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 Henry Wace and William C. Piercy, eds, A Dictionary of Christian Biography 

(Massachusetts: Hendrickson, 1994), p. 549.  
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 Iren. i. 31., vol. 1 of ANF, p. 358. 
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 Iren. iii. 11., vol. 1 of ANF, p. 428. 
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 Iren. iii. 11., vol. 1 of ANF, p. 429. 
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 Soc. ii. 8-10., vol. 2 of NPNF, 2nd ser., pp. 38, 39, 40; Soz. iii. 5., vol. 2 of NPNF, 

2nd ser., p. 285. 
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فيمLLا بعLد ھLو قداسLLة مLار إغنLاطيوس يعقLLوب الثالLث بطريLرك أنطاكيLLة (  سLويريوس يعقLوب تومLا  
     .٢٢١، ٢٢٠ص ،م١٩٥٣. ١، الجزءتاريخ الكنيسة السريانية ا8نطاكية ،)للسريان ا8رثوذكس
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43 The Synod of Antioch in Encaeniis: A.D. 341, vol. 14 of NPNF, 2nd ser., p. 106. 
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 Hefele, vol. 2, p. 19. 
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 Soc. i. 27- 32., vol. 2 of NPNF, 2nd ser., pp. 29-32. 
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  Soc. i. 27, vol. 2 of NPNF, 2nd ser., pp. 21, 22; Soz. ii. 2., vol. 2 of NPNF, 2nd 

ser., p. 259. Encyclopedia of Early Christianity, 2nd ed., s.v. “ Helena (ca. 250-ca. 

330)” pp. 515,16. Encyclopedia of the Early Church, s.v. “Helena” p. 371. Douglas, 

The New International Dictionary of the Christian Church, s.v. “ Helena (ca. 248-

ca. 327)” p.458.  
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فيمLLا بعLLد ھLLو قداسLLة مLLار إغنLLاطيوس يعقLLوب الثالLLث بطريLLرك أنطاكيLLة ( سLLويريوس يعقLLوب تومLLا  
 ،١٨١، ١٨٠ص م،١٩٥٣، الجLزء ا8ول يسLة السLريانية ا8نطاكيLةتLاريخ الكن ،)للسريان ا8رثLوذكس

، للسLريان ا8رثLوذكس إغناطيوس افرام ا8ول برسوم بطريLرك انطاكيLة قداسة مار &  .٢٠٧، ٢٠٥
  .٤٤٦، ٤٤٥،٤٤٤ص م،١٩٤٠، المجلد ا8ول ،الدررالنفيسة في مختصر تاريخ الكنيسة
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ر إغنLLاطيوس يعقLLوب الثالLLث بطريLLرك أنطاكيLLة فيمLLا بعLLد ھLLو قداسLLة مLLا( سLLويريوس يعقLLوب تومLLا  
 .٢٠٨ص الجزء ا8ول ، تاريخ الكنيسة السريانية ا8نطاكية ،)للسريان ا8رثوذكس
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  Soc. i. 27., vol. 2 of NPNF, 2nd ser., p. 22; Soz. ii. 2., vol. 2 of NPNF, 2nd ser., p. 

259. Encyclopedia of Early Christianity, 2nd ed., s.v. “ Helena (ca. 250-ca. 330)” 

pp. 515,16. Encyclopedia of the Early Church, s.v. “Helena” p. 371. Douglas, The 

New International Dictionary of the Christian Church, s.v. “Helena (ca. 248-ca. 

327)” p.458.   
وتLاريخ نسLخھا ) ٧٢٦٣١(ري، مخطLوط رقLم مخطوط سيرة القديسة دميانة بLديرھا العLامر بLالبرا  ٥١

م، واللتان نقلتا عLن المخطوطLة التLي كتبھLا ١٧٨١وتاريخ نسخھا ) ٧٢٥٥٥(م، ومخطوط رقم ١٧٣٢
في القرن السادس في زمLن البابLا دميLانوس  -نق~ً عن مخطوطة أقدم منھا -ا8نبا يوحنا أسقف البرلس 
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:*� !*�C25��	.@@

 j�~W ������ 5�"�� :�$� !�&*�* �&-7	  ?#�	 �*� �	 !�>��	 ,*� �&
!*7� /�� �-��t� ��$.  
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�L*> �����	 ��$ ���) +�*�&6�� ���9�:2 �*7>��	 :    

j�
����9: 7% !� :��$% ��� (��F% �� ����	 �� �% !�8��* �7�  ��-
�L*>M�# '� ��&��2� /L��� ��-7*� !%� ��B*75�	 :���$%� +��*� . ��-7% ��

!� ��-���6 '� �7�   '2�	 �*7>��	 "��9* :7% !	&�25* �7� � �:2#�R2
 	�B7 ��*�-7 � �� ��� :��9 /*E* (	&�� ���� �=R*�E �*9*���	 ,���9

(��72�	� :7�.  
  

 E��2� &*5� !� �% "*�� !� ���6� �*% ��	���	 � #2 ��
 ?% /2� '� +�*��L*> +*&��	%!**7>��	 !� &9~W . ��� ���7��
� ��-7$ ���5� !3*FT�t� �&$ '�����2���	 ��$ U*��2 '

+�*��L*> +*&��� K�*2��	 �=7�*9% :2	&�5�� /� � E	��� ��)�
!*��@���~u .��  +�*��L*> +*&��	 ��$ �-�6 �7&% M�7) ,7� 

M�# 	� # !� /�% !	#) !� �.  e�F% P	&9% '� ��-7% �C�F
��� 2 &*&6 A	&5� :7$.  

 2�"%. r"3���]J
Socrates )_pL $J]L� :(  

��� "2 ��t� E	 !*� �� ��2B�� �=FuX~ �
uV� . :BC� '��
 ,>&9 '2�	 ��*�	�*� &�5� �5�	��uV�� � +*&��	 !% � 9

D	 !� Z*�C2 ��$ /C9 !% &5� +�*��L*>��E	���  &��5� �&-�
 ��$ +L�7 �	 A�7�� �*�&7 �D	 '� !�>��	%�-8��7 � !�  !��
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D	 !� :���� ����5��	 M�2 Z9C &� !*��@����E	���  Z7�
 +�*��L*> �����	 s:��E ��$ A�7� s  �*�* ' � +�*�*7�*& &�5�

��*7  :7� � . ,7�  '2�	 @����	 #F% �����	 !;� E	��� /� *�
�*7>��	 �-�r	 !� (�*Y� +*�	�*� �&��$ '� �&F2�p2 � �-98��
 ����	 '� "56�	 / � ���5�	 ���% �-*@F �-G%�(Agora) �

�5�	 (#) &��� e&� :�56� Z8�*��*7�E*6�	 �&� . /�29* ��
�9*8B�	 (#) �B��B�	 �#2��% ,	#���� !�*7>��	 � 	I&� 	��8H�

 �*69� �> % ��*�E� �-2�	� � 	��;>* !% ��$ �-7*� ��*� 	����2�
�=���� (���2�	 �� /  �*> � ��B2 . ��R$ ��$ �-7*� ��*� 	��B2��
�,�� '� �-5��2 /-�*� �7*5� &9	� �����	 />� 	�T8�7	 �>7 !*

 �-�&�C !� /  	��2�� !**9*���	 ��$ �&9	� +B7� !*��5���	
�-7� .  

	 A�*���	 !�*9*���	 /��9	�9�B* ��� �-�B7% !$ _��&� � #�
%J �* �� �B*75�	 ���>�	� !��*-�	 �� �2Y����	 �C7$ ! !� �)�7

M�# .!�*7>��	 Q���  �)���� !**9*���	 !� �*�  &&$ ��$
	& ��� �$���� &*&6 �75� �-6% !�  ?#�	 ��*�	�*� &�5� /F

 �*7>��� /�5�!*9�	 M�# '� � ZL��#�	 �*&�2 ��$ �)����� 	����9�
!�>�z� .8�� ����� ��*�% ,��	#5� Q5��	 	��#$ 	� Q5��	 	��2�
�Fr	 .  

&7$ ��*�	�*� &�5� ��� _��% �*�&7 �D	 � �9 ���	 o�� ��
���2�*� �-29��% 	� �2* !% !**7>��	 !� "�E�	� � !�& ! ��



 ٦٤

e�&� . A	�2���� 	��56 !% &5� J�� !�*7>��	 ���2* �� 	# )�
!**9*���	 A��& ��>  �*t� !� .  

 ��t��� �7) �C��	 !% M�w 1#N% !% c����	 ?@*@$ '� Z��	
+�*��L*> �����	 "9* ! * �� ?#�	 E	��� . '� ,�>� �R �	 	#)�

� �-7�*� &�����	 ���-6��	 �*���5�	 ��	���	�*6�9�	 '  ��$
 �9BC�W� �(� 7* !% &9% �*E2�* � .  

D	 !� ��67� /C� A�7>�	 (#) '���E	���  /  �&-� ��;*
!�>��	 &��5� . &5� &�5��	 M�2 ��� !�*7>��	 �E8	 	�5�� !%

q/�$ ,�C� ?&�7* ?&�7��	  ,�C �I8*% R$� ��67��	 j7�
K�B��� !**9*���	 ��2) .  

5�� +�*��L*> �����	 ���&�7��	 !� �$���� : � /*�-2 E��
!**7>��	 /�)#� !**9*���	 �h&�	 !� ���& �L���	 &�5C�h� \

2 ��� ?&t��	��*�	�*� /�>� .**9*���	 Q5� !� � &� A�E���	 !
���5��	 ����*B�	 +�*��*��% �R  	��&C !�  ?#�	  &6%

 � �9�� !*&7�5��	 !*�L�>�	�������	 ��*��	 '� ��� :7% �$T&	 ?#�	 
�*��*��) /��* ��*�	�*� / *) !� '2;* /*2�2 ,�C . ��&75� M�#�

�F8�	 /�>�2�	 ��� +�*��L*> �����	 /C� � !�  ?#�	 ?&7��	 ��%
?&7��	 /5B� ���� /�>�2�	 �7$ "�8* !% �I�;� (&*� . �#L&7$�

/�>�2�	 ��� !$ +%��	 ,�CB7	 � !	�LB�	 !� �*�  &&$ \�F�
!**�C��	 :�� '� ! �2 ,7� !  �-��2) &	&@	� !�*9*���	 K��

(���9% �> '�6F�	 /�>�2�	 ��� 	��� � . '� ,58�� :�%� ��%
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"56�	 /  �)	�*� ��$ !� � . ��E	���D	 ��% #*B72 %&� �)&5��
!�>��	 &��5� �&-� .&��  &�5� !� 	����* !% !�*7>��	 &�2$	

���5�	 '� &�5� /��% �) ��*�	�*� . /� Q5� �-7*� ,&���
	�F�	,��� '2�	  :�D	 /�>�2 �	��� &9% �6� �� :7% �-7�

 ��� ?&t* /	@�@ P&9*� ��*�	�*�,�� +�7�	 /  . &	�% M�#��
,�R8�	 (#) !� :�56 #�7* !% +�*��L*> �����	.  

 !% 	�5J��2� ��E	���D	 "8Y !� M�# &5� !�*7>��	 ��F
,����5�	 &6% �-� /@7*̀ �!**9*����� (��5� �� "��� �	���-�  ���

 �-7� !��*> �	 M�2� &R��	 '� ���B2�� �&&52� ! ��%
�*�&7 �D	 .  

 ����!�. r"3���]]
Sozomen :  

 :2&�� U*��2 &*&92�	 :�� ��$ ��5*̀ �� E	���� 	I�C�5� !� 
:2�� �% .!*� �� ��2B�� ��̂% :7% ���5��	 !� ! �uW
  �
uV �

 !*� �� :�2  �� !�̂& &��
uV �
~X� .  
��@�� � #/*C�B2�	 Q5� ��8%� E	��� (� # �� /  !* .

 �-�*#52� !**9*���	 ��$ �*75�	 !**7>��	 ���) !% =��% & ;�
:�B7 ��*�	�*� &�5� /F	& !�  �-�2�� . !**9*���	 !% � #*�

�8�� !*#�	!�>�z� �*982�	 	�  	��� � �-85� !�*7>��	 "1�hC
	 �� �B22 � ��*�E� �Fr	 Q5��	 	��2�� �-7��*��*7��7D . M�#�

 '� !*#��� /�C2	 ?% 	�57�� \��F�	 !� &�5��	 	��C�9 !% &5�
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 Soz. vii. 15., vol 2 of NPNF, 2nd ser., pp. 385-6. 
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/F	&�	 .���B*�� +�7���� <*��	 +*L� /��9 � �9 +�*
	�w 1#*̀ !% �*�&7 �D	!*7	���	 :*�$ j72 ��� �) � 	��w��* !%�

�&L�� !�& ! �� &�5��	 !� 	���F*� �-29��% . �-5� i&�*̀ �� ����
 �I5B7 �R �	��E	���D	 �H��% .� �I�*E ��E	���D	 /5� &� !� 

	I&� � 	��#52� 	��2p� !*#�	 !**9*���	 ��2$	 :7% #�7%A	&-6 �- �
!*&25��	 !**7>��	 Z��� ,���	 +B7 '�� � ��$ 	#) �-5�6* ����

Z���2�	 !*& �*9*���	 ��72$	 . '8�* 	I��67� �&C% :7 ��
 �D	 '� !�>��	 &��5� /  �&) ����8��*�&7 .#L&7$�  "�)

��*7  (�7�� !�*9*���	 (#F;� &�5��	 	� �2� !�*7>��	.  
@��� E	��� �E�	�� U*��2�� Z8	��	 &���	 	#) !�� "��% !*�

P	&9�	 (#-� !*F�t��	 �&-� ��% ?#�	 �) ��E	���D	 !% Z82* �
 &8 �)��5� '2�	 �56��	 �9�#��	 &5� �*�&7 �D�� !**7>��	 &��5�

� !**9*���	��*�	�*� &�5� '.  
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,
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���9  
 

��
���9 1��  
 o���*!	&*@ ��2 &�	 2��*) �C� '�*� �*7>��	 �����*B�	  ��$

��*) !��� "�?���� �!L�  �-7; �" ��*���	 �9	&B� c����	 �56* ' � :  
j�u~ ���9 :=	&� ��*�� ') /� ���*��� ����� ��%��	 �*2��*) . �-�5� �%

!� �	 '� �%��	 /��% .���	 &�&9 '� �)��$̀ !�  =R*�� �-B7% !� � �!*5
�)�7*$� ��)�56� ��-2�C� ��-��� =	&� .. /  !� �-�% !�  ��-*� �� / 

�-*� �� .=���% �)t�-� &	@ ,�� 2 ����. 

j�u� ���9 :�*2��*) .. !� Q��	 ��� E�) �?���� �!L�  �-7; �
D	 /�*F�	T'7��� q��F� +�7�	 �.16�*� �'-� �*9� .�L*-�	 M�2 �*2��*-� ,7�  

/R��	� �k���	 !*� =�5��� �Z*���	 _��*� �I��& �-p2�*̂F2 '2�	 .. �-*7*$ '�
�*��B6 �-*�� ���*&���̀� �B*BF ����@ .��e���� ���7� �_��2	 �-2-�� '� 

A�-� !� �-�r�� v�9* �� />��* ����� ��-2B��� ��-B-�	 �-��> '�� . !�
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b�%���	 (#) ,��pF '7	��7 �C7$ ?% ..2F2 ,7� +�7�	 �*�� !$ �� ! !g�
 �)�E /�C�C ?% !�� �+�7�	 ����% ,97* ?#�	 �) ��7F :�D	 !� 

b�-1 h�h� .I?���� q�E$ ?;�� ��-297 ..�.h&�N% '77� �'-�� �*.  
 j�u
 A?��* ' � & .!	&*@ 2��*)* !��� ��$ /��* ����9:  
 !��*D�� �� �*7>���� �-� !;6 � ,�*8�*��	 !% p,��$ �>.  
  

+��(� ��i� )��� -i� )��������  "�( ,
%�.��")  
j�
V ���9 : =���& '7*C�*� �&*5� !� '7�$�* +7%�* T+1��	 !� �

 !���* !*#�	 �=�C�F �!**7	�&7 �D	 !��)��	 �� \��&7�	 "7�2% !;�
 �-�B7%��r	 '�9� �$��� .. :7��)�* �!��	 '� �!$�E �")	� �-7� !� 

i� ��-6 &5� p,��$ �=	�*> �*����	 :2�G7 !� ?��B7 �̂. & :*�� '7�$
2	�7� �-*�$ | 22 '2�	 (�C$ !� ����6g� /�� :7� ,��2�	 ���� �!�5���	 :

=����) '� :M7� � ,�*� p�*�&7 �D�� �M2&�� ��� =�5*�� 3&$̀ ! !�  :2�C
"���5�	 ���  =�$#� :2�-� ,7� � �'$���	 Z*9B� "��% . �-�% ��

	 '79C7 &�� �:2��6�:7$ &�52���� ������ :2��F% ��� +7%�* +�� .
:��9 1,JB�2 ��&5� /�� �!*�& ��� �B*8��	 �&�F '7��F% ��*;� �)&5� : 	#)

!���	 ")	��	 ���*7 �	 /�E�% &9% �) ���r	 "9� ! :���6 '� !�  &��
 ' �&�� �	 \��� �*�&7 �D	 ���;� 	� 2� !*#�	 �$����	 !� =	&9	�

�*E	����� (��@�� '��6�	 '9�	 _�	�6 '� .. �=����) �&�F�	 ��8%
=�*7�> ,B�2 ��&5� : �����	 ��5�	 '� ��7� !*5��%� 0!��> /�� M�# e��
A	&-6�� !*5���	� !&R*��� �L��>R>� !*2�� e&9� �7� &C�*.  

j�m
 ��m~ "�2.� : !;6 � �*�&7 �D	 '� ?��* �� ��*) �*
:� �7�*&�� ..&��	 '� �*�% �& /�% !� &�-E8�	 !�@ A�-27	 &5� ��7*
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�*9*�� �&�*% :2�	�% �I*9*�� �I�& !�  ��727�*& /)� '7>��	 ! /2� &��
 �7� !*��F /�� !�*7	�&7 �D	+�*���� �-27*&� ���% ) :�B7 �)

' �&�� �	 \���( A	�a Q5� ��$ ��	�* !�  :7� �+�*�a ?�&7 ��	 .
=7*& :�5�* � �!*&�	 ���� +�7�	 N/y�2x1��� . �+�*�t*> �->�� '2�	 �*7&�	 �-7�

+��*  :2F	 !�	 (&5� !� �->��%� . �?&�� �* �-85�� ����	 E�F2 R�
!��*� "�9C% � q!�E�� N/)% A�t-� ..�*7*& ��9� � ��*�*7& ����� N/)% .  

  

& �� 2 . �)���% �$��� !$ !	&*@��r	 '�9� �$��� � ����
�	 �$��� ;EF�	 /*�� ��$ �-� &C� d� ��5p2 '2�	 !��)�

"��	����	'7� "�-7$ �R �	 '2;* ��� '2�	�  Q�5� '� /*�� &5�
+��*  +*&��	 !$ _��&�	 '� �7�R  . ��&��� ,�>7 ����

�*���5�	 ��	���	 !� /*��� +*� &&5�� �H�	&�	 �*F*��2�	 � �A	��
A�576�	 ��-2�	 (#) !� +��*  +*&��	 '7���	����	 �I8*%� .

227 ���� �2�� !*% ��57 ' � A	�2��	 	#) /C% �*�&2� ��
%&� . ��$ !*�C�5��	� ��	&��	 !*F�t��	 !� /  �&�-6� M�#�

A	���	.  
j�
~  /��*���9 : ,�*�6� !� ��7% !� ������	 ��*)��	 �$����	

��r	 '�9�'�% �*C� �-���� '��% ���� �. 

  

 !*� ��R$ �*% &��2 �"'7���	����	 "	 \��� /2��� ' �&�� �
'��*�r	 �M�# ��	���	 !� ?% � #2 ��� . �I*F*��2 ���5��	�
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 !%”'7���	����	“ +��F�	 !���	 ��E� /�� �)� # i,;* �� � !*9
�*�� ���t� �-� !� * !% %&2�	~�.  

 ��*�$ P�9� &5��' �&�� �	 \��� /2�� �*8� ��7&$ �-*� 
��	&��	 !*F�t��	 ��� P	&9�	 ��� "���	� F��	 "�9 ,�E�E

���	 ��*�9 ��� /C7� �I*��& �-� ��25��	 �'2r	 �7&��:    
")#��	 '��*�r	 ' �&�� �	 \��� Q�p��  ��$ �=B��%

'�����	 +�*��7>% +*&��	 '$�6�	 �-B��% !� =�&� �*�&7 �D	 .
��D	 +�*27E�� �E�	�� M�# !� �'��*�r	 ��E	� � ��E� '�

 ��$u~�� .��� �J��2 !% &5� ,�����  /��$�	 !� ������
&8 �B*75�	 �*��)�D	 !� q/  !**7>��	  �I8*%� +*&��	 _��2%

+�*��7>% !��*D	 '�*�2���	 ?% .�I5*�� :*�$ 	���> M�#��  '�
 �F	�%u~m�*�&7 �D	 ��&�H� ��$ (����%� � . !� !k �2 :7 ��

 �����7 '� e�F% ��� �-*�� �&�5�	u����  E�� ��*% �5��% &5�
 ,�� !�:*�9* !�  ?#�	 +�*27E�� ��E	���D	 �J��2� '

&9���	 !�*��* ��E	���D	. *� # E	���~�  	�)�  &� !**7>��	 !�
�-� :27�)� 	���29* ��� ' �&�� �	 \���* � !� 	I&&$ 	���2Y��
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 	�>*�� �*�6� �*�98Mithra �I���-� !� ���*�E ��2B� 	 �	�7>% \��� _��2% �62 !� ��	 �*G72 A �
 ��	�5�	 /�% !� �=7���� !��&̂�*̀ 	�7�  ���$�	 �*��� j�F6�	 !� &*&5� ����� 	�&�� :*�� ?���	 +&i�h��	

)�7�- �	 �% (A�69�	 j9� �*�E !$ � �-� '2�	 �9��	 !�7� !� �)�*Y� (#) !�����* !�*7>��	 !�  P*9
+�7�	 +�B7 !���* �% !��9�* .B� \��� _��2% ��� !� !5��	� !�*5�� ,�2�����	 (#) Z8

�*���	[Socrates, E.H. iii. 2, vol 2 of NPNF, 2nd ser., pp.78, 79]. 

 



 ٧١

�7 �� ��*�E ?;�� �-*&*% :*�� ,�C� KR� ?;� !**9*���	 . �̂�
 '� (�E��� ��*7 �	 \��F \��� !�*7>��	 (�5kE� !% &5�� /��

/���	� �) (���9% �I���.  
+�*��7>% /�% !� (�8H�% !*#�	 !% �$�6� ,���̀ ) _��2%

+�*��7>% (\��� ��$ A	&2$�	 	#) 	�� 2�	 ... ! ��
 ��E	���D	 �-���% '2�	 ������	)&9���	 !�*��* ( ���

!**�&7 �D	 � '��2 ����	 ��$ +*�� ���5�	 ��$ K�8��
9*���	 !� ?%!***.  

 ��62
%�"�2�"��8� -��." ��:  
�-��� �&5  \��� &8 �EF���	 ,�*	���	 (#) /  "��� �

�̂� &� !% "�* !�  !*9 '� O��&���	 � 27*&� e�F% ��� �2>
��8��	 ���% (��-22 .p	 ��� 	#) �2�5� �27  �� � 7� " 2�

 !�7���	 #*B72 ! �� O�*7�7�� �*Y e�F% /��$% ?% �% /2��	
��C7g� �*@F��	 ,�E	��D	 (#) !� A�*��% � GB9*� !�  �

�$�� �*H�	 :�L	�� ��*27 ����5�	 :*�$ "��* ��7*�* .  
��t��	 !*��@�� � #* �� **:  

 ��C !�*��* !% �*�&7 �D	 '� !**7>��	 ��$ ��� ��7 ��&7$
+�*27E�� ,�� &5� &9��	 � �9�	 ... \��� 	����)

C��� ��  U*��2� K�* �2�*� 	�7� :7�...  '� (�58��
!���	 . !���	 ��� 	�5�&7	 � ���	 K��C�	 '��(��2�� 

/�� ��$ �>���� 	��#�� . A�7>% �7�)� / � �)�8�̂$ !% &5��
��-7�	 �=R*� �)���9% . !**��*�r	 ��E	�-�	 !% /-�% � �7%

                                                 

 
*
  Soc. E.H. iii. 2, vol 2 of NPNF, 2nd ser. p. 79. 

 
**
 Soz. E.H. v. 7, vol 2 of NPNF, 2nd ser. p. 330. 

 

 



 ٧٢

 _��2% !� �*69��	 ����5��	 (#) ���2 \��� !% !�& t*
+�*��7>% �!% '� �&�* ! ��  '� 2�� !% �) =���29	 �> �	

:28H�� �I��� �)&7$ !% #� O!�*7>��	 �) /��$�	 (#) � �> %
+�7�	 !� �)�*Y !�.  

��� :��� �� +B7 !*��@�� � # �> /2�� 	�>*� &�5� j�CF� E	
**7>��	!**9*���� ! ��8%�:  

...  ��C !�*��* !% 	�5�� !% &���� \��� !�*7>��	 /2�
	I��E	���� .9�	 (#) '2�	� :�B7 ��E	���D	 M�# �)& % ��*�

(���% &� �9�	 !� k�� �-� ��25*� ! * �� � �� ��$ :7�
&�2$% �	�7�  �I*% !**9*���	 �-2* !% :� �&��	 !�  s +*��

!**7>��	s  \��� /2�� �(t�BF� ! �* � 	#) ! ��.  
& �2% !*% !�� . !*� ;EF�	 �*�E� E��� ����5��	 (#-� !	&*@

 /2��/*F&�	 '��*�r	 ' �&�� �	 \��� � �)��̂� '2�	 �$����	�
��r	 '�9� �$��� .!**9*����� ��-2�	 �C�* 	#����b   

��
���9 ,
%� ,�� �� 

j�~X��~� ���9: �e&��	 ,H�� &� ,7�  �*2��*-� �����	 �*)	�  ! .
 	�7� :���� !� =�*9*�� =R�� &�E +�2�*��% � �9�	 !� !����* �

����	 "8H�� . &�-*�	 &�E !� �����	 (&*�* �� Q��5* � �9�	 !� !����*�
 ��*�&7 �D	 !$ =	&*5� &�-*�	 �3�h� ��� +��*��*> ����	 �)&�E ��&5�

�	���	 A	�� ��*��6�	 �-���� !L� �	 .... �29 �RC�	 &*5* ����	 #F%
 ]*67�	 +�7�	 #F% ...�-� /��* �)� �I��;2� �I*��7 :2�C ��C �> : �*

 f	 A�7�% ...��G5�	 "��	 �7*&� ') (#) � 27*&� !� ... �)�7�-̂E &���
!*&��E��	 �&�-*�	 !� .�-7� :27*&� �*-E2� ��)&�E ��$ {"�̂�	 �77�$% .

�� �+��7�	 !**7>��	 /�*#% ! ���7��*& '� !2B�	 ���Y �*>2 ,�	@ . �-7�
=��E�)� 	I&��� �7��9 !�>*5*....  

% /�2$	*��9�	 +�2� :��2$	� +��*  +*&��	 _��2% &9% � �
+��2�	 ��-2 '� (��26�	 &���� M�#� �*7R$ :�J#$� . ,7� �
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&5� ��*� e�7� ��  � �9�	 �)��>% '2�	 "$�2��	 �*	&� ') (#) .
 	I�*�52 ��9� :�#�� !��)��	 &9% ��̂-12 !% ��� ����	 ,��E2 �>

*Y ,���C2 !� (�2% �� Q5� "��� :7� :L�*2�	 !$��L� ��  #�
M�*�E��	 �-� ��� '2�	 Z�C�	 ,���9� Q�� :7% . ��*27�	 ,7� 

,�� �29 �=B*7$ �I�	#$ ")	��	 	#) "#$̀ !% .  
 !� �I*9*�� =R�� &�E � �9�	 !% &��� ���	 ! * �� !#�

& �$T&	 ��  :���� .!	&*@.  !% !*F�t��	 !� �&9% � #* ���
��L*> +*&��	D	 !� &�-*�	 &�E &� +�*��*�&7 �  	��B2	 �-7 �

 /�̂9� 	I&� �*7>��	 ���� :7% ��$ �I5*�� &��5�� '�	���	 !� �*> �	
!**7>��	 !� ,�F '2�	 !�>��	 +L�7  ��� . ��% 	#)�'5*�E  #�

 !% +&���	 "�2 �	 !� ���5� :7%"!*E�*6 ���	 �-�a / "~m �
!�E*6�	 �&��$ ') !�>��	 �&��$� .% ��	���	 � #2 �� ! �� �*

 ?% /2� '� +�*��L*> +*&��	 E��2� &*5� !� �% "*�� !� ���6�
!**7>��	 !� &9% .���  !*� ��C �*% M�7) !% �I8*% ��	���	 � #2

&�-*�	 &�E� +�*��L*> +*&��	.  
  

-�"���.8� �� ��&��� �"2 -���:  

��.��� �� �B"��� �B��+ ��&��� j�=�B7��� ���9 7��"��� ��  	+
��� �%2� 7���� ��& ��"
�
 -.��� I��9 � �����.��� :̀9 ��*

�� ����=� �&���� �� ��&��� �&�+  "# -.����� =�%�8 7��"�
B��+B"��� ��&�� � .� 5�"�� 5��%�� ���
* ��+" �"� �
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��&��� �&� ��� )
�� -��=��� 	+ �����.��� � 1����� I"��
*
 >(��� 	�F ��&��� �(�� �	�F  4"��@� -+". :�(�

8�-�"���. ��B'�� �� ��!�� 7����� .�� �9 I�= 	+ ,������ 
�-����'�� �(�"��� ���( ��+ �%6
 "�=
 �� �&�� )* ���  ��� ��

U����� <=9 )* ���� P��&�]s� 8�  "�# ���" 2%*�"���.- .
 )* 5�"�� 5��%�� �+ ��*��� -��%� Z"'� )* I�= ��"�= ���

��
���9 ,
%� . ������"@��� IN��� �&%
�+ 	+ ��'�� ��=�� �
5�"�� 5��%�� -'�. ���D
 �T��̀ 	+ 1����� ��" "�G

?��'�F �
%�%��&�"G ��%�
 )* �.   
  

��
���9 ,
%� 1��  
h�1�C !	&*@ ��2 &�	  @	@L�6�	 �*>2 �&L	@ �$�6�� �*2��*) /2��

 'B 2 ���&�%�&6�� c����	 (� * ! � /��� jF���� !**9*���	
�-�%� ��$� !*&�	 M�*�E��	! (� # �� Q�52�7 !% &5� �77 ��  �

 +*&��	 /L��� �*�7> '� �5*�� ���� '� c����	 ?@*@$ M#F;7�
:2R�;2� +��*  . (#) ��$ ��52�	 M7 �* ��) :�R  !��

�-��>�;� �)&�	 &��* ��J�� '2�	� 	I&� �@*�2��	 �*CF6�	 . M�&2�
:*�$ A	�2��	 /C� e&� ?% ��� �75� �/C� '� M�#�  j�F

 :7$ _��&�	 !� '-277 !% &5� +��*  +*&��	 �*CF6 Z�R� !$
�*2��*) /2�� �*8� jF* ��*�.  

 j�~
 ���9:  =��L�) =�9*C Z*C* �)� �)&9% :2*9�7 ��� ��&7��
=R*�E =�7* � '�7 �	 :L	&� ,92 !� \�F*̀� ..=�L&C  
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 Wace and Piercy, p. 236. 

 



 ٧٥

7)� �-7; � 	I&� ��JB7� ��*�E� !*&�	 /��� !	&*@ ��C* �
!�9�JB� =R5�. 

j�~� ��~� ���9 : \�2��  �=��B�� !�  ?#�	 /*�E�	 �)�56 ,�B7	
 ��-�%� ��� �:�C5� /�9 ,RCF�	 e��� �:5��C% +�E� :*� "67;�

K�C� ��,F�C� :"��	 Q�% �-E7 ��� "��	 ����... 

 "��	 &7�̀ !� :$��2% :��9� �_��6�	 E�� ��� �)�56 !� +�E� �-�9�
!���-*. .. �*���	 ��#��	 !� �-8B7 ��)���� ��)�56 !� ,RCF ,$@27	

(&* ../��* �)� /�-2� ��F8 ��8 :��� '2*9�7 +�E� �G7 : �-*%
"��	 Q�% �-E7 h��*�	 �M�����	 ")	��	.  /�9 !�5��2* �*���	 !� �

�*8� q/	@Y /�9 "�L#�	 ��2�2 ���>� ��-2�*�� .. ���C% �, 6�% ���
�-*�� �&�&���	 ?&*� ��52 !% �*2��*) ,9�E2� ��-��> �̂p  ,6-7 &* ,&2�	 �

 �:� K��� p<)�7�	 :5��� ��6)�7�	 &*�	 '� "̀�>�	 �@�2� �'7$ =	&*5� �-vB1 
+�E� ����5� �$@* �)� :�-E7 ��� "��	 ���� .. '2�	 ����5�	

j*F��	 &���� �&�67% �-��* ,��C.  
 /��� !� �&9% �*2��*) /2�� '� E��2* �� :7% ���5��	 !�

�7- �	, � _�$��	 !� �$���� :5�� c����	 +�E� E�� ! ��
!*�L�>�	 .,�7- �	 "2� !� &5*̀ � ��*7 �	 '� c����	� . 	#����

 "�7* +��% ?% ��$�& .b,�7- �	 /��� ��� ��*���	 !	&*@!  
 j�~� ���9:  �,��)% '2�	 �*��2 �% �>� !$ '7*$ _	@27	 �E2�	 ��

M�2 "��	 &7�� ,&26�� �h"FC�	 �)t��&  !*9 "�L#�	 Mk��22 '2�	 ��9�	
=	&*C ���p2 . ,��)� �!*��5���	 !�*$ />� �G9���	 �-7�*$ ,��C

+	�2��	� �&�	 !� &*@�� =���E �-7E	��..  
j�~m ���9: �*2��*) ..!��@�	 �#�2�% ..�*�7�	 ..��*&��	 .. '2�	 ����	

"	#$ /  �-�	#5� ,���� �&*-6�	 ��a ,7�$.  
j�~V ���9: C ,2 �� E�� !� �-�*97 o�� ��&5� ��*2��*) p,�F�

A����	 h!�7$ ����	 . !�E*6�	� � LR��	� f	 !�  P*9 �A����	 h!�7$
 �� ?��* �� !�&)�6*!��5B* ��L*6.  

��*) ..b:�2 2 ?#�	 	#)��   
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���9 /*@	@5�:  �/*@	@$ �* , �	"!�5�� �* , �	."   
 /��,�!�!'� ���9: "!�5�� �* , �	"  =��*�52��$ ��	 �����	���� �

 /�� ��&7$ &��2�	 �&*�$ '� /*@	@$ M* 62 ��$ �=�*�52 +*��
 ��*-�":��	�F &��2�	" ju�W� & �$T&	 ��  . ]��7�� '� !	&*@

!�*@B*�2�	 '� M2*� ,*��	.   
j��X & /��* . !	&*@ ��$���9 ��.�� &5� �*2��*) /2��:  

 '��)# !� ,��% �?&C�� '� '2�*9 ��$ � &�$% /) ��*7 ��
�*�����	....  ��$ ��C27�	� �BG�	 ��67� �-��B29	 M�7) ��F�	 M��6;�

 �7�*&�	 !R52��� \�-2��	 �-5� !�$N%� �����H�	 �*7>��	 @��� �Fa
 &�� /�9 '����	 ����	 ��$ '�B7� '��% �% b�7*&��	 ��$ ��2�	 �-LR*2�	�

:7829;� �*2��*) ....�*��2 �% ...�-2*��9 �,���9.. . (���� �>� ,��C�
��)�E�	 �-L��&� =�7kB � �*�E�	 "7�� ��$  . 

j���  !$�*2��*)  /��*���9 : ?&*% !� _��* ��*�6 PYN% �� �7%�
�7�*&�	 '� '2�F% .. '2�F% 	��*� �-7 �..p,�� �7% �-7� �p,��� '7�. 

j��~ "�2.�: �*L�8��	 �7���	 (#-� ��& +��*  ) �-���% '2�	
2�� ��E	���D	�*2��*) /2�� '� �*�9 ( �*	&-�	 �-� /#�� ���*>  ?��6�

b���	 +�E7* �29 ��*B7�	  
!�  +��*  +*&��	 ��-2	 E���� e�$&�	 (#) E��2 !% '5*�E�	

�*2��*) /2��� =RC% . ?#�	 ��� ��*����� ��R$ :� +*� �-�
bM�# /5B* !% (�E8* 

*� '2�	 ����5��	 (#) '� !	&*@ ��2 &�	 ���� �) ����,  �-�
 ��	���	 �*�� '� �I*F*��2 ,��>�	� :*�$ �B2��	 ��	���� ��R$ �*%

�)�&�C� '� ��>���	 �*���5�	 . !� ?% 	I&�% :� ��*̀ �� #�
!*F�t��	 �+��*  +*&��� !*&�5��	 �� �29. 

  

 +��*  +*&��	 ��&� �*2��*) /2�� �*8� �**�2 �&�$D &*-�2 
�-*� �2�� Q5� �7) &��7E��� !� ,�B&�*B2*� !�*�� d� / Bryan 
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J. Whitfield  ��$ �7&$��2 '2�	 �*F*��2�	 �*B�F�	 �7� Q�5* �)�
/����	 	#-� '��2�	 /����	 �-�.  
,�%� �� ��62
%�:  

-��A%'�� 4�A�  
8� ��
���9 ���%
 4��+F-�"���.�X  

��6
�� ���"�  
  

#7� +&���	 !���	 ,���2   +�*���	& "2� ��Damascius ��� 
p �	J2 "��>	&9 �> �	 />� ���7  @���62 'Charles Kingsley� 

 !��*� &�	�&��Edward Gibbon�  !���� /�� �Carl Sagan� 
 ,�&Fp2�	 &� �*2��*) /2� ���;� !% &�7  P&9�*�52��  ?#�	 �*L��	

T@*�� �*L�U*��2�	 � � ��� ��� % �C� ��&F��� �%�*�$& . A�t)
F�t��	�@*92��	 !���&�* !! �*) ��B*�6 �*7>� �&*-6  �*2��A	�#$ 

p� �*98 !� Q*�92� ,�2 +*&��	�+��*  D	 ���% �*�&7 �
9*���	' "�*�6�	"� �F2�	 �-8�� /�% !�' *& !$�7� !**7�7�*�	 .

�*2��*) ,��C� I&*��2	  ���89���*�*�YD	 2�	' �)�*�&2 �2 
<L�E�	 �*9*���	 ���) �E�	��)� �'  ���89�	2�	'  /J>�2 �CRF

:*�� ,�C� �� A��&��	 �� 9.  
�C� Z�C2 ����  �*2��*) /2�� !% !� 2 _�7 !� �*9��� �C�

�*�� �� �-7 ��I*F*��2 ��*�� �2� |��� �*2��*) /��$%  �*�*�9�	
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 Bryan J. Whitfield, “The Beauty of Reasoning: A Reexamination of Hypatia of 

Alexandria,” The Mathematics Educator, Volume 6 Number 1: 14-21. 
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�2B��B�	 &*��2�	 �*�	��2�	 /)��2' �&7 ��	? �-2�� &5� . M�#� !g�
 %&�* !% &�� �-2��& j9��Q9&  �> �*��>��	 ���C�	 (#) �5��2�

 ��E2�*�=���>� �> % �*F*��2 �&�C� �	&F2��� �-���$%� �-2 
 ���8D����� �	 ,���272��	 �*�E7�2�	'  /�C��	 ! �*� !� �-*�

� B�	 ��*��	? ��89�	�? #�	? :*� ,6�$.  
E'�� ,��� �%��(-� polemical  

 !� �&-  �*2��*) ,�� �	&F2�	 ����9��&�'  =��% %&��� ,���2  
�*���	&+ Damascius JR5�	7*>�	 ��' � /�� �*�*&� z� +*L� �Fa

!�*72��� �E�	�� ��H2 !% ."2  &�� !� B7��(�   &9;iFa!**7>��	 � 
)�-7� &9	� �iFa(� � #� !� �H6=��  /H2�* !;��*2��*) ,�� �9*8�� 

&�� "�7  �*2��*) ,�� �*��L�����  �+��*  _��2%�29  �)��C2*
�̂��	  A	 �-7; �&*-6�*7*�*-�	� � M�#�' �� ������  ��E	���D	

7�*��*+� #�	?  �=RE� :7� 	��5��)� #�	?  �*7>��	 �&�$D �5�
 �7�*& }�p�� ��*��E	��� /2s/*� �� s 9*�� �E�	��' !L�F 

)Lacombrade
��

, 1978; Chuvin
�W

, 1990 .(J�� %7�*��* ,�� ! +�
� *̀5 ��2&�-62�	=	 #�	 �&����? :� !���25* 2�/ �*2��*).  

r !� A	� +�*���	& �*>;2�) �' ��C5�	 �*&��	�O  ,7� ����% =�
 !� �*> ��	 ,����5�2�	' � ,&��' �	��5��	 �$�����*  �*E7@*��	
����5��	 	&��� Suda �2�	' k>% ��$ ���� ,��	�2� �*��C�F�	 
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 ٧٩

��*2��*) ,�� .� +�*���	& !� * !% ZT����	 !� :7% �� J>% & ��$ �
 �&�C� e�F�	 �*E7@*��	 ,����5��	!$ �*2��*)� � ���'  M�#

+�*2�� ,���2  Photius +���� @7�)���Johannes Malalas  
7�* +�2�*��  +��B* Nicephorus Callistus )Ogilvie

�u
, 1986; 

Lacombrade, 1978.(  
"���% !% ��$ �C2�* �� �*2��*-� @*92�	 !**E7@*��	 !*F�t��	 ��$ 
 �77� /� �E�� !% &�7D	 ��t��	@*��7?  �!��*� &�	�&� (�*G7 

7*>�	'� &�  ��$ &�$ �5�� :*�62+��* � � ,��� :BC� %&�
� �*2��*)���52*� ��2�	': �����	 ! :" ");2=�5*�� 1� �%0� /9*�# �

	�#$A) "Gibbon
�


, 1946, p. 1562 .(�!�   !��*�*	�� /	�E:2 
C*�9=�  ��$��$ @* �2�	 �		�C��*) !*� _ +��* � �B*B5�	 �*2
��5B7D	' #�	?� �EF% !�8 !�A e�F%  �:�"!�  * !*5� �G7�	 ��*H

���  �9&@��	 �L	��	 &*�5�	� /�*F�	 " ��&7$ �-2*�*&� % "�� "
)Gibbon, 1946, p. 1562(.  
��' �C� !��*�  �*2��*) ,���	 ,���2  :� �&C�  +�2� ��t��	

�7 �	' E	��� �	�-� �C�5� . ! ��	�&C� �*L��	' �!��*�  ! * ��
� ���5��	 ��5��	 �*��2 ��7�� E	��� 	&����Suda )Suidas(�  �)�

E7@*� ��5�'  !���	 !�&�9�	 �% �6�5�	? �6$ A	�% ��$ &�2$	 
+�*���	& .�� �29' 	� (��*2F �&C�&�� �:27� ,  �*�&��	 �E�7�	
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 ٨٠

!��*�� 98	�� �>�� :' />� M�# +�*���	& . �29� !	�7$ (&���
�	F*��2'  !% ��$ /&*#�	 \#��7�	? #29*? :�  \#��7 �)��97�. 

 &�� /��!��*� =�F*��2 �T�C  :*� !*� &�5��	 Q��52�	 �*7R�5�	
� �*7*�*-�	�*BE�5�	 9*���	��* �&�  e%�"/�92�	  �*&��	 ����*B�	 !�

��� 9*���	 ")	��	'  !� ��HC� ���C ‘E����	� �	&97�	’ �' 
��*&��	 ���89�	) "Shiel

�~
, 1968, p.112 .(&�� �:*�$� 5̂1E h�!��*� 

�*�&��	 :2*t� 7�	 !$d �*9*���	� �*7>��	 !*� _	@�E�	��  ��*�E
�*2��*) U*��2� :8�$. !*� ,��B2���  +��* "A��&�� <E52��	" 

�	 ����� !� �&9	� :� �&� ��* 9�	 �*2��*)�2�	 �	�&'  @��2
�*� �	 _	�C�	 8��52��	 !*2���>�	 !*�!*2.  !� � �*2��*) ,��

 �E���� :� ���7����) �C�� @*@52� h�h& &8 :���7 �*9*���	.  
��F�t��	 !�  	#�/>� ! !��*�� +�*���	& B-�2�* �	&F2�� !

 ��*9*���	 &8 /&��� Q�H  �*2��*) ,�� M�7) !g��Fa* 	�7�  !
 �	&F2�� !*B-�2� 	#)�*BL�E�	 �-8	�Y� /2��	. ,�*E5��� #)	 

���-�	  �+��*  &8% /&��� ��-� ��*�� �*2��*) �C� ,9�C
27�2�2����	' 2�	 �* *��>� �	 &8' *�>� �- 	#)����	 .�B'  !���	
�6$ !��>�	  &7��2 !�� "2  John Toland�)� �C�5� �!��*� �

9&�� =�' �*2��*) 	 &8D+��*�   !	�75�"�*2��*) "/���: "�*2��*) : �%
 U*��2�	 �&*��	=���� �>  ��	� ���*8� �> �	���$ �> �=� 
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 ٨١

��	� �9��7' 6 / �A'O 2�	' �-�*@�2 �2 ���  �7-  �E�	�� �E�
D	�*�&7 �� IA�8�� #�	 �-2B���% +*L� ����� ����7�� A�*�� �? 

 �$&*s���92�	 !�&�s +��*  +*&��	 "(Ogilvie, 1986) .� &5�
7� �L�� !� �> % �����  /C	� �M�# ��$�	 "2� �	L	��' 

@*��7D	? ���7  @���62' Charles Kingsley �'  ���2�	 !���	
� M*��>� �	 &8 /&��	 	#) �6$'  ��*�E�	 :2*	��"�*2��*)  �%

�*&� :��� &&��	 A	&$�	" (Kingsley
��

, 1853).  A	&$�	 A�t)
��L	& !� 	�7�  &&��	 �7) !��? !���*7 John Henry Newman 

#�	? ���7  &�7� =��&) ��C' �	 #7� ��2�� :��92��� 	�* *��>� � .
 &�� �	&%���7 ' � ���9C�	 /RF !� �* *��>� �	 &8 ���9 !�

 :2�*	�� /RF(Trevor
��

, 1963) .,B6  	# )  !$ �*	���	 (#)
 �-���G7 ���7 ' ��C�F�	  !$ ,B6  ��� �> %�*2��*) 
�*F*��2�	� �2�	'  &* ;2��� /�92 �%? @��5�	 �*	���	 ��E�� :�6� 

�*7	�-6�	� �*)��2��	 .(Snyder
�m

, 1989, Rist
�V

, 1965)  
 ! � ��7*����7  �*	�� />�2'  ���# �	&F2��	�&��	'  �C��

!% �� �*2��*) �->	�*� �� �	 "*C7��� 1G9* ��' �' ��9�	 !���	'. 
B�'  !���� /��  ���* ��*2��*) ,��� =	��627	 �> �	 �C��	Carl 

Sagan  �*2��*-� �98	� ���C+�*���	& />� :7 � �!��*�  !�
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 ٨٢

 !*� �7�����	 &�5C*̀ �:��� +��* ��*2��*)  /�5B7�	 ��C27� ��>�; 
9*���	' �E7� �*H�	' /��*� �*7*�*-�	 �� 9� �B$� �$��6 ��$:  

,B�� �*2��*) �' �	 @ ��� ���7������	 (#-e  �*$��2��	
������	� )�  &��D	 �B���% +*L� +��*  �-��� �*�&7 � "

�� �*���	 �-2�	&C � �9�	����7'� =	@�� ,7�  �-7��  ��5��
���5��� 2�	' � ,7� ' ����	 ��*7 �	 �2�2�*7>���� E . �Y��

J�� �*CF6 �E�F�� �-8�52  ,��2�	 �-7%�'  �*�52�	
�67�	�� �29  �7�
�~�,7�  ��7*9 � �'  �-��5� �-�*�E

��C52� _�$� �-���) P*9!� ! _��2% +��* � T��� �)�
�-2� �� !�� JE���R� 	�5- �-�G$ !� �)&�� 	�F��� �

�*�9� �	&C;� . �>9̀��, �̀� �)�*����p7� �-���$% ,*9' 
	�-��. N%�i�$! =��*&� +��*  (Sagan

�X
, 1980, pp. 335-

336).   
� �� G9�	 A���1G92 �*2��*) �� �	 "*C7���' � �29'  U*��2 "2 

,�*8�*��	 .!�2��� /�� &�� Burton
��

 (1985) �*2��*) !%:  
�-� !�  � ��&' a �8��5�� ����9� �F�7�*&�	 �*9*���	. 

� @�� 9'  ���89�����*&��	 �T&p�  !� 2 !% �-�=�7)� �' 
_	@d7�	 ��*��	' �&�*��� �' D	�*�&7 �.  

                                                 
70

 Sagan, C. (1980). Cosmos. New York: Random House, (pp. 335-336). 
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�!% �� !�2���  !� C*�9=�  ��$ "7�2* !%/&��	 +��*  &8� 
 �9� �)� "�7* "�� �*2��*) ,����� 	 �7$_�$��:7% �� � % �C

 ��$�*2��*) /5�* !% ��>�� 7>����* 2�	' 2 ,7�  Q��52 �� ���
�&*	@2��	 �*9*���	.  

 ��C* Rist (1965):���� ,�*�: " /�277 !% "�* !�/�*F�	 
BE�5�	 �	&97�	�'  U*��2����� �L��9�	" (p. 215).  

�*��2 !� ��t��	 �7 �	' �	 E	���#?  !� �C�5�=	  �*2��*-�:� 
�C�F �*�)% �'  �> %� �*&� �&C� :7% #� �*���;��	 (#)

+�*���&� �7������� �*$�8��.  
 ��C &��+��*  ��&� D	 �B���% +*L��*�&7 �� �'  ,��

 �*2��*)=�*@ �� =	��& �' �	 /&�k2p  "�%>��!��*� / ���7 �' .
���$&t�) �T��2 �6����	 �B����	 +*L� E�'  /2��	��Z  A�t-�
	k2 �"� (�BC* !;� �@�� :7;� � �L*�� �*9*������E	�5  �&5��

�*7R�5�	� �@��  ���C�	 Q��72�	 Z8�*�*2��*) ��. !% J�� 
 j9B�	�@*92��	 �*Y �&�C��� �*�&�	 �6 *  ��-G �&$ !$ �7�

 ?% E��2 +��* � �6��� '���*2��*) /2� . �29	&���	 "2�    

Suda :�B7 !*��2 =� �&� !�  �	�&�C� 2�	' �-*�� &72�	: � "2 � !
 �*2��*)"�	 �-2� 9 "���� &�9�	 "��� ����5��	 (#) !� ,7�$��� �*
=�C�F �' M�B�	 ��$ /���O ����* Q5��	� !�!  !�  &�9�	!� 

+��*  "7�� � ��7*�!% !�$T&* !��Fa  P	&9�	 (#) "��� ,�2
�EB�	 _��&7�	? 	 �97 /*��	�!**�&7 ��	 !*� �72B�	 ��$ Q*�92�"   



 ٨٤

(quoted in Snyder, 1989, pp. 115-116)   
g� �M�# ��$ ��R$ E	��� !�>&�9 �8*  �*2��*) ,�� !�8

/�6% ��*�  �)�	 "H6!**7&� !**�&7 ��	. �B'  !*�CB�	 !*�����	
:>*&9� !$ ��*� �*2��*)�C* (&�7 �  �����!*EF !� P	&9% 

!*�F	&2� : �&�*@ �) /��	_�$��	 �7$7�>�	� �' �&�*@ �) �	���6 
� +��*  !*� +2���%Orestes '�	� �*�&7 �D	 .

)Socrates
�W,1952; see also the summary in Chuvin, 1990( 

 E	��� ��5*��' �&��:2 �!*�CB�	 !*#- �* ���':  
"56�	 ���$ !� �&7 ��	? &5�* �6��H "!$ %?  "56

�FaO B�' %��&7* �C�B�	 :� Z7�2 ,�� ?  �E�B� ��*�E�
-*� o������ �� ���2* �� ����	�g �	A��&.   

)Socrates, 1952, p. 159 (  
 	# )�I8*%  !� :7% !���� !�% & t* U*��2 !g� P��>�	 !���	 �*�-7

D	�=F*��2 !�  �*�&7 �  �� 2��	 �75�	 !��I*L@� ;67 	#)�  ��*27
��&&52�* �' �7*&��	.  &�� �7$ M�7) !�  &8&-$ #7� �29 &�-*�	 

 ��*�Philo . ! � ��*��7�  �*9*���	�I$�*6 �> �	 ���CF�	 , )' 
!**9*���	� !**7>��	 !*�.  _	�C�� ��2���	 U*��2�	 	#) P&9%

 �����,&% �� 2��	 �75�	 P	&9% !� ��� 2� ,���E�	 / 
�	 ,�E9� �*$��2�a>� ���89�	 ��*��2��	. �D	 _�$� �*�&7 �
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 ٨٥

I&�$ 	���F	 �	 ��*�	����$ uV�� ]�7� M�# !�  !� ��67� ��$ IA
 j �G7	 ���E	���D	�
��� 	#) �7��2  '�[ �7*9 ��,7�   �*2��*)

�' ,�7*�65�	 �*	&� �)��$ !� (Bowman
�u

 1986) . !% �� 
	 ��F �� 2��	 �75�	I�� I���2�� \�*) :5� /-�*  _�$��	 � �9�I*% 

"���	 !� � �*�9' % ���*F' )Bowman 1986.(  
! �  E	��� jF�*P&9�	 � j�9:����:  �-7�)%�*2��*) ?( 
 ,5��"�*H�� �*98 � 2�	 �*��*��	' �&L�� ,7�  �' ,���	 M�#" 

(Socrates, 1952 p. 160).  
 :E��* /*�& /�% M�7) +*�)%+��*  ? ( ��6����*2��*) ,���. 

 M�#���7���	 /�% !� :7g�  �! �*   �-7���9 �&*-6�*7*�*-�� . /�
:7% e�9��� �-2�� "�9* !% "�*  _�$��	 �75� �*���;� ��*27

��*��	 _	�C�	 &8' D���*�&7 �.  
  

�  �  �  
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P"���.8� 5�"�� ��t'�� 5��%�� �+ ��*��� 

��
���9 ,
%� -��� )*  
 �5����	 ��*7 �� Mh�126��	 "�	 �) +��*  +*&��	 ��25*̀ � :2H*C�

�)R�	Z*���	 &*��	 �5*�E� �C�F�	 �*2" :f �&��2� �&9	� �5*�E 
��� �	  "                mi,a fu,sij tou/ qeou/ logou/ sesarkwme,nh 

           mia  physis  tou Theou Logou sesarkomeny              

  �5*�E� �C�F�	 �*7� ���	 ,	�	�9�	 �*�� '� �*�	@�	 ��9 &5p2
Z*���	 &*��	 . /  '� �G$�	 �����	 �*7�7�*�	 ��*7 �	 (��252�

��	�*����2�*� �	 / �6 . 'L�7*��	 +�*��E�7% (�$& &��
)&*5�̀�XX� ( d�"A��r	 �2�F " '� 'L��r	 &*��2�	 P	�2 ��� :7�

:�*�52 r	 &-$ �22F* �-� M�#� '>���>�	'7�7�*�	 ���5�	 '� �*L�� .
 d� "J�p��"'2�)R�	 ��*7 �	 ����$ " '��mmW� � ��*7 �	 (&��2�

� �-9L	&� '� �*7�7�*�	��L�                                                             : 

 A	�#5�	 !$ ��	&��	 "��9��	 ��R�	 ��7�	 �-*% M� �R��	
 +��% '� A��t��	 /  ��$ :2�C �B2�	 ?#�	� ���*&��	

:�D	 �&�	� �-7;� .. _��7* �+��*  M�����	 �-*% ]-2�	
f	 ���5� �-7� �,�*2�)R�	 .2 �JB622 !% !$ ���2J7$ � �

Z*���	 ���%�
.  
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 St. Cyril of Alexandria, On the Unity of Christ, trans., John Anthony McGuckin, 
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 ٨٧

 �*7�*���	 ��*7 �	 �� 2��I8*%  '� �-2*���2*� '� +��*  +*&��	
 !*��5��	� A��r	 �� #2)�7�R��	 (/��2� :  

 +��*��� ��� jF����)+��*  +*&��	 ( \���	 ��*G5�	
 ���  +7;2 ��$ !)�� jRF� / �� ,��>� ?#�	 '��5�	

���	 _��* �7�� �f	&��2��	 Z*�~ .  
 e�F�	 +L�7 �	 �*� 2 e&� G9R7 	# )�)�*�&7 �D	 ��*7  �*Y (

�*G5�	 +*&��	 	#-�.  
 �����	 �*G5�	 +*&��	 	#) �h-2*̀ !% ��9�	� /� 'F*��2 ;EF� :7�

d�	 �*�&7 �D	 M�*�E� +��* W
)
�Ws


� ( ��$ Q*�92���
 �*7>��	 �����*B�	 �*2��*) /2�)
�~� .(!$ ]27 P*9  �$@ M�#

+��% ?% :� +*� �C�� 'F*��2 � !**2�)R�	 �G$% !� &9	� &8
 "�� �*E���	 ��*7 �	 :*�$ ��E2 ?#�	� ��-6 �> �	 ��� �	 E����	

"'� #�>��	 !��*D	 &��$."  
 _��&�	 ��9�� ��	&��	� e��2��� +��*  +*&��	 ��*9 �h�35p2�

�9�	 !$ .� �% A'6 ?% P�&9 :2�*9 ��*� � #2 ��� :�7�� !� /5
 �7&��*��� �����*B�	 /2� !$ =��L�� !�  :7;� &��2$�	 . :7� =��*�9�

 !$ =��L�� +��*  +*&��	 &5*̀ !% Q	�2�	 ��	#��	 !� E�� +*�
 \�272��	 	#) ! �� ��*2��*) /2��I8*%  /*�92 ����8��� /)��2*

$��2�	 ��*�'s %� �� % '���>�*�&7 �D	 '� �*7*&�	 ��*9�� ��� 
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+��F�	 !���	 '� . '69��	 /5B�	 	#) ���7 ��$ �	�CD	 !���� 
�*� �	 +��*  +*&��	 � /�7*� �*�2�� !��*� !� :� ?&�7* �� Q0�1�*̀

�*���	 �*�RF�	 :2�BC !� � !*� E�� +*� �� p2 '2�	 �*CF6�	 �)�
 ���5�	 '� + #�>��	 !**9*���	 /� E����	 + #�>��	 !**9*���	

6% ��  ���%�7�.  
���5��	 !�  �*$�8����� 	I&�% �C22 � U*��2�	 ���2  !�

���� �	� �E��̀�	 ���*�� \@��22 �� =�&�$ �-7 � . �I�L	& :� ��t��	�
 !*5� E�7� :2��2  �E�	�� (�67* '$��2�	 �% '7*& '��*� ]��7��

U*��2�	 !� .) �� % ��	�& &��2 �� �I���Y�'  ��t��	 ��� :��2 '2�	
 �&�$ ?#�	�% �*���>�	 �L*���� A	�� �>;2* � �E*9��	 �*��89�	 �
 ��C�5��	�sE�H8 !� �-*� ���s  �I*CF6 �) :*�� /*�* ��� �%
% A	�a !� �� �% �%�7*5� ,�)��2	 � . /;�7 !% "�* :7% '75* 	#)�

?�)���	 /	t��	 	#) �7�B7% : ����	 �&�C��	 Q5� ,58� 	#���
+��*  +*&��	 ��$ ��# �-� ��9 �* � �*��*��	 �-�	&)� 	I@*@52 M
 	I�*F%� b�C�F�	�I8*% /;�7 !% "�* : /��7 !% �7�E8* ?#�	 ��

 /2� '� +��*  +*&��	 ��$ ����	 '��2 '2�	 �*F*��2�	 �L�>��	 (#)
 /��7 !% "�* 	#���� b�*$�8���	 ��*�9�	 !� _�7 �-7; � �*2��*)

:�&$ !� �-�&C eT�927 !% !�&� ,���-2�	 (#).  
 (#))'  ��*7 �	 "*��2 '� =R>� ,>&9 '2�	 ��)�G�	 +B7
�*E���	 �*� #�>��	  "��� �;EF",*	@*��7�� "Monophysite  ?%

"�&*9��	 �5*�E�	 "�9C%" �% �� �5*�E� !�t2 �*E���	 ��*7 �	 !



 ٨٩

�&92� �&9	� !� *� ��2�	 Z*���	 &*��� !*25*�E &����	 �-
 !*25*�E�� ' *��7*&�	 �� ER2F	 �*H�*H2 �� \	@2�	 �� �*

/�CB7	. � �*��2",*	@*��7�� "')  �&L�� �*F*��2 �*��2 M6 R�
 ���2$�	 '� �8�2 !% !�&� U*��2�	 !� �=7*5� �I$�7 @@52 !% �5�2

 �&�8��	 �% �������	 �*��2�	) ,�*� �*E���	 ��*7 �	 !% ?%
�*2*@*��7�� .(�7) /	t��	� : �	 !*F�t��	 !� �*>  "��*̀ 	#��� ��*7

 	�5��* �� �-7� M�# b�*2*@*��7����� �*E���	���  ��� �&�C��	
 M�2 A	�� '2�	 ��	�&�	 ��$ 	���52* ��� �*&�7 ��	�& �)���&*

�LE�F�	 �*F*��2�	 �*��2�	 . />� ��	�p2 !% �-��	 !� :7% &�7 	# )�
,	A�$&�	 (#) �7C2 '2�	 �L�>��	 (#) � :*�$ "�* &T*��	 ��t��	�

 /5B* !%�7��% / � M�#.  
 �-�	�� '� �������	 �*	���	 !� _�7 �% &� �) P9��	 	#)
 �*Y ��� �82 ��	#�� '2�	� �&L���	 �*F*��2�	 ,���2 �	 (#) Q5�

�*2��*) /2�� '� +��*  +*&��	 ��$ "�	�.  
  

 5�"�� 5��%�� -������� 	���� ����.��  
���� ����	 ����	 ,	�7��	 ,7� �� +��*  +*&��	 �*� ,	�7

�BC�$ � '� #�>��	 !��*D	 !$ ��	&* !% :�2�$ ��$ !�  P*9
 !**2���7�	 ��E	�-�	 &8 +&���	) !*#�	 ���2 	�8�� !*#�	% 	�� 7

&�-E8�	 A�7>% !��*D	( � ' � &�-*�	 +L��&� �7$ ��$ &�* !%�
 !� ! �2*�:5*E� #��7 . :��	� !� !� ��I8*%  :�56 :T��* !%



 ٩٠

 �B��B�	 !$ �)&5�*��*7>��	 . +*&��	 ��$ !�  :7% &�7 	# )�
 ,�-�� �&$ '� "��9* !% +��* .D�� ���8���  +�2�*��% !%

 �*�&7 �D	 � �9) !� �*&*6��	 !*5* !% &*�* !�  ?#�	�
+��*  +*&��	 !� =�&� �= �*�E� +��>��*2 �= �*�E� :2���� /�� (

:2*B��% �*	&� #7� +��*  +*&��� ��*>  / �6� ��F.  
  

� 4�+ �� 4=�#>���� -�
i� ��62
%���� I�= 	+ ,���
-+��
� -�#�"�
 ,��+�:  

 /��*A. Louth:  
 ��$ '� M�*�E��	 "Fp27	
�W:��F ��F* ' � � � ! * ���

T8B��	 ��*2F�	 �) 	#)�*7&��	 ,�L*-�� / . ,	�7��	 ,7� �
���E8� :2*B��� ����	��. 

   "2 *S. J. Davis:  
+��*  "�F27	 ,�� #7�  ��$ '�
�W M�*�E��	 &�� �

�*�&7 �D	 ��� 9� �*7&��	 ,	���	 �� &�9 �RF '� :�B7 .
 ,	&�*��� �&*&6�	 �8��5��	 !� �Y���� "F2p7	 &� !� �

�*� �5�	 �*�9��	��.  
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 ��5*F. Young:  
 /*�2 �*���$ �7*&� /	�9�	 /  '� �*�&7 �D	 ,7� ��� 

"H6�	� ,��	�E8�	 �i$ ,�79�6� &��� ��3� �*�
]�*�C7$ [�7E�2�� �5*�E �-� . !� ��C75�	  ?#�	 P��>�	

&�-*�	� !**7>��	 !� 	I�C�9� �I�L	& !**9*���	 ���$ �) �
� (�*>;2 '� �I*�� !�  M�# �� :7 ��%(&	&$ . +��*  ��>% /)

 ,��>% �)&9� �&C̀�	 !� ����� ') /)� b"$�2� �*%
� � ���7* ��&7$ �I���Y P&9* ��  ,��R2F�	 !&��	 !

 ��9&@��	��� b�B�2F� &L��$� +�7�%�m.    
 ��5*J.A. McGuckin :  

 !% /��9 Z�C�̀  :7*�2 M�*�E�  �� ���	 +��*  /�5�% !�
�*�7 �		 :2�	&� �G7* � ��E*��	 !� �I���2 ! �2* �� :7 ��

:2E�� �&$�� �-*�$ ,&�2$	 '2�	 �*�56�	 ,	���	 ��$�V .  
  

5�
.�"�� :� ����� )* :�.
���1�'�  
�&C� U*��2�	 %��* !� �-��5* ��*�9 M�7) � !% ')� +�2�*��%

�75�	 _�&7	 '� "��2��	 �) !�  �*�&7 �D	 � �9 � /�2$	 ��&7$
�*  +*&��� !*��92��	 ��C7�	 &9% :7% &���� �*7R$ :�J#$� +�
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 ٩٢

 M6s&�-*�	 !� �*�6��s �*� '�:�  +*&��	 "��9� +��2���
+��* .  
 "2 *Young:  

�% !� ��C7�	 &9% E�8 �2 ��&7$ !�  �75�� _�&7	 /
J7C2* �)� +��* � !*��92��	 � �9�	 :*� !�  ,�� '� ,

 ,��*G72 �&C*]�*��� !*7	�� �%[  Q��5�	 j�CF�
,���	 '� �*&�-*�	 ./�2$	�  +��*  +���� +�2�*��%

�*7R$ :�J#$� ��$@��	mX.  
 "2 �Davis:  

 �IC�CF� ��� 9�	 �� +��*  ,��RF !�+�2�*��% �� �
 ,>&9 '2�	 ,��	�E8�	� "H6�	 A�7>% �$��� ,&$�C2

�7*&��	 '� &�-*�	� !**9*���	 !*� . "H6�	 	#) ��*� '��
�% !� +��*  _��2	 &9% �8F	 &� +�2�*�s :7��5� �)�

�I���9 �> �	s  ��-2 '� (��26�	 "��� '7�$ "*#52�
+��2�	m�.  
 �75�	 _�&7	�s e�� 6�	 !$ �G7�	 ��C� �-�&� '2�	 ��� 2��	

?��E	���D	 ER��� +��*  +*&��	 &8 +�2�*��% s  ���� !)��*
 ' � +��*  +*&��	 &8 "$�2��	 ���>� &	�% +�2�*��% !% ��$

:7� j�F2* .:� �I���7� !�  +��*  +*&��	 !% +�2�*��% /*F2� �
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 ٩٣

:5*E� E�� M�*�E��	 ��-6 !% /� ���I8*%  'E���	 "56�	 ���5�
��� :2�G7� :�B7 /#�* ?#�	 Z��C�	 '$	��	 :7% ��$ M�*�E

�-����  &� �7*&��	 ��$ :2E�� !% �56* +�2�*��% ,�5� ����
�EF '� ,2��.  

  

��&���� �����.��� ��� "
�
�� �+��
  
 'E5*Young  ?#�	 �2�2�	 P	&9% !$ ��*�& �-7 �� ��*C� �#�7

�*�&7 �D	 '� &�-*�	� !**9*���	 !*� P&9:  
 /��*Young:  

 &8 �=>*>9 	����2 !*#�	 &�-*�	 �&��� +��*  � 26	
!**9*���	 . �7*5� ��*7  !% �*��$ �9*C 	���E% /*��	 'B�

��292 � '� �&$����� 	��) !*#�	 !**9*���	 �*�� 	�9�# �>
�*�9�	 A�BE�mW.  

 #F2* �� M�# ��� 	�9�p# !**9*���	 !% �*  K�8�� G9R7 �7)�
% � �9�	 +�2�*��%? ���� .�% Z��C q_	� � +��*  +*&��	 �

�� _��;� M�92  � ! �*'  �@7 !� &*@��	 �7�* ' �� :5*E� #�7*
A��&�	 � !**9*���	 :�56 ���	���F% �7*&��	 \��F &�-*�	 . :7 ��

 !**9*�� ,�� !� �Y���� �-7� &9	� ?&�-* �� /2�� ��;* ��
��*��	 M�2 '� !*�*>  .=RL�� ��E	���}� +��*  +*&��	 "2 � :7� 
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" ,���) :�� '� �7*&��	 '� !**9*���	 Z��C� !$ ��	&* !� 
�*���"mu .  
  

")�����"����" Parabalani 

 "2 Young &�-*�	 �>&�9 &5� :7� � ���9��� 	��9% ��&7$
 �-2&$����" ")	� �L����F '�	�9 �2%���  A	�9C !� �7*&��	

�- �*�E� !$ _��&�� �*�2*7"m
 �	 ��)��	 !� ,�>* M�#� !% ���
&�-*�	 �>&�9 &5� E�� 	�2% !��)��	 . !��)��	 A�t) '��̀

������	 �-�56� �- �*�E� !$ _��&�� A	�9C�	 !� 	�2% &�� '7���
 '9*���	 !��*D	 /�% !� �-2�*9� !*�E�F� �B*75�	 /�5��	 &8

'� #�>��	 . ��&F ,;67 &��"�	����	�'7�"  �� �C� '� =RC%
�	 ��a P>� !�& ��&F�L���	 �*�98 !�& M�# � A	&-6.  

  

 -��.
 �� :%� 	+ -t���"��"�����)��"  
 �*7�7�*��� �)�75�"���H* �% �E�F* " ?%"�EF�� :�B7 Q��h5*̀" � /&*�

����	 ��*7 �	 '� �*�F% A�8$% ��$ ���	 � '� =��% ,�-G
�*7*E7E���	 '� �> �*�&7 �D	 � !�&� �8����� �*�75�	 �-��$ !� 

��	�2� .�̀�	 Q	��z� �-8�52� �-2�*9� 	��E�F &��35 '2�	� �*&
�L���	 A�7>% ,%&� !� 2 �� �I���Y .��$ 	�7�  �-7% ��   �� q_�7

% ,7� � M�*�E��� �I�	�9��*HC �)&	&$ .,&&9 the Codex 
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Theodosianus   ��$
�� d� !*�92���	 &&$ �~XX  '� E��
 &5� ��*� &&5�	 &	@� �*�&7 �D	��� �XX � �*7*E7E���	 '� ��7*�

 !� �)&&$ QBF7	 &� !� ��XX ��� V~X  d� �I5�2 M�#�the 

Codex Junstinianus . ,92� M�*�E��	 �E�	�� �)��*2F	 �2*
:2�E*� ...*̀ 	�7� �!�&h5  	�52�2� +��*� D	 /��� !�8

�-2	@�*2��� .� 	� ��6�� ���5�	 ��*9�	 ' '� �)��89 !�  !
5�	 ,�$��2��	��I*7�7�� �I$�7�� K�����	 '� �% �� . �� �-7% �&�*�

!�*7*2��� �C$ &5� 	�� #*̀m~.  
 !*� �*�B2�	 "�*�"'7���	����	 " 	��2� !*#�	 !**9*���	 _�$��

�*2��*) . ! * ���"'7���	����� "�-�2� '� ��& ?%m� � e�7� ��  ! ��
!**9*���	 _�$� ��$ �9�� =R��  ����	 �8�*�.  

  

��� -��;���u� -�.���� ����;�2���  
 "2 Young  !%"'7���	����	"  

:2��$ '� +�2�*��% 	�2Y�� . !��)��	 !% Z8	��	 !�� :7��
 	��G7��� �*7>��� />�� :7% ��$ +�2�*��% � !� �Y����

�*7*E7E���	 M�*�E� �E�	�� &�$̀ :7;� :2�8	�2$	 . �>
+%�� �&EC	 	I��9 �)&9% �#�� :2���5� 	�A��% 
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 ٩٦

+�2�*��% .(#��7� �7*&��	 "56 /  ��&7	� . "#$̀�
,�� �29 �=B*7$ �I�	#$ � �9�	 e#% ?#�	 ")	��	m� .  

  jF�*�Davis '�* ��  P	&9�	 /���� :  
�7*&��	 '� �7*5� A	@�% !� &�-*�� +��*  &�5�2�	 &5� �

 �E67% !� � 6* ��E	���}� �I��EF +�2�*��% /��%
+��*  .,���9� +�2�*��% Q�� ��&7$�  '2�	 Z�C�	

M�*�E��	 �-� ��� � !��)��	 !� ��*�  �$���� :� <�92
:2��$ '� !�  ��7*� �*�&7 �D	 _�	�6 '� +��*  ��C7% �

 (���� :27�)g� �-7� &&$ ��C�"�I*7>� ." &9% ���%�
+�*7��% �$&*� �&6� !*��92��	 !��)��	 � ��$ 	I��9

:�%� '� :��C%� +�2�*��% . &� !�  e�F% ����
*��%:�*#52� !*-��	 ��E�	 !�� '����	 +�2� � ,���

&*&6�	 "*#52�� ��*27  +�*7��%mm.   
)��� ���.��� )* =#3� �� ��� ��. ��� �'
� ���*�:  

=��% : 	#) /�� :7% ��*�9 ') ,�B2��	 �92�2 �E�7 @��% !�
 !*� P&�9�	"'7���	����	 "�*2��*) /2� /��� +�2�*��%� � /��9

	 +��*  +*&��	e�&� !�&� ! �� +�2�*��% �� �9��C�� . :7%�
 ! ���	 !� !� � Z�C�	 +�2�*��% /�� �� :7� 	I&� Z����	 !�1�

 '2�	 P	&9�	 ����� M�# �7�* !% R5��*2��*) /2��� ,-27	 . 	# )�
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 ٩٧

% &�7 +��*  +*&��	 �C�* !% A'6 '� ��&�	 !� +*� :7
�	��D�� ��	 �) +�2�*��% !�  ��*�9�	 '� ��7*� �R��	 Q�� ?#

+��*  +*&��	 :8�$ ?#�	.  
  

I*7�>� :1E5*̀ ��  +��*  +*&��	 �C�7�� ���2)	 ?% ?#�	 +�92��	
=7�$ +�2�*��% :�#$� � ,�B2�	 �7&% ,B2�*̀ ������  ?#�	 ")	��	

 "#$̀�I8*% +�2�*��% �-� !� �*7$ /5� '7�>  ,���	 �29.  
  

=>��>� :9*���� ?&�5��	 "7���	 +�2�*��% #F2	!** � ��*�9�	 (#)�
&�-*�	 P	&9% ����� '� ,& ;2 � �*8� '� &5� ��*� e�7� �� �

�*2��*) /2��.  
  

I5�	�� : �*7>��	 !�s�*7�E*6 ��� �9� ��252 '2�	s  ,7� 
p2 ,�	@��h���,���	 M�# '� �*�&7 �D	 '� + . ��*7 �	 ,#F;�

 �*��L�� �-�2�$ ��$�% ��$ ��&��	 �)�*>;2 !� �-*7�t� #��7 �-9	��
�*&��	 �-2�*9�.   

  

��
���9 ,
%�  
+��*  +*&��	 �* �*�E�� ��	��	 ��5�	 �*	&� '�� 1 h!�  !� Q5�

�	 �����*� ���5� !**9*���	 _�$� �*2��*) ��*-6�	 �>*&9�	 �*7�ER�
�)��2�� ��*7  /F	& �)��9�� . '7>��	 ����*B�	 !�@ #7�



 ٩٨

Damascius &��	 A	&$% &�2$	 	#) �7��* �29� !% +��*  +*
T�9*��*���	 (#) �*��L�� �I*CF6 (�� .  

 '��*�*7�	 �79�* � #*John Bishop of Nikiu  :��2  '�
Chronicle  ��$ :�2  ?#�	�VX�:         

D	 '� ��*�	 M�2 '� ,�-GT*7>� �����*� �*�&7 � �-��	 �
T�  �*2��*)�	 /  '� �-�B7 ,��9��� ,��� ... ,�8%�

	&F� !*�*>  +�7%�*7�E*6�	 �-2�$ . �7*&��	 � �9 !� �
 �-�� *��� �)�9�� :2�8% &� �-7� &9 &5�% � ���2 &��

	I&�25� !�  ��  ��*7 �	 ��89 !$ ...�)�  M�# /5B* ��
� !*7�t��	 !� �*>  "#� &� /� E���-*� � /��2�	 :�B7 �)�

:�@7� '� !*7�t��	 �*YmV.  
  

 /��*�Young �*2��*) !$:  
7>��	 �> % ')!** �)�C$ '� ��-6 ... �����*�

�	 '� ��	&�� �-�B7 ,�>2 !% �*E2�2 '2�	 �>*&9�	 �*7�ER�
'�*&� % /B9� ?% .�-� +�2�*��% ��-�7	 Z8	��	 !� !�  �

Q5��	 ��-85� ��9C '� ��*>  �=7�*9% �7� � . _�$� ���
 &8 +�2�*��% ��$ ,�J>% '2�	 ') �-7% !**9*���	

+��*  � ��� �*7>���� ��C�	e�F%!VX  
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عLن طريLق إحLدى معLارف ( لكترونيLة منLاإا علLى رسLالة ردً ، أرسلته دزيلسكا مؤلفLة الكتLاب المLذكور

معلومLات  للحصLول علLى) Harvard Divinity School scholarship holder   الLدير وھLي
  .ابخصوص اتھام القديس كيرلس في مقتل ھيباتيا فأجابت بھذا الرد المفيد جدً 
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 Mansi, t. iv.p. 1435; Hardouin, t.i.p. 1593., quoted in Hefele, A History of the 

Councils of the Church, vol. 3, p. 88; St. Cyril of Alexandria, Letter 27,  Letters 1-

50, vol. 76 of The Fathers of the Church, trans., McEnerney, p. 114. 
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 Cyril of Alexandria, Commentary on the Gospel According to St. Luke, trans. 

Payne Smith (Oxford, 1859), pp. 438, 439. 
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Fathers of the Church, trans., McEnerney, pp. 69-70. 
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'� i�h5*0�16 i:k��	 q!�h*h�0� 	��̀�̂1�h� �1735h���	 �̀)̀��̀h-��x%h� 1�hA	h�i���	. �h*3�h917h� 
)?% �1>�163�w2�	 (	h�3@h$h� !̀i)�1 ��	 "̀i2�1 ��	 {*0�kR�	h�h!� h!��̀0-�B�̀��	 

h"35k6�	 	�p��1� 0�*i�h��� 0"35k6�	 :	1#h) �̀3�h*��	 �+&̂1��̀ �"�̂��� 3�p 0-1��� 1� 
	�9̀�p712 1�h� 	�p 3�12 .!̂x� h�*i�h� 0"35k6�	 	�p h� h!*i9 	�5̀i�h� h�1R1  
i�h5*0�k6�	) " �*�97m :� sV .(  

  
�  �  �  

  

��-N�'�� 7)(� )* I��D
  -.�%���	�F "��   
�� I�=� ��&�
 ���� �N�+� ��+5�.�8� ��%.� )* -�����"��� 

• j�X ���9 :�*> �	 M�7) &�% �� .... �� ?#�	 �B��	 �8���	 M	#
 ���*7�9��� :*� �56%�k��2%� {&�% �-��� p,7  ����9.. 

• j�� ���9:.... :���� '� ��7;2� �/�� '7� "�2�	 ... p,��H2�	
:2�G7� :2L*)  !�  ��� ���	�I�*�C /*�E�	 :�7$ '� �.1�5* �...  !� �

�I9�8� :2��� �-2&	@ '2�	 A�8*��	 ��-��	 ���� ��L*�� :-��...  /��
(�75� �� ��&*-�2 �*Y !� '� : ?-�"�9 ��9 	�F E7�"='�� �7�( 1��

 ,
%� ��� ��� ���+!
 P=�� ������ 4�*� �� ����. �'� ��9�����
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o��&��� ,�62� ���� ��&5� �A	�BC�	 ��9���	 &R��	 ��� :� ,&�$ 	#
b�8F�	 �C� ?&	� ��� ,A�� ..� �� A�&-� M�# /��.  

=RC% ����5��	 (#) ��*�& �*Y� � ��� ,��) &� ��&���	 ��L�5�	 !% #
 !�  !� 	���) 	#��� J��� O:2�*9 '� M���	 +&��*) :�� !� �C�

b,�� &�! /*�7D	 '� A�� �� "�9� ��#F% �) A�7� ��EF�	 (#) 	
 '� ���*� �-G ?#�	 MR��	 �*�E !$ "��	 !� :*��2 ��$

��9 . ,��� (��F*� e�F% ��� ���*� MR��	 �-G ��*�E�	 +B7��
�)&R� ��� e�F% ��� 	�&�5* !%� +&��*):   

"	1#�� M̀1Rh� �"�̂�	 3&1� h�h-1G 1��̀�*̀�� 'i� q���9̀ =R�L�1� :"3�p� i#pFh� '̂0�Ĉ�	 
:̀�̂N%h� 3"�̀3)	h� �1��� h�3Ci� 3!p h� hM�17)̀ �k2h9 x/�p�x% hM1� .!̂x� h+&̀��̀*i) 
��i�3@�̀ 3!x% h"p��Eh* '̂0�Ĉ�	 :̀1 i�3-*̀��" h��1�1� 1#1Fx%h� '̂0�Ĉ�	 :̀�̂N%h� =R3*1� 

1�h�hC�7	h� �1��� h�3Ci�. h!�1 h� hM�17)̀ �1��� i��1�h� h+&̀��̀*i) 3'1 �� �̂i2h* �h� 
x/*i� h!i� �"�̂�	 �'0�k7��0� :»3!i� h�3Ci� p,3�h$h& 'i73�	«.... ��̂1�1� 1,�h� 

+̀&̀��̀*i) 	1#�� M̀1Rh� �"�̂�	 3&1� h�h-1G 'i� q���9̀ 1��̀�*̀�� 'i� h�3Ci�. =R�L�1� :
»3�p� i#pFh� '̂0�Ĉ�	 :̀�̂N%h� 3"h)�#	h� �1��� 0Q3�x% x/*�L	h�3��� x�:̀k7 3&1� 1,�h� 

h!*i#k�	 	�p7�1  h!��̀p��Eh* h+�B17 �'0�Ĉ�	«. h��1�1� 1#1Fx%h� '̂0�Ĉ�	 :̀�̂N%h� hA�h�h� 
�1��� 0Q3�x% x/*�L	h�3���" ),�W :�us W�(.  

 ,B* �� ��$& .'� �29 M 6* !% !	&*@ 	#) �	�� ?#�	  �
M6�	 /��* �% '$	& ��=RC :*� M6�� . ���7 M�7)� �B� '� ��*��

/��2 A�*56� :"�'39h� 3!i� i�h-0� h�3Ci� :	1#h�)̀ {"�̂�	 �"i 	h� �1�h$ ��h��h9h� 
��h5*0�h� 1�h�d��i&� �1��� 3Ci�dh� p�0�123�121� !̀�1>3�x% 3Ci�dh� 3!i� i:0-3�h� 
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"̀�p#h*h� "̀��1� h�3Ci� �h-1�iF	h&" )%<�V :�(. . �&*��	 "��p2 M�#��
�9���� A	�#5�	 �% �5*���	 ���B*BF�	 .  

 �C� !% �567� �C�� ��&���	 ��L�5�	 ���*@� 	I&� @257 !97�
 :2&�	� �� "��	 (��@* !% O@�*2��	 	#-� @�� ?#�	 &*9��	 &���	 ')

���* +*&��	� .�-�56� �-�*7� �-8�% M���.  '� "��	 /�� M�#��
 A�*56� �B�%I8* �"�h-0� M̀0��h�*̀ {"h� i&�p7�̀��	 �1�=R�L :�Mh��h��̀ '0�3516 

�̀3Ci�" )%<�V  :W~( .  
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-��9"�� 4"�� ���D
  
  

 'E5*& .�)�̂6� �� � !	&*@ 	I&� �7�)��	 !$ �*E���	 � #*� �
 �A�7*� �	�E% ��$ �*& !� �)� �E�*�& !� :�C% ")	� !$

 :���� ��*)�*�6��% ��� :2�9� �*�E '�:  
j��m ���9 :>%� :27�-2�	 ,��'�	�H2�	 |6 /  �%�I&*@� ?&7$ ��> 	

"	�H2��	 !� � :2���9� :*�� ,&�$ �� :7� �-� /�� '2�	 ���-��	 M�2
��*�	 ��7�)��	 ��*9 !$ ���* ���� !  
jW�V: ��� �*7�> ' 9* & .!	&*@ ")	� !$ &���  !��� ��$
���9 �� :7$ /��* :7� ���	 :���6 '� �,	�� A��7�	 �� "��	 �C$.   

� !� * �>,	A	�2��	� ,��R2F�	 (#-� /5B�	 & � !� ���7 !%
& !� /��* .��*&�	 /F	&� �� �6  !	&*@ � �) :��� �� !; �

��*�9�	! 

o-+�� -��9"�� ,9  
  

j�m� "�2.�:  IA�*9� ��*�*&�	� �7�)��	 �2$&2�	 !**�C��	 �27;�
�&��	 !� � &7$ ,7�  &*���2�.  

jW�� ���9: !97�  s!**�C��	 s �	 �7$&2�	 A�97� �)�7*&)%� ��7�)�
!*7�t���� �7� ���	 ���5�	.  
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 !$ (�7>�� ?#�	 '�*�7D	 M�7�	 U*��2� �*7��)��	 � �9�	 E�2�2
&*��2�	 � �� &-$ #7� '9*���	 . +���*̀ M�7�	 !�  �*	&��	 'B�

 M�2* �% :2��% �% :2*� !�t��	 /@25* !% !�& �*&�� ��*�E�
&��	 '� :2�*9� �*�7 �	 �$����	�7* . ���5�	 /@2$	 Q5��	 !% �*Y

!� ���� ��)r	 �E�7��	 !$ 	I&*5� �&9��	� !� ��	 �I���E. 

/*�7D	 �7>9* #� O�*�*�7� ��*9 ') �)�)�� '� �*7��)��	 ��*9�	 :
"b:�B7 ��F� :�  ���5�	 Z�� �� !��7D	 �B27* 	#�� :7�) "!,��� :

W� .(�*&�2�	 /  :� 	I&9	� ��L*6 !% �Fa �75��   �d)� !�t��	 e&�
+B7�	 �A'6 R  :�  ���5�	 "�9*̀ �)�	���. !g� =R  !�   �d*��2��	

/�9* &9�2�	� �7�)��	�  / � &���	� "���	 +*� 2 �)� � B�	 +B7
f�� &�92�	� �&��5�� !�* �	. 

 !#�& '$T&* ��  �$&� ,�*� �7�)��	 .    �-d���% !d � �!	&d*@
'�*�7� '��2 ��	 "�2 �	 '� &�7 P*9 �   M�dT�7� �d�>�% :*&-5� +&�

  �d7� Q�5*� �f �-2�*9 	���̂  !*#�	 A��7�	� /����	 !� !**��2��
T@7��	� �5*���	 �-2�*9 ��*�E +&���	 "�2 �	���5�	 !$ �).  

 +��� �I8*%� ��*��2��	 "T�E� =��2� <�$ :�B7 Z*���	 &*����
 ��*9 ��$ �T�6 :�L��� '�� �=��2� <�$ :2�*9 '� /����	

�	�*��2� .� M�7�	 !*7�t��	 !� �*>  +��� �'�����	 �C5�	 '�
/*�7D	 /�� � �2�2�	 �*H� . �*8�% �#� /  !� �-�B7% 	���9 &��

RL�$ E�� !� "�9�7�	 !�&�-5�2�� �% �-2. 
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'����2�F�D	 (��2�	 /56% )?��F�	(  ��6 ��*7 �	 '�
!% !*7�t��	 Q5� !�92��� ��-�*�$ A'�� �97 !*7�t��	  	�6*5*

 +�5�	 ��*��� �*9�� �L*-2  �&��5�� �-2���% /  !*�� � �*��2� '�
?�����	 .T&� &�� �*&�2�	 +��� +*&��	 /L��� �I8*%� /*�7D	 �

 ��G$% 	I@ �� �-� ,&�� �*��2��	 !% J�� �\	�@�� '���*D	 '9*���	
�9* 	I&�-� �-7� �:��9* �� ����  ��*�E� /�9�	 '� �  \	�@�	

��*�E�  ���*�9�� ���C � �*L@� '2�	 ���*7 ��� Z*���	 &�92	 ')
 �*EF�	 !� jRF��� �2�2��	 ?�6��	 +7��	 �� ��� �	 f	 &�92	

_��* �7�� "*�C�. 

,7� � � ,�G72 '2�	 ,�$����	 (#) �� � ��>��	 ��$ ,��;2
 ��*��9�	 �7�)��	 �� B� ��&���	 ') �+&���	 "�2 ��� �&�����	

��*&% �*G72� M�# &5� ���% ���5�	 '� ,�627	 . � �6�	 ��*9 P*9
 &�2 ��*9�	 (#) ��9��C�	 /��$�	� �$�E�	� �*��2��	� �RC�	 '�

Q��	 ��$ �-6�$ '2�	 Z*���	 &*��	 ��*9 '� �-�C% . �*C��
A	��B�� :$@�*� M��* �� /  �*�* !% '7H�	 "�6�� Z*���	 &*��	 �

 :5�2*�)���X :W�,� O�V :W��� O�m :WW ( ��R5�	 ,��C
�*9*���	 �7�)��� �@*���	 . �I�#��7 ,7�  :�B7 _��* �7�� ��*9

���-E�� ��7�)��	 +�N% ') �-�  (#) "�� :2$�E� (��� �I8*%�.  
  

 &*��	 !� �*���	 '� f	 �� � �6�	� �&9��	 �� � �7��52 &��
 '� '�2F* �� 	I�*>  !�  P*9 OQ��	 ��$ :2�*9 '� :�B7 Z*���	

		I&�B7� �*��� . �79�* !� !&��	 '� &T�52 !% &5� �2�&F �*	&� 'B�
 '�C* ' � 	I&�B7� �*���� ")# �!	&�5��	"i,��h�����h� :̀h�h��Fx% K̀�{��	 
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�1��� i�*̂��h���	. h!�1 h� hM�17)̀ 'i� i�*̂��h���	 h!*i5h�3�x% I�3�h*�" )+���� :�W �
�u" (��̂x% _̀��̀h* h�h�h�1� h!i� �!&̀3�N�	 �Li�123��̀� h!i� 0K�{��	 0+&̀p���	 h!�1 h� 
&̀�12��*̀ 0K�{���0� 'i� i�*̂��h���	. h!*i5h�3�x% I�3�h*� "̀�̂h�*̀ 3!i� h+*i�3��� .3�1�h� y/p y;h* 
�L3*16� 'i� hM��i2 ��*̂x�	) " ����
 :� �W ( � #* :2�&F� :2�*9 A�7>%�

�  �� 	I�*>  :7% :7$ "�2 �	 ��  �RC�� 	I&�B7� �*���	 '� '�2F* !
 '� &��)��~  :��( "��̂x%h� h�)̀ h!�1 1� N/0@1235h* 'i� ?0�	h�h���	 'w�hC*̀h� "
'� �I8*%� )���  :�W( "'i�h� hM��i2 0��*̂x�	 h\h�1F �1��� 0/h�h���	 h'w�hC*̀�� .

�h81�h� x/3*k��	 :̀k�p  'i� i�1RĈ�	 i:k���."   
	# )� :�B7 Z*���	 &*��	 /�>� ��$ �*���	 '� �7�)��	 ,��;2 �

<"�;H )6
%� ����.  
 '� +&���	 "�2 �	 �)� # !*#�	 M�T�7�	 /�% !� '�7�	 �*�*� !� 

�*&��	 &-5�	 . M����	 ?�B� !� :2&9�� : �7� :2�*9 �7��$ &��
 �56�	 !� IA	&� +��*� �*���	 '� <*5* !�  P*9 �'7�>�	� /��	

9 �E7�*�&���	 !� ��E7�� :*�� )�G7	W/�� :m(.  
&��	� �*&��	 !*&-5�	 '�7 !	&�5��	 �79�* ��� '2;7 �> ?#�	� �&*

 Z*���	 &*��	 :7$ /�� :7� :�B7"3�1� 3�p�h* h!3*h� h!*i&�p�3�h���	 h!i� iA�h�w7�	 
�̀1G3$x% 3!i� �k7h9�*̀ 0!	h&h�35h���	" ),��� :��( � &*��2 "�9 �72�*7 

#�>��	��&���	 �*�   �*���	 ! �* !�  !	&�5��	 �79�* !% ��57
!&��	 �	��� (�HC #7�" .�k7h9�*̀h� 	1#h) h!�1  :̀�̀�h��� 3!i� 0�h�h� 0/0��D	 

�1�h$h� i:3*h���h9 ��1�1E�7i� 3!i� �&��0� .h!�1 h� :̀�̀�h51E I&	h�h�	 =Rh�h$h� �*��h�� ) ,�
u :
 ( '� �I8*% �� #� �) �� )�� +�� :�(.  
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"��̂x% {'0�Ĉ�	 h!�1 1� ��̀�7h* e�̂1�12h*h� 0K�{���0� h!�1 h� 'i� ?0�	h�h���	 �1��� 0�3�h* 
i(0��-̀pG �Dx/*�L	h�" )���  :mX(.  

� �� M�7�	 !% ��� j�F7 	#) /  !� �*���	 '� �&9��	 �
�*�, 	 �� � ') :� <�$ '�*�7� � � �) ��7� ���#� R� �)�7$&2�

 �G$%�*&��	 &-5�	 #7� A�*�7�	 .  
  

 &�7 &*&��	 &-5�	 '� �7�)��	 j�CF� ��% +&���	 "�2 �	 '�
��*��2�	 ,�*r	 Z*���	 &*��	 !��� ��$" :x/�1�1� 3�-̀1� :h+3*1� �̀*i�h���	 

h!�p�h���h* 	1#h) h�1R1 ��	 0/h� h!*i#k�	 h'iE3$N% �-̀1�. :̀k7x� &̀h��*̀ �!�h*3CiF 	�&̀���̀ 
h)	1#1  3!i� 0!�pE�̀ 3�0-i2�h-�̂N% &̀h��*̀h� �!�h*3CiF �̀)̀�hC1F +̀�k7�	 &̀h��*̀h� 

�!�h*3CiF 	3�hC1F 3�-̀h�pB�7x% 0/3�x� i,�p 1�h� i,	h��h��̂�	 .0!h� h_�1E123�	 3!x% 
x/h���h* y/h���h*��1�) " �2��V :�� ��W(.  

/��* (&�7 /����	 +��� /L��� '� M�# �: "��̂x%h� 3!h� h��1�x% 
=Fi�	h�� 'i� i:0���1� h+3*1�h� :̀1� ��	h�iE38	 y/h� :̀1� �!�1E���̀ �1�h$ i:i2h&	h��� 3&1�h� 
h�h@h$ �1�h$ 	1#h) 'i� i:0���1� 3!x% 1G1B39h* (̀hA	h��#h$ =7h�h91�� N/h5�Bh*. =#��	 3!h� h\�̂h@ 
=7h�h91�� N/h5�Bh* 3!h�h� 1� \̀��h@*̀ N/h5�Bh* 39x%h!h�) "� � � :u� �um(. 

/��* �I8*%�" :3!i 1�h� N/�p�x% 0�3*1H�� h!*0���h@12�̀��	 0/i�	h�xz��h� :̀k7�� �!h�h9 3�-̀1� 
	1#�� 	�p>0�1� �h�1  �17x%) "�� � :m(.  

!% ,�>* 	#)� 	 ,�*� �*��2��	� �7�)��	I$	�2F� =�$&� �% �% �
O�&i��	 #7� +�7�	 :6*5* !�  &*��2� IA�*9�  �-2�T�72 ��*9 �-7 ��

+&���	 "�2 �	 +�B7% !� ��*7 �	.  &��� ��7% +*&��� '9�N%
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+�*7�E7% � A��a "%)M�*�E� (�*7��)��	 ��*9�	 � �*�E�	 	#) !$
��*7 �	 /F	& '� �)� �/*�7D	 ,���  :$��� &7$ :"3!�� 1,3&h�x% 3!x% 

h!�p 12 =Ri��1  3"h)�#�1� 3�0�h� hM1 1R3�x% iE3$x%h� hA	h�1�pB��	 h!�p h*1� hM1� �@�71  'i� 
iA�h��̂�	 x/�h512h� 'i735h��2	" ),� �V :W�( � ��F*� � :2�*9 /  +T� 

��*9�� �&*&� ��*�� ��* �7�	 ��*9�	 ��$ !*�Fr	 "�&*� �� � ��7��
�*�*�7D	 �*C��	 ��2*� . e�� M��* � �*9���	 :2�*9 <�$

/*�7D	 �� ��� ��$ � �I��2 �:�B7 /F	& '� /.  
  

-�2�%�� -��9"�� -6.* 

* �7�	 ,�������	 !% M�&7 !% �7� �*�* �-*� &)�� '2�	 �
�*�C��	 !��)��	�-2	# &9 '� �*�Y ! 2 �� ! . �-2�Y� ,7�  ��7�

�-2	�# !$ 	�2��* !% ') ��*�5�	 ��*25�	 �-7��7� !$ � ��92* ' �
 &*&��	 !��7D	 �-*����2*� Z*���	 &*��	  ��$ '�7�	 "���	 <�$

�-7� /�9�̀�	 �29 �*���5�	 ,����2)�	� �*��*7&�	 ����	 '� &)	@�	 .  
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  الباب الثاني

  الأخطاء العقائدية
  الفصـل الأول

 دفاع نسطور عن آريوس وإيمانه بالآريوسية �

 المسيح  التشكيك في ألوهية السيد �

 التشكيك في صلب السيد المسيح وقيامته �

  ) شرح مبسط لعقيدة الفداء والكفارةو( �
  يالفصـل الثان

 لوثنيينالمصريين ا دماءثالوث ق نيسة الإسكندرية تعتقد بثالوث هوك �

 لا تعتقد أصلاً بالثالوثأنطاكية  كنيسة �

  )شرح مبسط لعقيدة الثالوث في المسيحيةو( �
  الآب والابن في أقنوم واحد أو طبيعة واحدة      ، وحدة االله والمسيح �

 الفصـل الثالث

 الذي ينادي بالشرك يوسف زيدان عن نسطور .دفاع د �

  )طبيعة السيد المسيح شرح مبسط لعقيدةو( �
 الرابـع الفصل

 زيدان .كما يسميها د" كيرلس لعنات" أو هي حرومات القديس كيرلس ما �

  عنوان رسائل القديس كيرلس �
  الفصل الخامس

 )شرح مبسط لعقيدة التجسدو( ����          رافةالتجسد خ �
 بطرس الرسول هو الصخرة التي قامت عليها الكنيسة �

� سالإنسان ميخيار وليس مر 
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  لأولالفصل ا
  

  هل دافع نسطور عن آريوس وهل آمن بالآريوسية؟
  

 :دفاع نسطور عن آريوس
ثم انتصر الإمبراطور للأسقف إسكندر ليضمن قمح  :نسطور ٥٣ص

مصر ومحصول العنب السنوي، وحرم الراهب آريوس، وحرم تعاليمه، 
وحكم بهراطقته كي يرضي الأغلبية من الرعية، ويصير بذلك نصير 

  ..المسيحية
وكل ما أعلموك به من أمر آريوس وأرائـه   ...   :نسطور ٥٤و ٥٣ص

زاوية أنطاكية إن ، ولكنني أرى الأمر من زاوية أخرى. التي يعدونها هرطقة
كان رجلاً مفعمـا بالمحبـة والصـدق    فأجد أن آريوس . شئت وصفها بذلك

فلسـت   ،أما أقوالـه . كلها تؤكد ذلك، إن وقائع حياته وتبتله وزهده. والبركة
أرى فيها إلاّ محاولة لتخليص ديانتنا من اعتقادات المصريين القـدماء فـي   

وابنهـا   فقد كان أجدادك يعتقدون في ثالوث إلهي زوايـاه ايـزيس  ، آلهتهم
فهل نعيد بعـث  . نجبت منه من دون مضاجعةحورس وزوجها أوزير الذي أ

هيبا واحد  االله يا. ثةولا يصح أن يقال عن االله إنه ثالث ثلا، الديانة القديمة؟ لا
ولقد أراد آريوس أن تكون الديانة الله وحـده لكنـه   . لا شريك له في ألوهيته

معترفًا بسر الظهور الإلهي فـي  . ترنم في زمانه بلحن غير معهوٍد من مثله
معترفًا بأن يسوع ابن مريم الموهوب . المسيح وغير معترف بألوهية يسوع

  .الواحدوغير معترف بشريك الله ، للانسان
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يتضح من سياق الكلام السابق واللاحق لهـذه المقولـة كـم كـان     
  : وأيضا في. نسطور متعاطفًا مع آريوس في الرواية

اســتدرج الإســكندرانيون الراهــب آريــوس إلــى  :نســطور ٢٥٣ص
بعدما كان قد استقر هادئاً هانئـاً  ) إسبانيا(القسطنطينية من منفاه ببلاد القوط 

لم يرضوا . جوه، بعدما حرموه وعزلوه ومثَّلوا بسمعتهاستدر. بأقصى العالم
  .القى آريوس مصيره المفجع ومات مسموم ...له أن يموت في سلام

  

يتضح من كلام نسطور في الرواية إنه ينحاز إلى آريوس ويمدحـه  
الابن الوحيد ويهاجم عقيدة الثالوث وألوهية ، مدافعا عنه وعن إيمانه

كن نسطور كان يدافع عن عقيـدة الثـالوث   ول. الذي هو االله الكلمة
وعن ألوهية الابن الكلمة بكل شدة لدرجة أنه لم يقبل فكرة تجسـد  

دعى أن االله الكلمة سكن في الإنسـان يسـوع المسـيح    بل ا الكلمة
ن الطبيعة الإلهية للإله الكلمة لا يمكن أن أومنحه ألقابه وكرامته، و

، وبهذا يكون الكلمة هو ابـن  تتحد بالطبيعة البشرية ليسوع المسيح
االله ويسوع هو ابن مريم، ومن أجل كرامة الإله الحال في الإنسان 

ولهذا رفضت الكنيسة عقيـدة   .عبد الإنسان مع الإله بعبادة واحدةي
عقيدة الإله  ،كما قلنا، رفضيلم  نسطور ولكن .نسطور في التجسد

فيدعي أن نسطور أما الدكتور يوسف زيدان  ،الواحد المثلث الأقانيم
حينما كان قسيسا في أنطاكية قد انحاز إلى عقيدة آريـوس الـذي   

بـل   ،ةولكن هذا غير صحيح بالمر .رفض عقيدة الثالوث المسيحي
اجـع  هو مذكور في جميـع المر  فحسب ما، على العكس من ذلك

العالمية المشهورة أن نسطور أظهر حماسا غيرعاديا في مقاومـة  
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تنادي بأن ابن االله الكلمة غير مسـاوٍ لـلآب فـي     التي ريوسيةالآ
  :الجوهر والأزلية

    ١٧١ Phillip Schaff : يذكر المؤرخ المعروف شاف
مبراطور الإ )نسطور(ا خاطب في خطاب تنصيبه بطريركً

عطني أيها الإمبراطور أ: "ثيئودوسيوس الثاني بهذه الكلمات
، لمقابلعطيك السماء في االأرض نقية من الهراطقة وأنا سأ

سـاعدك فـي   سأنـا  الهراطقة وأ ساعدني في الحرب ضد
وبعد تنصيبه مباشرة بدأ في اتخاذ . ١٧٢"الحرب ضد الفرس

  .يينريوسجراءات عنيفة ضد الآإ
  

ه شاف عن ما نفس ما ذكر Hefele١٧٣يذكر المؤرخ الشهير هيفيلي 
  :ضافجاء في خطاب تنصيبه وأ

من كنيستهم  ريوسيينيحرم الآأن  صممبعد ذلك بأيام قلائل 
، يزالوا يمتلكونها في القسـطنطينية  الصغيرة التي كانوا لا

مر الذي الأ ،إشعال النار فيها بأنفسهم إلىنهم اقتيدوا حتى أ
 ـكثير من الأجعل الهراطقة و  رثوذكس يلقبون نسطور بـ

  ".المحرِق"
  :Henry Wace & William C. Piercy١٧٤يذكر  

  يهدم الكنيسةأن ) طورنس(قرر ، وم الخامس لتنصيبهفي الي
                                                 
171 Schaff, vol. 3, p. 716.   
172 Soc. vii. 29., in vol. 2 of �P�F, 2nd ser., p. 169. 
173 Hefele, vol. 3, p. 10. 
174 Wace and Piercy, p. 753. 



 ١٩٠

  .يون الاحتفال بعبادتهم فيهاريوساعتاد الآ الصغيرة التي
  

ولتأكيد عقيدة نسطور المضادة للآريوسية مع رفض فكـرة تجسـد   
 ضد بروكلسنورد نص خطابه الرابع الوحيد أي االله الكلمة،  الابن

وهـي التـي   (في ألوهية الابن الكلمة  عقيدتهظهر فيه جليا توالذي 
ورفضه لعقيدة التجسد التي دافع عنهـا القـديس   ) ا آريوسرفضه

   :كيرلس الكبير

 ـ  الحيـاة قـابلاً للمـوت،     يإنهم يدعون اللاهـوت معط
ويتجاسرون على إنزال اللوغوس إلى مسـتوى خرافـات   

 ملفوفاً بخرق ثم بعـد ذلـك  ) كطفل(، كما لو كان المسرح
ولم . إنما حلة اللاهوت ،لم يقتل بيلاطس اللاهوت.. يموت

بواسـطة يوسـف    يف بثوب كتّانيكن اللوغوس هو الذى لُ
سوف يقيمـه   يالذ نحياة لأنه مت واهب الملم ي... يالرام

تخـذ المسـيح   ايصنع مرضاة البشر  يولك.. إذا مات نإذ
أنا أعبد هذا الإنسـان  ) .. البشرية(شخص الطبيعة الخاطئة 

ب والثـو .. مع اللاهوت ومثل آلات صلاح الرب) الرجل(
رحـم   يتشكَّل ف يذاك الذ...  للملك يالذ يالأرجوانى الح

 ـ .. االله نفسه مريم ليس  يذاك الـذ  يلكن لأن االله سـكن ف
أيضاً يدعى االله بسـبب ذاك   تُّخذَا يفإن هذا الذ نتخذه، إذا

الجسـد  بتصل اتألم لكن االله  يليس االله هو الذ. تخذها يالذ
سة ثيئوذوخوس لذلك سوف ندعو العذراء القدي... المصلوب



 ١٩١

qeodovco" )ولـيس ثيئوتوكـوس  ) وعاء االلهqeotovko"  
، لأن االله الآب وحده هو الثيئوتوكوس، ولكننـا  )والدة الإله(

 يحلة االله مـع ذاك الـذ   يه يالت سوف نوقّر هذه الطبيعة
وف نفّرق الطبائع ونوحـد الكرامـة،   س، ستخدم هذه الحلةا

  .١٧٥"سوف نعترف بشخص مزدوج ونعبده كواحد

الوحيد الذي هو االله الكلمة هو  يمان نسطور بأن الابنمن إبالرغم 
مساوٍ للآب في الجوهر، وبالرغم من إيمانه بعقيدة الثالوث القدوس 

لكنه لم يقبل فكرة ثة؛ الآب والابن والروح القدس، وبالأقانيم الثلا
ولم يقبل أن . تجسد الكلمة واتحاد الطبيعة الإلهية بالطبيعة البشرية

االله الكلمة يتألم بحسب الجسد؛ فاعتبر أن يسوع المسيح هو إنسان 
حامل الله الكلمة، والإنسان هو الذي تألم على الصليب، واالله الكلمة 
كان يقويه، وكان بهذا يحارب الذين يرفضون ألوهية الابن الوحيد 

وقد حاربهم بشدة  لو كان إلها لما مات على الصليب،بقولهم إنه 
مسكًا بأن الابن الوحيد الجنس هو مساوٍ للآب في لأنه كان مت

 .ولكنه لم يفهم أنه تألم بالجسد ولكن ليس بحسب ألوهيته. الجوهر
  

  :هيبا على لسانيذكر  ٢٢٩صيعود الدكتور زيدان في 
ح الفرصة، عن صحة الأخبار التي نساليوم أسألُ الأسقف نسطور حين ت

ه سألأسوف ول ".... مهرطقون أنهم ىبمن ير هيتناقلها الرهبان حول بطش
 ا كلامهموجه اأسقفًة رسامته ما قاله في خطبع) الأسقف نسطور يقصد(

                                                 
175 Marius Merc. l.c. pp. 789-801, quoted in Hefele, A History of the Councils of the 

Church, vol. 3, pp. 15, 16. 



 ١٩٢

. ساعدني في حربي ضد الكفر، أساعدك في حربك ضد الفرس: للإمبراطور
إن ! أعطني الأرض خالية من الهراطقة، أُعطك مفاتيح السماء ونعيمها المقيم

، صح عندي أنه تغير عن الحال الذي صح عنه مثل هذا القول العجيب
  ."لا أحبه له وذلك مما ..عرفته عليه، وصار يطلب الأرض لا السماء

     

على حـد  - لم تسنح الفرصة  ،نه كما يتضح فيما بعدالحقيقة إ
عن ذلـك ولا  آخر الرواية  إلىيستفسر من نسطور ولم  - تعبيره
 ! تفسـير منـه  ويترك الأمر بلا. خبار مقاومته للآريوسيينعن أ

ر فكره وانقلب نسطور قد غين كان ويترك القارئ في عدم اليقين إ
  . م لاأ ريوسيين فعلاًعلى الآ

   ا ولكن من المعروف والثابت تاريخيا أن نسطور منذ أن كان قس
نه لهذا السـبب رشـح   وإ. ريوسيينية اشتهر بمقاومته للآنطاكفي أ

القـديس   ،فيما مضى الآباء صبنَتماما مثلما . لأسقفية القسطنطينية
عاصـمة  القسـطنطينية   ا علـى أسقفً زيانزاأسقف نيغريغوريوس 
ريوسية لنفس الغرض؛ لكي يدحض الهرطقة الآأيضا  الإمبراطورية

بسـببها بــ    والتي نُعت البليغةوبواسطة خطبه اللاهوتية الرائعة 
لـذي  ونفس الأمر حدث مع القديس يوحنا ذهبي الفـم ا  ".اللاهوتي"

كان قسا وواعظًا قـديرا فـي أنطاكيـة، وارتقـى إلـى كرسـي       
خطيـب  "وصار من ألقابه أيضـا  القسطنطينية لبراعته في الوعظ، 

ولـذلك   .أي أنطاكية والقسطنطينية مثلما حدث مع نسطور" مدينتين
بعد رسامته هـو مقاومتـه    نسطور فعله ول ماأكان ن إنعجب  لا
  .ريوسيةللآ



 ١٩٣

إجراء طبيعيا؛ إذ أن نسطور كان تلميذًا لثيئودور ويعد هذا الإجراء 
وثيئـودور   -زيدان ذلك فـي روايتـه  . دوقد ذكر - الموبسويستي

اشتهر بدفاعه عـن ألوهيـة الكلمـة ضـد      أسقف موبسويستيا هذا
أقل مـن  الذي نادى أيضا بأن الابن (  الآريوسيين وضد إفنوميوس

  :ة مراجعدع ومن هذا الأسقف أقوال وسندلل على ذلك من). الآب
. فكل الخلائق ما كانت وبدأت توجد... الكلمة كان في البدء

هو . هو إله حق من إله حق... أما هو فكان االله منذ الأزل
هو في حضن الآب كما . من االله بالطبيعة لا بمجرد التسمية

اعتقد الهراطقـة  ... حنا الحبيب وهو لا ينفصل عنهيقول يو
حق وإله بالطبيعة ولكنهم لا يقولون نه إله إ) أي الإفنوميون(

نه مساوٍ لأبيـه فـي   لهذا أعلن آباء نيقية إ. مثل أبيهإنه االله 
وكما أعلنوا أن الآب هـو بـاري الكـل، كـذلك     . الطبيعة

أوضحوا أن الابن المولود من الآب والمسـاوي لـه فـي    
  .١٧٦الجوهر هو خالق الكل مثل أبيه

ية الأنطاكية، أن نسـطور  ويذكر مؤلف كتاب تاريخ الكنيسة السريان
  ":دير أوبريبيوس"التحق بدير يدعى 

فقـد كـان   . ووجد نسطور في هذا الدير ضالته المنشودة"
 فتتلمذ له. يلقي فيه يومذاك محاضراته القيمة... ثيئودورس

 شمع يوحنا بطريرك أنطاكية وثيئودوريتس أسـقف قـور  

                                                 
        ،٣الت7راث الس7رياني  ،ثيودورس أسقف المصيصة ومفسر الكتـب الإلهيـة   ،بولس الفغ7الي. د   ١٧٦

    .١١٥، ١١٤م، ص ١٩٩٣ بيروت، المشرقدار 



 ١٩٤

فغاص فـي  ... وروفينس الآكيلي وبرصوم أسقف نصيبين
  . ١٧٧ه الذاخر وجمع من حمأتهبحر

ومشـبعا بتعـاليم   كان نسطور من تلامذة مدرسة أنطاكية، "
 .١٧٨"المصيصيثيئودورس 

ارتقـى  ... م، التي مات فيها ثيئودور٤٢٨في نفس السنة "
  .١٧٩"كرسي أسقفية القسطنطينية تلميذه نسطور

كان ثيئودور مساندا قويا للأرثوذكسية النيقية الجديدة التـي  
 عدوا لكل من الآريوسيينوكان . م٣٨١القسطنطينية لمجمع 

  .١٨٠والأبوليناريين
  :وفي كتاباته هاجم الآريوسية بوضوح

  :اكتاب ١٥وهو من  ،"في التجسد"
هو أكثر أعماله التي أُقتبس منها، ويعد ليس فقط أهم أعماله 

ألَّفه ثيئودور قبل أن ... بل أهم كل مقالات مدرسة أنطاكية
وهو موجه ضد آريوس . لى موبسويستيايصبح أسقفًا ع

  .١٨١وأبوليناريوس أسقف اللاذقية وإفنوميوس
 :كتابا ضد إفنوميوس دفاعا عن باسيليوس ٢٥في  ،"ضد إفنوميوس"

                                                 
وب الثال7ث بطري7رك أنطاكي77ة يعق7قداس7ة م7ار إغن7اطيوس فيم7ا بع7د ھ7و ( توم7اس7ويريوس يعق7وب   ١٧٧

 .٣٤ص ، ٢ج ،)للسريان اhرثوذكس
لبن77ان، الطبع77ة  -، دار المش77رق، المكتب77ة الش77رقية، بي77روت أدب اللغ77ة اnرامي77ة ألبي77ر أبون77ا،اhب   ١٧٨

  .٩٨م، ص١٩٩٦الثانية 
١٧٩ Quasten, Patrology, vol. 3, p. 414.  
180 Encyclopedia of Early Christianity, 2nd ed., s.v. “Theodore of Mopsuestia” (ca. 
350-428). p. 1116.  
181 Quasten, Patrology, vol. 3, p. 410. 



 ١٩٥

وهو . في الشواهد المأخوذة من الكتاب المقدس يحوي غنى
  .١٨٢تقريبا كلمة بكلمة يدحض مناقشات إفنوميوس

ضد " ه هو الجدل الآريوسيكان أول إهتمامات" ،في كتاباته
أهم .. ".لباسيليوس فنَّد إجابة إفنوميوس وفيه "إفنوميوس

ضد كتاب وموجه  ١٥في " التجسدفي "عمل عقائدي له كان 
  .١٨٣"والأبوليناريين الإفنوميين

ثيودورس أسقف المصيصة ومفسر "كما يذكر أيضا مؤلف كتاب 
وأن ثيئودور في  ، أن نسطور كان تلميذًا لثيئودور" ١٨٤الكتب الإلهية

كما ذكر ، هاجم الآريوسية والإفنومية، "في التجسد"مثل  أهم كتاباته
جيناديوس أسقف مرسيلية الذي عثر على هذا الكتاب في القرن 

كتب كتابا  ثيئودور أن مؤلف الكتاب المذكور وذكر أيضا. الخامس
  ."ضد الإفنوميين"

هذا هو أبو ومن المعروف أيضا أن ثيئودور الموبسويستي 
إذ أن . بالرغم من دفاعاته ضد الآريوسيين ١٨٥الهرطقة النسطورية

لأنهم استبعدوا أن يكون الابن ، النساطرة قد أنكروا ألوهية يسوع
فقالوا إنه سكن . قد مات على الصليب، الوحيد الذي هو االله الكلمة

ولكنهم سقطوا في الهرطقة وهم يقاومون . في الإنسان يسوع
  .ريوسيةالهرطقة الآ
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 ١٩٦

  المسيح السيد ألوهيةالتشكيك في 
  

على عكس مـا  ، تاريخيا أن نسطور قاوم الآريوسية بشدة قد أثبتنا
 عـن مدافعا  ،على لسان نسطورفي روايته يوسف زيدان . ذكره د
  .آريوس الذي يتلخص في عدم الإيمان بألوهية الرب يسوع إيمان
.. لبشر لا يلد الآلهةواالمسيح يا هيبا مولود من بشرٍ،  :نسطور ٤٧ص

كيف نقول إن السيدة العذراء ولدت ربا، ونسجد لطفل عمره شهور، لأن 
المسيح معجزةُ ربانية، إنسان ظهر لنا االله من !.. المجوس سجدوا له

. خلاله، وحلَّ فيه، ليجعله بشارة الخلاص وعلامة العهد الجديد للإنسانية
  .مثلما أوضح لنا الأسقف تيودر أمس

التجلي المؤقَّت للإله المتعالي في المسيح يسوع، هو : نسطور ٢٤٦ص
رحمةٌ أهداها االله لنا، ولا يجب علينا إهدار الهدية الإلهية بهذا التوسع 

، منذ كان في بطن أمه والاسترسال مع خرافاتنا الخاصة بألوهية المسيح
فاالله ! اللهأو منذ زمن طفولته، ولا يصح الاعتقاد بأن مريم العذراء ولدت ا

 كماله الأزلي الأبدي، فهو الواحد الفرد، لا يولد ولا يموت، وهو  علىباق
  .اً، ويحتجب أحياناً بحسب مشيئتهحين ىيتجلَّ
االله ياهيبا واحد . ولا يصح أن يقال عن االله إنه ثالث ثلاثة :نسطور ٥٤ص

لكنـه  ولقد أراد آريوس أن تكون الديانة الله وحـده  . لا شريك له في ألوهيته
معترفًا بسر الظهور الإلهي فـي  . ترنم في زمانه بلحن غير معهوٍد من مثله

  .وغير معترف بألوهية يسوعالمسيح 
  

زيدان أن يقنع القارئ بفكرة أن الرب يسوع المسـيح  . يحاول د
قلـب ومشـاعر كـل    وهذه النقطة بالذات هي مسـاس ب . ليس إلها



 ١٩٧

توجـد   بض بدونها لافهي لُب المسيحية وقلبها النا .مسيحي حقيقي
ن الراهب لم يعارض نسطور فيما نلاحظ أو. طلاقمسيحية على الإ

  !الستار عنها نسطوروكأنه الحقيقة التي كانت مختفية وأزاح  ،قاله
المسيح هو ابن االله الذي له نفـس  تقوم المسيحية على عقيدة أن 

ه هل ؛ لأنلم يكن السيد المسيح هو االله لفقد الفداء قيمته فإن .جوهره
 يستطيع إنسان مهما بلغت قداسته أن يكفر عن خطايا العالم كلـه؟ 

 ،غفران خطاياه وتجديد طبيعتها نال ملَنسان الإ االله لم يفدهكذا لو و
فنحن نؤمن أن الذي صلب ومـات  . وبالتالي الحياة الأبدية السعيدة
فاللاهوت لا يمكن أن يموت لـذلك  . على الصليب هو االله المتجسد

 والـدمِ  اللَّحـمِ  فـي  الأَولاَد تَشَارك قَد فَإِذْ"بجسد قابل للموت اتحد 
كاشْتَر وا هأيض ا، كَذَلِكيهِمف لِكَي بِيدي توبِالْم ي ذَاكالَّذ لَه لْطَانس 
،توالْم أَي يسلا فـي مقولـة    .)١٤: ٢عب( "إِبونجد ذلك واضح

في الفصل التاسع من كتابـه   الرسولي أثناسيوس مشهورة للقديس
  ":تجسد الكلمة"

وإذ رأى الكلمة أن فساد البشرية لا يمكن أن يبطل إلا 
ت بالموت كشرط لازم، وأنه مستحيل أن يتحمل الكلمة المو

ابلاً لهذا أخذ لنفسه جسداً ق لأنه غير مائت ولأنه ابن الآب،
كون ي، الذي هو فوق الكل، تحاده بالكلمةاللموت حتى ب

وحتى يبقى في عدم فساد  جديراً أن يموت نيابة عن الكل،
بسبب الكلمة الذي أتى ليحل فيه وحتى يتحرر الجميع من 

وإذ قدم للموت . الفساد، فيما بعد، بنعمة القيامة من الأموات



 ١٩٨

خالية من  كمحرقة وذبيحةذلك الجسد، الذي أخذه لنفسه، 
ناب من  كل شائبة فقد رفع حكم الموت فوراً عن جميع

  .جسداً مماثلاً لأجسادهم عوضاً عنهم، إذ قدم عنهم

عطـى  أأي أنه كما  ؛ثم قام من الأموات في اليوم الثالث وأقامنا فيه
مكانية أن يقوم قيامة الحياة صار لكل المؤمنين بـه نفـس   إلجسده 
   .الامتياز

ن بعـد أ  .طة عقيدتنا في الفداء والكفـارة سوف نشرح بطريقة مبس
  !ضاليلبعض ما جاء في الرواية من الأنورد هنا 

  
  � �  �  

  

 تهوقيام صلب السيد المسيحالتشكيك في 
  

وكيف له وهو الإله، ! هل قام يسوع حقاً من بين الأموات: هيبا ٢٣ص
قتل الإله وتعذيبه، وتعليقه  ىهل الإنسان قادر عل.. أن يموت بأيدي البشر

  !بالمسامير فوق الصليب
مسيحيون لوشايتهم بالمخلَّص وتسليمه للرومان ويمقتهم ال :هيبا ٧٢ص

  "تراه صلب حقاً؟أ".. ليصلبوه.. ليصلبوه
  

 وعزازيل على لسان هيبا ٣٦٦نهاية  إلى ٣٦٤ص

مواطن فراغي،  ىغير أَنني فوجئت بصوت عزازيل يتصعد من أقص - 
 علىنطبقت بين الضلوع، ويشعرني بأن السماء اوأحلكها، فُيسيل قلبي 

الحقة، متي يا هيبا ستكتب الكتابة : يقول نكا. محشور بينهما الأرض وانا
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بالألم الذي فيك؟ لا تكن مثل ميت ينطق عن  وتكف عن المراوغة وتتغنَّى
يا مرتا، أَشرقي بلحظة ، قل الحق الذي بقلبك مثلاً! ليرضي الميتين، ميتين
 ..دي وحشتيصالك، لتنيري قلبي المظلم، وتبدمن و

فالشعر در منظوم، وقد قال .. إلا بالمسيح الحي ىون، لن أتغنَّاسكتْ يا ملع - 
 .بالدر للخنازير لا تلق: المسيح يسوع

أفقْ يا هيبا وانتبه، فإن شوقك إليها . هل صارت مرتا عندك كالخنازير - 
اذهب إليها، خذها وارتحل عن هذه البلاد، اسعد .. يعتصرك ويهصر قلبك

اللعنات لأنني أغويتك؛ فنكون نحن الثلاثة قد  عليصب بها ودعها تمرح، ثم 
 . تحقَّقنا، وحقَّقنا ذواتنا

 ومثير قلتُ في نفسي، لن أصغي لتشكيكات عزازيل فهو بطبعه متشكك
ته سوف أغسل قلبي بماء اليقين، وأستعصم بإيماني من غواياته وهرطق. للقلق

. فإنه مؤقَّت، مثل كل ما في الدنيا تعلُّقي بمرتا، مهما كان. وميله للمتع الزائلة
سوف أعيشُ . ولن أبيع الباقي من أجل الفاني، والغالي من أجل الرخيص

  . حياتي في المسيح الحي
 أهو حي، كيف وقد قتله الرومان؟  - 
 ! ياما، ثم قام قيامته المجيدة من الموتأمات  - 
ماني يا هيبا، أن الحاكم الرو قكيف لك أن تصد.. وكيف مات أصلاً - 

 . قتل المسيح الذي هو الإله ىبيلاطس وهو الإنسان، قادر عل
 . كان ذلك السبيل الوحيد لخلاص الإنسان - 
 ! بل كان السبيل الوحيد لتخليص المسيحية من اليهودية - 

يهمس في أذني، أثناء  لم أشأ أن أسمع من عزازيل المزيد لكنه ظل
ن اليهود أهانوا فكرة كان يقول أشياء كثيرة، منها أ. عجيب نومي، رأي

حضارات الإنسان . الألوهية التي اجتهدت الإنسانية طويلاً كي تصوغها
تهم منهمكاً مع البشر، فكان االقديمة علت بالإله، واليهود جعلوه في تور
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وهكذا جاءت المسيحيةُ لتؤكَّد وجود .. السماء ثانيةً إلىلابد من إعادته 
ترفعه مستعينة لمسيح، ثم االله مع الإنسان في الأرض، في شخص ا

 ىبعدما ضح. الأولالسماوي موضعه  إلىبالأساطير المصرية القديمة، 
ما يزعمون، من أجل خلاص البشر من خطية أبيهم  ىبنفسه، عل) الإله(

االله أن يعفو  ىفهل انمحت الخطايا بعد المسيح، وهل صعب عل!.. آدم
وصلبٍ مهينٍ وموت غير من غير معاناة موهومة، . عن البشر بأمرٍ منه
  ..مجيد، وقيامة مجيدة

غاب عزازيل بداخلي وسكَتَ، فغمرتني راحةٌ مفاجئةٌ، شعرتُ بعدها 
  .دتُ فراغي، ونمتُ في نوميسبعد حينٍ تو.. بالفراغ يلفُّني

 ىوهذا دليل عل، كلامه ىق علعزازيل ولم يعلِّ هيبا ولم ينتهر
زيدان يذكر في نهاية . لك أن دومما يؤكد ذ .ما قالهفي هوافقينه أ

على لسان هيبا، نفس ذلك الكلام تعليقًا  ٣٦٧الرواية في ص 
  :على مقدمة قانون الإيمان التي ذكر نصها

الإله الذي . أعني الإيمان بالإله... تلك هي مقدمة قانون الإيمان: هيبا
 .أعادته ديانتنا ثانيةً إلى السماء

أشرح شرحا مبسطًا يجيب علـى   حاول في الصفحات التالية أنأس
وسوف تجـد فـي الشـرح     .الضياع إلىؤدي يهذا التشكيك الذي 

  .الإجابة التي أتمنى أن تكون وافية للرد على هذه الشكوك
  

  � �  �  
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  شرح مبسط لعقيدة الكفارة والفداء

  وإعلان محبة االله وعدله على الصليب
  

من  الحق. م تلاثماالبر والسلا. الرحمة والحق تلاقيا"يقول المزمور 
فكما أن ). ١١-١٠: ٨٥مز" (طلّعاالأرض أشرق والبر من السماء 

هكذا "الصليب هو إعلان عن محبة االله حسب قول السيد المسيح 
لا يهلك كل من يؤمن به  لكيأحب االله العالم حتى بذل ابنه الوحيد 

إعلان  أيضا، فإن الصليب )١٦: ٣يو" (بل تكون له الحياة الأبدية
بدون "كما هو مكتوب . ن قداسة االله الكاملة وعن عدالته المطلقةع

  ). ٢٢: ٩عب" (سفك دم لا تحصل مغفرة
لأن الخطية والبر لا . هو غفران مدفوع الثمن هيفالغفران الإل
يعلن االله بره الكامل وقداسته المطلقة فلابد  لكيو. يتساويان عند االله

لأن "بولس الرسول كقول معلمنا . أن يعلن غضبه على الخطية
غضب االله معلن من السماء على جميع فجور الناس وإثمهم الذين 

معلمنا بولس  أيضاويقول ). ١٨: ١رو" (يحجزون الحق بالإثم
، )٣١: ١٠عب " (يحيدى االله ال فيمخيف هو الوقوع "الرسول 
وقيل عن عمل السيد ). ٢٩: ١٢عب" (لأن إلهنا نار آكلة"ويقول 

وهو يدوس معصرة خمر " سفر الرؤيا فيلمذكور ا يالمسيح الفدائ
  ).١٥: ١٩رؤ" (سخط وغضب االله القادر على كل شئ
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كتب  في، االله يغضب بسبب الخطية وهذا واضح تماماً نإذ
  . العهد القديم وكتب العهد الجديد المقدسة

  

  :غضب االله
ن لا أحد يستطيع أن ينكر غضب االله بسبب الخطية، بل لابد أن تُعلَ

 يحياة الإنسان أ فياالله الكاملة كرافض للخطية والشر  قداسة
محاسبته على الخطية معناه  في عدل االله. كرافض لخطية الإنسان

حتى لو . أن تظهر قداسة االله الكاملة بأن تنال الخطية قصاصاً عادلاً
دفع الثمن من يحمل خطية الإنسان عوضاً عنه، مانحاً الخاطئ 

ن يكتشف بشاعة الخطية ويكرهها قابلاً فرصة للتوبة والحياة، بعد أ
  . الأسرار فييمنحها الروح القدس  التيمحبة االله الشافية والغافرة 
فخ إبليس، وسقط تحت  فيسقط  الذيكان الإنسان الضائع 

من يد الهاوية "كقول الرب . من يخلّصه إلىيحتاج  هيالغضب الإل
 إلىيحتاج  وكان الأمر). ١٤: ١٣هو" (من الموت أخلصهم. أفديهم

من يستطيع  إلىويحتاج من يسحق سلطان الموت ويهزم طغيانه، 
أن يحرر المسبيين ويخلصهم من أسر إبليس وينقذهم من الغضب 

  .هيالإل

  :تحرير البشر من سلطان الشيطان
يتضح ذلك من كلام السيد المسيح لبولس الرسول حينما ظهر له 

لهذا  يرجليك لأن قم وقف على"ق وقال له دمش إلىطريقه  فيوهو 
ظهرت لك لأنتخبك خادماً وشاهداً بما رأيت وبما سأظهر لك به 
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منقذاً إياك من الشعب ومن الأمم الذين أنا الآن أرسلك إليهم لتفتح 
 إلىومن سلطان الشيطان نور  إلىيرجعوا من ظلمات  يعيونهم ك

 "غفران الخطايا ونصيباً مع المقدسين يحتى ينالوا بالإيمان ب االله
  ).١٨-١٦: ٢٦أع (
  

  :إنقاذ البشر من غضب االله
حتمله هو نتيجة ا الذيالألم . حتمل الغضباإن السيد المسيح 

المسيحية، ليس غفراناً بلا  فيالغفران . الغضب المعلن ضد الخطية
دفع الثمن هو السيد المسيح  الذيو. ثمن بل هو غفران مدفوع الثمن

  ...حب العجيبيخجل الخطاة بهذا ال لكيبدافع محبته 
آلام المخلص  فيتسببت  التيفالإنسان يخجل من خطاياه 

تعييرات معيريك وقعت "حتماله التعيير وموته كما قال بفم النبى او
  ).٩: ٦٩مز" (يعل

صليب الرب يسوع المسيح يقف  إلىإن الإنسان حينما ينظر 
إنه . صلبه فيمبهوراً من محبته، ومخزياً من كل خطية تسببت 

العدل يأخذ  أيضاويرى . الصليب الحب بأجلى معانيه فييرى 
: إياه هو وغيره من المؤمنينويسمع كلمات الرسول منذراً . مجراه

 هي التيأرواحكم  فيأجسادكم و فيفمجدوا االله  بثمنشتريتم اقد "
بل للمسيح " نكم لستم لأنفسكمإ"قوله  أيضاو). ٢٠: ٦كو١" (الله
يعيش  يك"لأنشودة الرسولية ا هيأليست هذه ). ١٩: ٦كو١(
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: ٥كو٢( "لا لأنفسهم بل للذى مات لأجلهم وقامالأحياء فيما بعد 
١٥.(  

" أرسل ابنه كفّارة لخطايانا"ينقذنا من نتائج خطايانا،  لكيإن االله 
االله إذ "وأدان الخطية كقول معلمنا بولس الرسول ) ١٠: ٤يو١(

 في ن الخطيةداشبه جسد الخطية ولأجل الخطية  فيأرسل ابنه 
أن الخطية قد  يفي الجسد، تعنإدانة الخطية ). ٣: ٨رو" (الجسد

لم يشفق على ابنه بل بذله لأجلنا "فاالله . دينت على الصليبأُ
االله لم يشفق على ابنه حينما حمل خطايانا ). ٣٢: ٨رو" (أجمعين

تنال الخطية دينونة  لكيجسده بل أعلن غضبه على الخطية  في
  .برر االله كقدوس وكرافض للشروهنا يت. عادلة

فمن . إن االله يريد أن يعلن نقمته وغضبه ضد خطية الإنسان
يقبل أن يحمل المسيح خطاياه عنه، فإنه يرى بعينيه الخطية قد 

يرى بعينيه . ويعلم بهذا أن خطاياه قد غفرت. سمرت على الصليب
ول وهكذا قال معلمنا بولس الرس. الخطية وقد أدينت دينونة عادلة

كان ضداً لنا وقد رفعه  الذيالفرائض  فيعلينا  الذيإذ محا الصك "
  ). ١٤: ٢كو" (من الوسط مسمراً إياه بالصليب

 يماذا يعن[ويشرح القمص تادرس يعقوب هذه الآية ويقول 
 أعلنته فرائض الناموس؟ إلاّ الذيعلينا  الذيتمزيق صك الدين 

  .]يفاء الدين تماماً بالصليبإ
من خالف ناموس " قول معلمنا بولس الرسولنا نتذكر وه

فكم عقاباً . دون رأفةموسى فعلى شاهدين أو ثلاثة شهود يموت ب
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حسب مستحقاً من داس ابن االله وحسب دم العهد نه يإأشر تظنون 
 ).٢٩ ،٢٨: ١٠عب" (زدرى بروح النعمةاقدس به دنساً و الذي

. زى يقول الربنتقام أنا أجاالا يقال ل الذيفإننا نعرف "وأيضا 
" ييدى االله الح فيمخيف هو الوقوع . الرب يدين شعبه أيضاو
لا  الذلك ونحن قابلون ملكوتً" أيضاوقوله ). ٣٠،٣١: ١٠عب(

يتزعزع ليكن عندنا شكر به نخدم االله خدمة مرضية بخشوع 
  ).٢٨،٢٩: ١٢عب". (لأن إلهنا نار آكلة. وتقوى

أهمية رفع الغضب  إلىالفم  يوقد أشار القديس يوحنا ذهب
  :لإتمام المصالحة فقال هيالإل

.. القدس كعطية تصالح االله معناتعلموا أننا أخذنا الروح  لكيو
لكيما . ن االله لا يرسل نعمة الروح القدس إذا كان غاضباً مناإو

بأن غياب الروح القدس هو دليل غضب االله، تتأكد  إذا اقتنعتَ
لأنه لو لم تكن   .ةأن إرساله مرة أخرى هو دليل المصالح

العظة الأولى ( د تمت لما أرسل االله الروح القدسالمصالحة ق
  ).عن عيد حلول الروح القدس

يقول لنا . عندما نخطئ" سامحنا يارب"نحن اليوم حينما نقول 
. طيئتكم ثمنها مدفوعلكن لابد أن تفهموا أن خ ،نعم أسامحكم: الرب

  ..اا غاليثمنً
  

  
  



 ٢٠٦

  لنا بدون الصليب؟لماذا لا يغفر االله 
البعض يقولون لماذا لا يغفر االله الخطية بناء على طلـب الإنسـان   

ن االله إذا غفر بـدون  إ: ونحن نجيبهم. الصليب ومعاناته بدون آلام
وإذا . قصاص كامل للخطية يكون كمن يتساوى عنده الخير والشـر 

كان الغفران هو علامة لرحمته فأين قداسته الكاملة كرافض للشـر  
  لم تأخذ الخطية قصاصاً عادلاً؟ إن

أغفر لمن يدرك قيمة  يلكن. نحن نفهم أن االله يقول أنا أغفر لكم
جداً؛ ولمن يقبل نعمة الشفاء من الخطية بفعل  الغفران أن ثمنه غالٍ

  .يعمله الروح القدس الذيالتجديد والتطهير 
ما الفائدة أن مريضاً يطلب من الطبيب أن يسامحه على مرضه 

الأجدر بـالمريض أن يطلـب مـن    !! ن يطلب منه الشفاء؟دون أ
 ـ. الطبيب أن يشفيه بكل الأدوية الضرورية طلـب   يوهكذا لا يكف

المغفرة من االله بدون وجود سبب للمغفرة، بل يلزم طلب المغفـرة  
 الـذي الـدواء   يعلى حساب دم المسيح وطلب الشفاء وقبول تعاط

عمودية وممارسـة  بالموهو تجديد الطبيعة  ييمنحه الطبيب السماو
 التـي والكتاب يقول عن شفاء مرض لذة الخطية  .الأسرار المقدسة

  ).٢٤: ٢بط١" (بجلدته شفيتم الذي"دفع ثمنها السيد المسيح 
مجروح لأجل معاصينا مسحوق لأجل آثامنا "نه إ أيضاوقيل 

كلنا كغنم ضللنا ملنا كل واحد . تأديب سلامنا عليه وبحبره شفينا
  ). ٥،٦: ٥٣أش" (والرب وضع عليه إثم جميعنا طريقه إلى
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الإنسان يشعر أن ثمن خلاصه مدفوع، وأن السيد المسيح 
وأنه قد دفن مع المسيح وصلب . لكاً لنفسهفلم يعد م. اشتراه بدمه

الخطية وتقول له خذ نصيبك من  يفحينما تأت. المعمودية فيمعه 
هل الميت له ! ؟من لذة الخطية يهو نصيب ماالمتعة، يقول لها 

احسبوا أنفسكم "لهذا يقول القديس بولس الرسول !! ذلك؟ فينصيب 
). ١١: ٦رو" (أمواتاً عن الخطية ولكن أحياء الله بالمسيح يسوع ربنا

يأتيه  .ينال الغفران لكيفالإنسان يرى أن خطيته قد دفع ثمنها 
 !!كيف ذلك؟: فيجيبه. أخرى الخطية مرةرتكب االشيطان ويقول له 

أجرة "لأن . الغفران مدفوع الثمن بالكامل.. هذه الخطية ثمنها غالٍ
   ).٢٣: ٦رو" (موت يالخطية ه

. يالمسيح مخلص أستحقه أنا، دفع ثمنه بالكامل الذيفالموت 
، يالصليب ويشعر بالخز إلىالإنسان من نفسه كلما ينظر يخجل 

 تطالب بالخطية التييكره النفس  ..يكره نفسه.. يحتقر نفسه
مقابل هذه اللذة الرخيصة العابرة قد  فيت نفسه ويقول يبكّ.. وبلذتها

  .مر بالمساميربالسياط وس يأحبن الذيجلد المسيح 

فكل لذة محرمة يقبلها الإنسان قد دفع ثمنها السيد  نإذ   
 فياحتملها  التيجسده المبارك تلك  فيالمسيح بالجلدات الحارقة 

  .برئصبر عجيب وهو 

ما .. للصليب أصلاً؟ يفما الداع.. هيهلنا العدل الإلفإذا تجا
ظهر لنا السيد المسيح ي لكيلية يلزومه؟ هل الصليب مجرد تمث
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ليبذل "؟ حينما يقول "الفداء"ثم ما معنى كلمة !! محبته فقط؟
بذل نفسه  الذي"أو ) ٢٨: ٢٠مت" (نفسه فدية عن كثيرين) المسيح(

  فداء كلمة ليس لها معنى؟هل أصبحت كلمة ال). ٦: ٢تى١" (فدية

موضع  فينفسه  يوالعجيب أن البعض يرفضون أن يقدم الفاد
مكان الخاطئ بينما الكتاب واضح إذ  فييضع نفسه  يأ. الخاطئ
) ٦: ٥٣أش" (والرب وضع عليه إثم جميعنا"ي شعياء النبإيقول 

: ١يو" (يرفع خطية العالم الذيهوذا حمل االله "وقال يوحنا المعمدان 
: ٥٣أش" (جعل نفسه ذبيحة إثم" يشعياء النبإ أيضاويقول  ).٢٩
عالمين أنكم "رسالته الأولى يقول معلمنا بطرس الرسول  فيو). ١٠

" بدم كريم كما من حمل بلا عيب بل... لا بأشياء تفنى فتديتماُ
من لعنة فتدانا االمسيح "ويقول معلمنا بولس إن ) ١٩-١٨: ١بط١(

 شتريتماُقد "ويقول ). ١٣: ٣غل" (ناالناموس إذ صار لعنة لأجل
: ٦كو١" (الله هي التيأرواحكم  فيأجسادكم و فيبثمن فمجدوا االله 

 اكان ضد الذيالفرائض  فيعلينا  الذيإذ محا الصك "ويقول ). ٢٠
  ).١٤: ٢كو" (إياه بالصليب اوقد رفعه من الوسط مسمر لنا

  :قصة

كحعن ي أخين بحناراإنسانً رهما كانأكب. على مركب واحد ي 
اقديس والأصغر كان اوبار أحد الأيام هاج  فيو .ائًوخاط اشرير

 اوعدد الركاب كان كبير ،لبحر وكانت المركب على وشك الغرقا
فقال القبطان سوف نعمل . ةقوارب النجاة قليلو السفينة يف اجد
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سوف يركب في قوارب  الذيالقرعة هو  وقعت عليه قرعة ومن
  .في القرعة سوف يترك في المركب يكن له نصيبلم  النجاة ومن

يركب قـارب   يالأخ القديس لك وقعت علىوعندما تم عمل القرعة 
وقال سوف  افحزن جد. القرعة بهصفلم تُالأخ الخاطئ أما النجاة، 

 يولكن اركب أنت مكـان  يلا تبك الأكبر فقال له أخوه .أموت الآن
أنـت   :الأكبرأجابه الأخ  ؟نبكفقال له ما ذ. مكانكآخذ وأنا سوف 
سوف تهلك وتـذهب  غير مستعد و في خطيئتك وأنت تَّالآن إذا م

الجحيم، ولكن أنا أحب السـيد المسيح وأتمنى أن أكـون فـي    إلى
 يل"لأن  يبعد موت الفردوس إلىأحضانه، وبنعمة االله سوف أذهب 

  ).٢٣: ١فـي ( "اأن أنطلق وأكون مع المسيح ذاك أفضل جد اشتهاء
 ـ إلى يلن يـؤد يلأن موت الآن فمن الأفضل أن أموت أنا  .يهلاك

 أن ؛اشرطً عليك لكن لي. هلاكك إلى يولكن موتك أنت سوف يؤد
لأني سوف أموت لأجلك، فلابـد  . حياتي التي كنت أحياها أناحيا ت

هذا الشرط وعاهده  ىعلصغر وقد وافقه الأخ الأ. تعيش لأجلي أن
البحر بدأ الأخ الصغير يندم  إلىالنجاة وعندما نزلت قوارب . عليه

 سـطح  على خطيته ويتوب، وهو يرى الأخ الأكبـر وهـو علـى   
العهد الذي  لا تنس: ائلاًقناديه ويلوح له من بعيد ي الغارق المركب

  .منك بيننا أنك تعيـش حياتي كما أني أموت بدلاً
ذا فــنحن إ . لأجلنا إن هذه القصة توضح لنا ما فعله السيد المسيح

الأبد، لكن إن حمل هو خطايانا لن  إلىسوف نهلك فحملنا خطايانا 
  .)٦: ١٤يو( "والحياةأنا هو الطريق والحق "يهلك لأنه هو الحياة 



 ٢١٠

أقوى مـن قـوة    ،ربنا فقد كانت قوة الحياة التي في المسيح يسوع
ن لنا مدى كراهيته للخطية وأنـه فاالله يريد أن يبي. الموت الذي لنا

وقد أعلن االله غضبه ضد الخطية عندما دفع السـيد  . بهايغضب بسب
: ٣بـط ١( "البار من أجل الأثمة"المسيح ثمن خطايانا على الصليب 

١٨.(  
موت، وأما نحن فالموت ـكه الـيح لا يمكن أن يمسـيد المسـالس

 ــنه مـتطيع أن نخرج مـلا نس يبتـلعنـا حـيـنما  ،انيةـرة ث
  .نفسه من جوف الموتإذا أخرجنا السيد المسيح ب إلاّ

اماذا يعنى تمزيق صك الدين الذي كان علينا؟ إلا إيفاء الدين تمام 
  الدين إهانة للمخلص المحبوب؟إيفاء فلماذا نحسب . بالصليب

لم يعرف خطية  الذيلأنه جعل "جسارة  فيبولس الرسول يقول 
  ".خطية لأجلنا لنصير نحن بر االله فيه

  :نىالقديس مار أفرام السريا يقول

وكتب على نفسه  دفع عنا ما لم يقترضه الذي يبح للغنالس
  ).الترنيمة الثانية عن الميلاد( اوصار مدينً اصكً

  :القديس أمبروسيوس يقول

الذيذاك . ولأجل هذا صار لعنة الصليب على لّقبالجسد ع 
الفصل  ،يالكتاب الثان ،يشرح الإيمان المسيح( حمل لعنتنا

١١.(  
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  :اسيوسالقديس أثن يقول

ولأن كلمة االله هو فوق الكل فقد لاق به بطبيعة الحال أن 
آنيته البشرية لأجل وذلك بتقديم هيكله و الدين بموته فييو

  ).٢الفقرة  ٩تجسد الكلمة فصل ( حياة الجميع
  

  مسألة إهانة كرامة االله 
إن شــر : "الذيــن يرفضـون عقيـدة الكفــارة يقـولون

إذ كيـف . رح كرامة االله، ولا يهينهالإنسـان لا يمكن أن يج
وسعه  فيللإنسان أن يمس كرامة االله، حتى لو فعل الإنسان كل ما 

ونحن نجيب عليهم بأن خطية الإنسان لن تمس كرامة  "؟!!من شر
أما إذا لم يعلن غضبه . االله طالما يعلن االله غضبه ضد الخطية

د أهينت تكون كرامته ق -وهذا مستحيل–كقدوس ففي هذه الحالة 
ولهذا فنحن نرى العدل . ن قداسته المطلقة كرافض للشرعلَإذ لم تُ

علنت قداسة االله العادل ومحبته والرحمة يتلاقيان بالصليب وبهذا أُ
  .آنٍ واحد في

بآلام  فيستوقد اُ هيأن العدل الإل أثناسيوسوقد أوضح القديس 
  :وموت الصليب فقال

 عدم إلىبالفاسد  ييأت لهذا كان أمام كلمة االله مرة أخرى أن
مطلب الآب العادل  فييونفس الوقت أن  فيفساد، و

نه هو كلمة الآب ويفوق الكل، إوحيث  المطالب به الجميع
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يليق بطبيعته أن يجدد خلقة كل شئ  الذيفكان هو وحده 
عن  انائبوأن يكون  عن الجميع اعوضوأن يتحمل الآلام 

  ). ٥فقرة  ٧تجسد الكلمة فصل ( لدى الآب الجميع

لبنا مع السيد المسيح نحن صفنا معه يوم قبولنا لسر العمادود 
عتمد اأم تجهلون أننا كل من " :كقول معلمنا بولس ،المقدس

فنا معه بالمعمودية للموت حتى فد. عتمدنا لموتهاليسوع المسيح 
في  أيضاكما أقيم المسيح من الأموات بمجد الآب هكذا نسلك نحن 

  ).٤، ٣: ٦رو( "جدة الحياة

إن الروح القدس بعمل فائق للطبيعة وفوق الزمان والمكان 
.. ستحقاقات موت المسيح ويعطينااويأخذ من سر العماد  فييعمل 

 التيستحقاقات دم صليبه ويمنحنا الطبيعة الجديدة ايمنحنا الغفران ب
" هو الكنيسة الذيجسده " فيتليق بحياة البنوة الله ويجعلنا أعضاء 

  .نولهية لا حدود لها أما نحن فمحدودالنعمة الإ). ٢٤: ١كو(

الفردوس لأننا من نسله  فيصلب آدم حينما أخطأ  فينحن كنا   
ولكننا لسنا من نسل السيد المسيح بحسب . بحسب طبيعتنا البشرية
مثل آدم،  السيد المسيح لم ينجب نسلاً جسديطبيعتنا البشرية، لأن ا

 يالمعمودية ويمنحنا التبن فيطبيعة بل الروح القدس يجدد هذه ال
المولود من الجسد جسد هو "بالولادة الجديدة من الماء والروح لأن 

 فيالله  انحن نصير أولاد). ٦: ٣يو" (روح والمولود من الروح هو



 ٢١٣

السيد  إلىالانتساب  إلىآدم  إلىالمعمودية وننتقل من الانتساب 
 هو رأسها التييسة الكن يجسده أ فيالمسيح وبهذا نصير أعضاء.  

 ايصير قادر لكيطبيعتنا بلا خطية  فيشترك اإن السيد المسيح قد 
 اسمرفتداهم حينما حمل خطاياهم ماأن يموت نيابة عن جميع الذين 

  .إياها بالصليب

 "تجسد الكلمة"كتاب  في يقال القديس أثناسيوس الرسول هذاعن 
  :الفصل الثامن

مماثلاً لطبيعتنا، وإذ كان  اوهكذا إذ أخذ من أجسادنا جسد
الجميع تحت قصاص فساد الموت، فقد بذل جسده للموت 

ل هذا فعله شفقة منه ك. عن الجميع، وقدمه للآب اعوض
 يالذي كان يقضيبطل الناموس  لكي أولاً: علينا، وذلك

 فيكمل بهلاك البشر، إذ مات الكل فيه، لأن سلطانه قد أُ
ناب البشر الذين  فيره جسد الرب ولا يعود ينشب أظفا

 رجعواعدم الفساد بعد أن  إلىيعيد البشر  لكي :ثانياً. عنهم
الفساد، ويحييهم من الموت بجسده وبنعمة القيامة،  إلى

  .م من الموت كإنقاذ القش من الناروينقذه

  :الفصل التاسع في أيضاو

كمحرقة أخذه لنفسه،  الذيوإذ قدم للموت ذلك الجسد، 
عن  ان كل شائبة فقد رفع حكم الموت فورخالية م وذبيحة
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مماثلاً  اجسد عنهم اعوض، إذ قدم ناب عنهمجميع من 
  .لأجسادهم

 ىفإن السيد المسيح قد ناب عن البشر الخطاة وصلب بدلاً عنهم وأو
لم يكن معه أحد على الصليب يوم صلب لأنه هو . علينا الذيالدين 

 الذيخلاص وهو الوحيد ليس بأحد غيره ال الذيالمخلص الوحيد 
ون يستطيع أن يحمل خطايا العالم كله ويك الذيبلا خطية والوحيد 

لسبب بره الكامل وذبيحته الفائقة  يفدية مقبولة أمام الآب السماو
لأنه هكذا "نظر االله الآب لأنها ذبيحة الابن الوحيد  فيقيمتها  في

من يؤمن به  لا يهلك كل لكيأحب االله العالم حتى بذل ابنه الوحيد 
  ).١٦: ٣يو" (بل تكون له الحياة الأبدية

والسيد المسيح بروح  يلنببين إشعياء ا يدار الحوار التال   
 هيمن أدوم بثياب حمر من بصرة هذا الب يمن ذا الآت: "بوةـالن

ما  .أنا المتكلم بالبر العظيم للخلاصبملابسه المتعظم بكثرة قوته؟ 
قد دست المعصرة المعصرة؟ بال لباسك محمر وثيابك كدائس 

ووطئتهم  يفدستهم بغضب. أحد يومن الشعوب لم يكن مع يوحد
: ٦٣أش" (يطخت كل ملابسفلُ يعصيرهم على ثياب شَّفر يبغيظ

٣-١.(  

 ارؤياه راكب فيرآه يوحنا  الذيأليس هذا هو المخلّص المسيح 
سمه كلمة اموس بدم ويدعى وهو متسربل بثوب مغ"أبيض  اسرفَ
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رب ... وهو يدوس معصرة خمر سخط وغضب االله ...االله
   ؟)١٦-١٣: ١٩رؤ" (الأرباب

 تنبأ قيافا وقالو). ١٥: ١٠يو" (الخراف عن يأنا أضع نفس"قال 
ولا تفكرون أنه خير لنا أن يموت إنسان  اأنتم لستم تعرفون شيئً"

" ولم يقل هذا من نفسه. الشعب ولا تهلك الأمة كلها عنواحد 
كلنا كغنم ضللنا ملنا كل " يشعياء النبإيقول . )٥١-٤٩: ١١يو(

  ). ٦: ٥٣أش" (واحد إلى طريقه والرب وضع عليه إثم جميعنا

صلب إلى جوار السيد المسيح ومات علـى   الذياللص اليمين   
 فـي رتكبهـا  ا التيعقوبة أرضية على جرائمه  كان موته الصليب

على  يلأبديكن هذا ليعفيه من القصاص ا ولم. حياته على الأرض
أن  لولا أن المسيح مات بدلاً عنه على الصليب لما أمكن.. الإطلاق

وبواسطة ذبيحة الصليب الكفارية . يينجو من الموت والهلاك الأبد
. فتح له باب الفردوس بناء على توبته وبناء على طلبتهأن ي استحق

 هلك لأنه لم ينتفع من موت مات ولكنه أيضاهو فاللص اليسار أما 
عنه على الصليب االمسيح عوض.  

على صليب المسيح كانت الذبيحة الوحيدة المقبولة أمـام االله الآب،  
  .تمام الإيفاء هيالعدل الإل فيبكل ديون الخطاة، وتو فيت التيو

لذلك وردت النصوص التالية عن ذبيحة المسيح على فـم أشـعياء   
  :نبىال
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" ذبيحـة إثـم   سهجعل نفن إفسر بأن يسحقه بالحزن أما الرب "
  ).١٠: ٥٣أش(
" هـو يحملهـا  عبدى البار بمعرفته يبرر كثيـرين وآثـامهم   " 
  ).١١: ٥٣أش(
  ).١٢: ٥٣أش" (المذنبين فيخطية كثيرين وشفع  هو حمل" 
  

  :يلآن هو ما يلوالسؤال الخطير ا
  ، أو بالنسبة لنا؟لسيد المسيحهل يجوز أن يتكرر الصليب بالنسبة ل

سة والمعمودية؟ وما فائدة عمل الروح القدس وما فائدة أسرار الكني
  الكنيسة؟ في

المعمودية، ولهذا قال القديس  فيننال شركة الموت مع المسيح 
إن كنا قد صرنا متحدين : "في حديثه عن المعموديةبولس الرسول 

  ).٥: ٦رو" (بقيامته أيضامعه بشبه موته نصير 
 فـي د حـدث  يدل على أن هذا ق" متحدين معه صرنا"قوله  فيف  

  .وقت العماد
هدم عقيدة تي تال ةوالخطير ةالغريب ه الروايةإننا نحذّر من هذ  

 ،أن نثبت على تعليم الآباء القديسين القدامى يالفداء فينبغ
وتعليم قداسة البابا شنودة الثالث أطال الرب حياته الذي أكد 

لا نكون فيما يك"الصحيح  يالتمسك بالتعليم الآبائ ضرورة امرار 
بعد أطفالاً مضطربين ومحمولين بكل ريح تعليم بحيلة الناس 

  ).١٤: ٤أف" (بمكر إلى مكيدة الضلال
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  الفصل الثاني
  

و ثالوث قدماء كنيسة الإسكندرية بثالوث هتعتقد هل 
نطاكية كنيسة ألا تعتقد  هلو ؟المصريين الوثنيين

  !؟أصلاً بالثالوث
@@

   :ف زيدان عن آريوسيوس. د هلاقلنرى ما  ،الرواية إلىنعود 
فلست أرى فيها إلاّ محاولـة لتخلـيص   ، أما أقواله :نسطور ٥٤، ٥٣ص

فقد كان أجدادك يعتقـدون  ، ديانتنا من اعتقادات المصريين القدماء في آلهتهم
في ثالوث إلهي زواياه إيزيس وابنها حورس وزوجها أوزير الذي أنجبت منه 

ولا يصح أن يقال عن ، ديمة؟ لافهل نعيد بعث الديانة الق. من دون مضاجعة
ولقـد أراد  . االله يا هيبا واحد لا شريك له فـي ألوهيتـه  . االله إنه ثالث ثلاثة

آريوس أن تكون الديانة الله وحده لكنه ترنم في زمانه بلحن غير معهوٍد مـن  
   .مثله

  

 الثالوث المسيحي ليس هو ثالوث المصريين القـدماء الـوثنيين ولا  
هما مختلفان عن بعضهما تمام الاختلاف كمـا  فأن يقال هذا،  يليق

، ولكن عقيدة الثالوث في المسيحية هي عقيدة راسخة فـي  سنشرح
وليست هـي مـن اختـراع    . الكنيسة من البداية منذ عصر الرسل

المتعارف عليـه فـي علـم الآبـاء      بل إنه من. كنيسة الإسكندرية
 انـت ك Tria,doj"  ثـالوث "ن لفظـة  أ Patrology" الباترولوجي"
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أسـقف   لدى الآباء منذ زمن القديس ثيئوفيلس الأنطـاكي  معروفة
قبل الكواكب  وكذلك الأيام الثلاث" ):م١٨١ -١٦٩( الشهيد نطاكيةأ

 ".الله وكلمته وحكمته ،هي رمز للثالوث ،النيرة
The three days which were before the luminaries, are types 
of The Trinity, of God and His Word and His Wisdom. 
Tria,doj’’ tou/ Qeou/ kai . tou/ Logou/  auvtou/ kai. th.j 
sofi,aj auvtou/ 186 

قد عرفت أولاً في أنطاكية " الثالوث"وكما يتضح مما سبق إن لفظة 
يوسف زيدان علـى لسـان   . فكيف يقول د. وليس في الإسكندرية

أنطاكيـة إن شـئت   زاوية ، ولكنني أرى الأمر من زاوية أخرى :نسطور
  . وصفها بذلك

قناع هيبا بخطـأ عقيـدة   يسترسل في شرحه الخاطئ ومحاولة إ ثم
 .الثالوث وإنها شرك باالله الواحد وعن إنه لا يوجد ما يسمى ثالوث
. ولغته هنا تشبه إلى حد كبير لغة القرآن وليست لغة إنسان مسيحي

  !يحيوهذا أمر متوقع من مسلم يقحم نفسه في اللاهوت المس
العقـل   ويعتبرها أقـرب إلـى  ، يقبل المؤلف فكر الهرطقات

قالـه فـي    كما ذكرنا سابقًا في مـا  ".المفكرين"ويسمي الهراطقة 
لقاها في مؤتمر القبطيات بالقاهرة فـي سـبتمبر   أالتي  المحاضرة

  .م٢٠٠٨عام  يالماض
كثير منها أتـى مـن   "عن أن الديانة  الأسقف ثيئودوركلام  ٣٤ص

   .فلوطينأثالوث  على اعترضن الراهب هيبا لك "أفلوطين
  . الثالوث أصله من أفلوطين: ثيئودور 
 . الثالوث أصله من الفراعنة: نسطور 

                                                 
186 St. Theophilus, Ad Autolycum, ii. 15., vol. 2 of A�F, p. 101. 
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  شرح مبسط لعقيدة الثالوث في المسيحية
  

  تمهيد
خضع أنه من غير المقبول أن نُ بادئ ذي بدء لابد أن نعرف

تقبله عقولنا فلا يصح أن نقبل فقط ما . الحقائق الإلهية للعقل
ونرفض ما لا تدركه عقولنا، لأننا إن استطعنا أن نفهم بعقولنا 

إما أن : فهذا يعني أحد أمرين لا ثالث لهما، كل الحقائق الإلهية
وبذلك استطاعت عقولنا ) حاشا(االله له حدود أي محدود 

أو أن عقولنا لها صفة عدم المحدودية ، المحدودة استيعاب حقيقته
ولكن إن كنّا نقبل ! حاطة بما هو غير محدودحتى تستطيع الإ

بينما قليلون منّا فقط هم ، بمنتهى السهولة أن نستخدم التليفزيون
الذين يفهمون كيف تأتينا الصورة والصوت للأحداث في نفس 

عبر الأثير من أماكن بعيدة جدا تفصلنا عنها ، لحظة حدوثها
له من قارة ويستخدم الإنسان الطائرة فتنق. قارات ومحيطات

لأخرى وهو معلّق في الجو مطمئنًا أنه سيصل إلى الدولة التي 
على الرغم أيضا من أن الكثيرين منّا لا يعرفون كيف ، يقصدها

فإن كنا نقبل هذه الأمور . تطير الطائرة في طبقات الجو العليا
لماذا يتطاول الإنسان ويطلب أن ، ونصدقها بدون أن نفهمها

من المعقول أن وهل ! لهية لعقله المحدود؟يخضع الحقائق الإ
. البحر كله، مهما كان اتساعها، على شاطئ البحرتحتوي حفرة 
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نفس الشئ ! ن ننقل البحر ونضعه في حفرة؟بمعنى هل نستطيع أ
ولي . للحقائق اللاهوتية الغير محدودة وعقلنا المحدودبالنسبة 

لقديس تعليم اشاهد على ذلك المفهوم من أقوال الآباء من 
إن االله "فقد قال ، ١٨٧القدوسالثالوث  عن نزياغريغوريوس النزي

ا كان القديس غريغوريوس لاهوتيقد و. "غير مدرك بعقولنا البشرية
أقر بأنهف. امتضع:  

كتشف أو يستطيع أن يكتشف من هو الا يوجد الإنسان الذي 
كان يمكن أن يحاط االله بالكلية  .١٨٨نهاالله في الطبيعة أو الكُ

و كان في الإمكان حتى أن يدرك بالفكر لأن الإدراك هو ل
  .١٨٩صورة من صور الإحاطة

  :وشرح قائلاً إن معرفتنا الله هي فيض قليل فقال
. فيض ضئيل من نور عظيم كل ما يصل إلينا ما هو إلاّ

حتى إن كان أحد قد عرف االله أو نال شهادة الكتاب المقدس 
الشخص قد نال درجة إن مثل هذا : عن معرفته الله، فلنفهم

ن الآخر الذي لم مستنارة امن المعرفة تجعله يبدو أكثر 
  . ١٩٠يحظَ بنفس القدر من التنوير

                                                 
             ألقي77ت ف77ى الم77ؤتمر الث77انى للدراس77ات اnبائي77ة للمؤل77فترجم77ة عربي77ة لمحاض77رة مقتطف77ات م77ن ١٨٧  

لونيكى المنعقد تحت رعاية البابا المعظم اhنبا شنودة الثالث ف7ى دي7ر شتراك مع جامعات أثينا وتسا�با
    م٢٩/١٢/١٩٩٦إلى  ٢٦/١٢/١٩٩٦  القديس اhنبا بيشوى بوادى النطرون  فى الفترة من

188 St. Gregory Nazianzen, Second Theological Oration, XVII., vol. 7 of �P�F, 2nd 
ser., p. 294.  
189 St. Gregory, Second Theological Oration, X., vol. 7 of �P�F, 2nd ser., p. 292.    
١٩٠ St. Gregory, Second Theological Oration, XVII., vol. 7 of �P�F, 2nd ser., p. 
294.   
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 اولكن القديس غريغوريوس كان يتحدث عن معرفة أكثر وضـوح 
  .عن االله في الحياة الأخرى

  الثالوث المسيحى
بـين  نقول أولاً إننا نؤمن بإله واحد مثلث الأقانيم، فلا يوجد تشابه 
  :الثالوث في عقيدتنا الأرثوذكسية وبين ثالوث قدماء المصريين

ن عـن بعضـهم   ثلاثة منفصلوففي ثالوث قدماء المصريين هم  �
ثلاثـة آلهـة    -عندهم-، فإيزيس وأوزوريس وحورس هم اتمام

ولكنهم ليسوا إلها واحدا، أما في المسيحية فالآب والابن والروح 
، والأقانيم الثلاثـة هـى متمـايزة    القدس إله واحد مثلث الأقانيم

وليست منفصلة، فالابن يولد من الآب أزليـا دون أن ينفصـل   
منه، وكذلك الروح القدس ينبثق من الآب أزليا بدون انفصـال،  

 . فلا يوجد انفصال بينهم

فى الثالوث الفرعوني يوجد تفاوت زمني؛ أي مر وقت لم يكـن   �
زمني بينه وبين أبيه،  فيه حورس موجودا ثم وجد، فهناك فارق

فـي  : ن، بمعنـى لمسيحية فـالولادة والانبثـاق أزليـا   أما في ا
استمرارية بلا بداية أو نهاية فالأزلية خارج الزمن لأن الـزمن  

كان فيه أحـد  ) حسب تعبيرنا(له بداية وله نهاية، ولم يمر وقت 
دون وجود الآخر االأقانيم موجود. 

س بإيزيس وأنجبا حورس، في الثالوث الفرعوني تزوج أوزوري �
أما في الثالوث المسيحي فلا يوجد زواج ولا ميلاد جسـدي ولا  
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ما يشبه ذلك، فولادة الابن من الآب هـي ولادة طبيعيـة مثـل    
 . ولادة الشعاع من النور وولادة التيار من الينبوع

     

  واحد؟ إله الابن والروح القدسوكيف أن الآب 
واللهب يخرج منه  ؛ر يوجد بها لهبالنا: للتبسيط نعطي هذا المثال

والحـرارة  نـار،   والنور يسـمى  فاللهب يسمى نار،. نور وحرارة
ننـا نوقـد   إمن الممكن أن نقـول  إنه تسمى نار، والدليل على ذلك 

 نير بالنار أو نحـن ستن نقول نحن اننا نوقد اللهب، أحيانًإالنار، أو 
للهـب والنـور   فا. نستدفئ على الحرارة أو نحن نستدفئ على النار

ثلاثة نيران  توالحرارة الخارجة منه شئ واحد أي نار واحدة وليس
ومع أن اللهب غيـر النـور    .ولكن اللهب غير النور غير الحرارة

ويشع حـرارة لا يكـون    ان لم يلد نورإاللهب ولكن  ؛ةغير الحرار
هكذا  .حقيقيةال النار هووحرارته فاللهب بنوره . على الإطلاق انار
 ،والابن هو االله ،الآب هو االلهتأملنا في الثالوث القدوس نفهم أن إذا 

 والنـور ار، ـن هو اللهب ما أنمثل تماما .والروح القدس هـو االله
والابن هو االله  ،هو االله الآب لآبافنار،  أيضا والحرارة ،نـار هو

والروح القدس هو االله الروح القدس، ويمكن أن يقال االله فقط  ،الابن
 ،ن اللهب هو نار فالتسمية ليسـت مشـكلة  إكما نقول  ،ن الآببدو

لأنـه لا   ،إذا لم يوجد الابن لا يوجد االله من المهم أن نفهم أنه ولكن
حتى لـو كـان   توجد نار بغير حرارة؛  كما لا ،يوجد آب بغير ابن

العقل  كذلك أيضالأن اللهب بدون حرارة ليس له قيمة، و هناك لهب
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 ،اد يلد كهرباء، والنور يلـد شـعاع  لِّومة، فالمبدون فكر ليس له قي
والزهور تلد رائحة، والمغنـاطيس يلـد مجـالاً    ،اوالعقل يلد فكر 

ولا يوجد شئ في الوجود كله لا يلد ، والنبات يلد براعم، امغناطيسي
ب آفاالله أعلن لنا أنه كإله واحـد هـو   . والجماد الأصم غير الحجر

  .وابن وروح قدس
 .لأنه لا يوجد أكثر من إله في الوجود. االله واحد نحن نؤمن أن

: ٢يع( "تفعل احسنً واحد االله نأنت تؤمن أ" :فالكتاب المقدس يقول
 والغرلة يمانبالإ الختان سيبرر الذي هو واحد االله نلأ"، )١٩

وأيضا  )٢٠: ٣غل " (واحد االله ولكن" ،)٣٠:  ٣رو " (بالايمان
 )٦ -٤: ٨كو١( "واحد لهإ لنا لكن. ...اواحد لاإ خرآ لهإ ليس نوأ"
إذا كان هـو   إلاّ ،لكن االله الآب ليس من الممكن أن يكون هو االله 

 .ب بدون ابنآأبو الكلمة فلا يوجد 

ذراء ـولادة من العـوال ،ئـش يماوـمن الآب السالابن ولادة إن 
قبل كل الدهور وقبل خلق  أزليا د من الآبوولمفهو  .شئ آخر
لذلك نقول عنه في قانون  .لادة إلهية روحية بدون أمو ،العالم كله

  .}المولود من الآب قبل كل الدهور{ الإيمان

أن يخلصنا أرسل ابنه مولوداً من امرأة مولوداً االله عندما أراد  
تحت الناموس ليفتدي الذين هم تحت الناموس من لعنة الخطية كما 

ابنه مولوداً من  ولكن لما جاء ملء الزمان أرسل االله"قال الكتاب 
ليفتدي الذين تحت الناموس لننال . امرأة مولوداً تحت الناموس

الكلمة صار جسداً وحل "وأيضاً يقول الكتاب ) ٥ ،٤: ٤غل" (التبني
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بيننا ورأينا مجده مجداً كما لوحيد وحقاً ا نعمةًمن الآب مملوء "
كل  الذي هو كائن في حضن الآب يإنه كلمة االله الأزل). ١٤: ١يو(

" الابن الوحيد الذي هو في حضن الآب هو خبر"حين وكما يقول 
 ينآالذي ر"لذلك يقول  .فعندما تجسد الكلمة رأينا االله). ١٨: ١يو(

  ).٩: ١٤يو" (فقد رأى الآب
  

  � �  �  
  

الآب والابن في وحدة في أقنوم ، هل االله والمسيح
  واحد أو طبيعة واحدة؟

  

وقد سألني أول ما لقيني عن معنى  :عن الفريسي هيبايقول  ٢٢٢ص
كلمة أقنوم عند المصريين والإسكندرانيين، فقلت إنها تعني الشخص أو 

ويشرح بتفصيل التفصيل، كل الأقوال والمذاهب والبدع ... الكيان الذاتي
منتصرا إلى القول بوحدة االله والمسيح، الآب والابن، في أقنوم واحد أو 

  . طبيعة واحدة
وبالتالي لم يفهمه أيضا راهبه ، زيدان معنى الأقنوم. لم يفهم د 

  .فخلط بين الجوهر والأقنوم. الذي سماه الفريسي
. مع الجوهر أو الطبيعة التي يحملها ،الأقنوم هو الشخص المتمايز

   .بمعنى أن الأقنوم هو جوهر أو طبيعة مشخصنة
. دالآب والابن والروح القدس يشتركون في الجوهر الإلهي الواح

التي يشترك فيها الأقانيم الثلاثة  "الصفات الجوهرية"وما نسميه بـ 
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الوجود فى كل مكان، ، القدرة الإلهية على كل شئ: نعني بها كمثال
، العدل، الصلاح، الحياة، المحبة، اللامحدودية، الحكمة، الحق

  ولكن بحسب الأقنوم هناك ثلاثة ، هذا بحسب الجوهر إلخ.. الرحمة
وهذه ينفرد بها  "الصفات الأقنومية"ثلاث صفات نسميها  أقانيم لها

والانبثاق ، الأبوة للآب والبنوة للابنوهي ، كل أقنوم على حدة
فالآب لا يمكن أن يكون آبا وابنًا في نفس الوقت . للروح القدس

وإذا أردنا أن . ونفس الأمر بالنسبة للروح القدس، والعكس صحيح
  .حقيقي غير منفصل في الجوهر الإلهينُعرف الأقنوم فهو كيان 

  .  هو االله من حيث الجوهر، وهو الأصل من حيث الأقنوم: الآب
  .هو االله من حيث الجوهر، وهو المولود من حيث الأقنوم: الابن

هو االله من حيث الجوهر وهو المنبثق من حيث : الروح القدس
  . الأقنوم

يحملها، أو هو هو الشخص مع الطبيعة التي والأقنوم عموما    
لأن الطبيعة تبقى كمعنى . جوهر مشخصن أو طبيعة مشخصنة

فالطبيعة البشرية لا وجود حقيقي لها إلاّ . مجرد إلى أن تتشخصن
وبذلك أيضا الجوهر . أقانيم ةفي ثلاث ةوالطبيعة الإلهية كائن. في آدم

 .أقانيم بغير انفصال في الجوهر ةالإلهي كائن في ثلاث

 

:أثناسيوسقال القديس   

يجب علينا ألا نتصور وجود ثلاثة جواهر منفصلة عن 
كما ينتج عن الطبيعة البشرية -بعضها البعض في االله 

لئلا نصير كالوثنيين الذين يملكون عديداً  -بالنسبة للبشر
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ولكن كما أن النهر الخارج من الينبوع لا  .من الآلهة
ين ينفصل عنه، وبالرغم من ذلك فإن هناك بالفعل شيئ

ن الآب ليس هو الابن، كما أن الابن لأ. سمينامرئيين و
. ليس هو الآب، فالآب هو أب الابن، والابن هو ابن الآب

وكما أن الينبوع ليس هو النهر، والنهر ليس هو الينبوع، 
ولكن لكليهما نفس الماء الواحد الذي يسري في مجرى من 

في الابن الينبوع إلى النهر، وهكذا فإن لاهوت الآب ينتقل 
خرجت من "لأن السيد المسيح يقول . نقسامابلا تدفق أو 

مع الآب، وهو  اا أبدولكنه دائم. وأتيتُ من عند الآب" الآب
من الابن  اأبد ووحضن الآب لا يخْل. في حضن الآب

كان ا من يقول ا لا يكون كافريف إذًك .١٩١بحسب ألوهيته
ن هذا مثل الذى لأ اا عندما لم يكن الابن فيه موجودوقت م

قت كان فيه الينبوع جافًكان هناك و ايقول تماماا خالي.. .
، لأن الذى لا يلد من امثل هذا الينبوع لا يكون ينبوع ولكن
المقالة الأولى ( .الا يكون ينبوع) ى من نبعه الخاصأ(ذاته 

 * )١٩:  ٦ريوسية فضد الآ

إذ أنه إن لم ، تيار ولا يوجد ينبوع بغير، لا يوجد تيار بدون ينبوعف
لذلك لا . يلد الينبوع تيارا يكون بذلك جافًا ولا يصح تسميته ينبوعا

                                                 
١٩١ St. Athanasius, Expositio Fidei, vol. 4 of �P�F, 2nd ser., pp. 84, 85.  
*  St. Athanasius, Four Discourses against the Arians- Discourse I, point 19. , vol. 4 of 
�P�F, 2nd ser. 
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نبوع فلا الي. توجد ولا لحظة واحدة يكون فيها الينبوع بغير تيار
  .ق للينبوعسابق للتيار ولا التيار لاح
إن الكينونة أو الجـوهر  لتعاليم الآباء ف اوينبغي أن نلاحظ أنه طبقً

لأن الآب  ؛)نزياغريغوريوس النزي(على الآب وحده  ارليس قاص
له كينونة حقيقية وهو الأصل في الكينونة بالنسبة للابن والـروح  

كما شـرح ذلـك القـديس    ، ولكنه غير سابق في الوجودالقدس، 
والابن لـه كينونـة حقيقيـة     ،ل الينبوع والتيارثَأثناسيوس في م

 بثـاق لانينونـة حقيقيـة با  بالولادة الأزلية، والروح القدس لـه ك 
ولكن ليس الواحد منهم منفصلاً في كينونتـه أو جـوهره   . الأزلي

، والولادة والانبثاق ليسا حدثين لهما علاقة بـالزمن  .عن الآخرين
مستمرين بلا بدايـة   ،خارج الزمن وفوق الزمن ولكنهما حقيقتين

  .نهاية ولا
لـه صـفة    على الابن وحـده، لأن الآب  اوكذلك العقل ليس قاصر

العقل والابن له صفة العقل والروح القدس له صفة العقل، لأن هذه 
وكما قال القديس أثناسيوس . الصفة هي من صفات الجوهر الإلهي

إلا لكون الابـن  لماذا تكون صفات الآب هي بعينها صفات الابن؟ {
ن الابن هـو  إولكننا نقول  .}هو من الآب وحاملاً لذات جوهر الآب

أما مصدر العقـل  " العقل منطوق به"أو " العقل المولود" أو" الكلمة"
  .المولود فهو الآب

وبالنسبة لخاصية الحياة فهي أيضاً ليست قاصرة على الروح القدس 
والـروح   ،والابن له صفة الحياة ،وحده، لأن الآب له صفة الحياة



 ٢٢٨

. القدس له صفة الحياة، لأن الحياة هي من صفات الجوهر الإلهـي 
 عطـى كما أن الآب له حياة في ذاتـه كـذلك أ  "مسيح قال والسيد ال

وقيل عن السيد ). ٢٦: ٥يو(" الابن أيضاً أن تكون له حياة في ذاته
ولكن الروح ). ٤: ١يو" (فيه كانت الحياة"عتباره كلمة االله االمسيح ب

القدس نظراً لأنه هو الذي يمنح الحياة للخليقة لذلك قيل عنه أنه هو 
وكذلك أنه هـو  ) انون الإيمان والقداس الكيرلسيق( ]الرب المحيي[
  ).صلاة الساعة الثالثة( ]معطي الحياة[أو  ]رازق الحياة[

من الخطورة أن ننسب الكينونة إلى الآب وحده، والعقل إلى الابـن  
وحده، والحياة إلى الروح القدس وحده، لأننا في هذه الحالة نقسـم  

أو ربمـا يـؤدي   . مختلفة جواهر ةالجوهر الإلهي الواحد إلى ثلاث
طالما أن لـه وحـده   ( الأمر إلى أن ننسب الجوهر إلى الآب وحده

وبهذا ننفي الجوهر عن الابن والروح القـدس أو نلغـي   ) الكينونة
كينونتهما، ويتحولان بذلك إلى صفات لأقنوم إلهي وحيد هو أقنـوم  

وقد أشار القديس غريغوريوس ). وهذه هي هرطقة سابيليوس(الآب 
  :الناطق بالإلهيات إلى هذه المفاهيم فقال

وهذا لا يخلو . وفكّرت كذلك في الشمس، والشعاع، والنور
يخشى أولاً تصور تركيب ما في الطبيعـة  : أيضاً من خطر

 -كما يكون ذلك في الشـمس وخصائصـها  - غير المركّبة
ويخشى ثانياً أن يخـص الآب وحـده بـالجوهر فتـزول     

. كونان قوتين لازمتين الله لا أقنومينأقنومية الآخرين، وي
فليس الشعاع شمساً وليس النور شمساً، بل فيض شمسـي  



 ٢٢٩

وأنـه ليخشـى عنـد    . جوهرية) خاصية أو صفة(ومزية 
نعاالله بالوجود وباللاوجود معاً،  تالتمسك بهذا التشبيه أن ي

  .١٩٢وهذا منتهى السخف
الفـرق بـين   وهو هنا لا يرفض التشبيه المذكور ولكن يحذّر مـن  

   .التشبيه والأصل في فهم عقيدة الثالوث
ستعمل أيضاً مثال العقل استعماله مثال الشمس والنور اوإلى جانب 

   :والكلمة لشرح العلاقة بين الآب والابن
نسب الكلمة إلى لأنه ينسب إلى الآب كما تُ" الكلمة"لقد دعي 

  .١٩٣العقل

ل ليس سابقاً للكلمة كمـا أن  ومن البين في هذا المثال أيضاً أن العق
  .والينبوع ليس سابقًا للتيار كما ذكرنا للنورالشمس ليست سابقة 

  :القدوسستعمال النماذج والأمثلة لشرح الثالوث ا
ستعماله مثال الشمس والضوء والعقل والكلمة فـي  اعلى الرغم من 

إلا أنه حذّر من أن هـذه النمـاذج    ،شرح العلاقة بين الآب والابن
سـتمر  او .الأقـانيم  متطابقة مع الحق كله الذي الله المثلـث  ليست

والصورة هي من نفس ": القديس غريغوريوس في نفس العظة يقول
  .١٩٤"جوهره

  :زيدان عقيدة نسطور الهرطوقية فيقول. دويشرح 

                                                 
192 St. Gregory, Fifth Oration on the Holy Spirit, vol. 7 of �P�F, 2nd ser., p. 328. 
١٩٣ St. Gregory, Fourth Theological Oration, XX., vol. 7 of �P�F, 2nd ser., p. 316.  
١٩٤ St. Gregory, Fourth Theological Oration, XX., vol. 7 of �P�F, 2nd ser., p. 317.  
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وصار ... لا يجوز تسمية العذراء مريم ثيوتوكوس : نسطور ٢٤٥ص 
نوار االله من خلالها، أو هـو مثـل   صار كمثلِ كُوة ظهرت لنا أ... ابنها

وظهور الشمس من كُوة، لا يجعل الكـوة  . خاتمٍ ظهرعليه النقشُ الإلهي
يـا  .. كما أن ظهور النقش على خاتم، لا يجعل من الخاتم نقشـاً . شمسا
@@!لقد جن هؤلاء تماماً، وجعلوا االله واحداً من ثلاثةهيبا، 

  

االله أم ابن االله؟ إن أي ملك هل المسيح هو ، سؤال نسمعه كثيرا
الملك يكون الكلام هو ن هذا إعنه ملك فعندما نقول  ابنهو 

اصحيحا، وعندما نقول إنه ابن الملك يكون الكلام صحيح اأيض 
  .فهو ملك ابن ملك ،لأنه من الجنس الملوكي

أنه واحد مع الآب  ،فالسيد المسيح هو االله بسبب جوهره الإلهي
بن االله بسبب أنه كلمة االله المولود من الآب قبل في الجوهر، وهو ا

 ا؟ثم أصبح إله إنسانهل المسيح  ،وهناك من يسأل. كل الدهور
نرفض تأليه  .اإلهصير ي إنسانأن أي  الأننا نرفض تمام. فنجيب لا

الإنسان، ولذلك نرفض عقيدة نسطور التي تؤله إنسانًا وتعبده بعبادة 
د االله وإنسانًا؛ بل االله الذي ظهر في نحن لا نعب. واحدة مع االله

 .اا متألهإنسانًوليس  ،إله متجسدهو السيد المسيح  نلأ .الجسد
نؤمن برب واحد يسوع المسيح ابن {لذلك نقول في قانون الإيمان 

الزمن، أي قبل خلق  }الدهور االله الوحيد المولود من الآب قبل كل
من  رنو{ .د من الآبفكلمة االله مولو .أو بمعنى أصح خارج الزمن

للآب في  مساوٍ ،مولود غير مخلوق ،إله حق من إله حق ،نور
  } .الجوهر



 ٢٣١

  
  مولود غير مخلوق

الابن هو كلمة االله، ويمكن عرف أن ن الآب لم يخلق الابن، لأننا نإ
فالعقل يلـد الفكـر، ولا    ،مثل العقل والفكر :سهلاً اأن نأخذ تشبيه

والنور يلـد  . فكر لا يكون عقلاً والعقل بدون. يوجد عقل بدون فكر
فـولادة  ذن إ ،بالطبع لا !الشعاعلد ي يتزوج لكير والشعاع، فهل الن

هي  راهي ولادة طبيعية، وكذلك ولادة النور من الن العقلمن  الفكر
  .ولادة طبيعية

ولكن هـل لأن العقـل هو الذي يلد الفكر فمعناه أن العقل كــان  
لأن العقل بدون فكر لا يكـون   ،لاك ! ؟من حيث الزمن لفكرل سابقًا
لأنه كيف يمكـن   ،لا يمكن فصلهما فالعقل والفكر شئ واحد. عقلاً
العقل مـن   لأنه لو تم فصل !العقل عن الفكر الموجود داخله فصل
 ،وكذلك لو تم فصل كلمة االله عن االله .فالعقل لا يكون عقلاً :الفكر

 ـ بداية له، العقل لا  هذا وإذا كان. فاالله يفقد ألوهيته افـالفكر أيض 
  .له بداية يكون لا

يمكن  والآب وكلمته واحد لا ،يأزل اا فالابن أيضكان الآب أزلي إذا
هـل   ). ٣٠: ١٠يوحنـا  ( "أنـا والآب واحـد  "لذلك قال  ،فصلهما

لذلك نقول إن الآب  ؟"ليس لك كلمة"إنسان أن يقول الله يستطيع أي 
الكلمـة تجسـد ولـم    . هينوكلمته لاهوت واحد وإله واحد وليس إل

عنـدما تكتـب   . كما لا ينفصل الفكر عن العقل، ينفصل عن الآب
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وفي نفس الوقـت لـم ينفصـل    ، مقالاً يصير المقال تجسيدا لفكرك
  .   فكرك عن عقلك

ولكن الآب والكلمة والروح القدس  ؛وليس فقط الآب والكلمة واحداً
إلـه واحـد   روح القدس ـن والـم الآب والابـباس{ذلك نقول ـل
الآب هـو الحكـيم   ، أما الروح القدس فهو روح الحكمـة  .}مينآ

بمعنى أن تقول مثلاً هـذا  . والحكيم يلد الحكمة ويبثق روح الحكمة
هـو الحكمـة   . المقال كله حكمة؛ لأنه الكلام الذي يعبر عن الكاتب

وإن تعاملت مع الحكيم تقـول مـن خـلال    . الصادرة عن الحكيم
مثلاً في قضية تشـعر أن روح  . روح الحكمةإني أستشعر : تعاملك

المعلَـن   الحق. الحق يعمل في هذه القضية ويلهم القاضي إلى الحق
هو الـذي تستشـعره   ، هم هو الروح القدس هو المسيح والحق المل

الابن . فالروح القدس يعمل فينا دون أن نراه. ابدون أن يكون مرئي
من رآنـي فقـد رأى   "سيح وحسب ما قال السيد الم، رأينا فيه الحق

مـن رأى  ، عندما ترى الشعاع فكأنك رأيت مصدر النـور ". الآب
؛ اللهب يصـدر  "كلمني فأراك"وكما يقولون . الكلمة فقد رأى الآب

وأنت ترى اللهب من نوره ولكنك تحس به من ، نورا ويشع حرارة
ترى االله في الابن وتحس به في الـروح القـدس الـذي    . حرارته

ظهـر   ،واالله لما أراد لنا أن نراه. ل فيك دون أن تراهيرشدك ويعم
لأن ، ]من القـداس الباسـيلي  " [في آخر الآيام ظهرت لنا"لنا بالابن 

وعندما . كما ذكرنا خصوصا لو كلمتك تجسدت، عقلك يرى بكلمتك
تماما مثلمـا  . يعمل فينا بروحه القدوس، يريدنا الرب أن نحس به 



 ٢٣٣

ن على بعد؛ نورها يرشدك فتنجذب إليها تشعر بالبرد وترى نارا م
هكذا يجتذب الابن البشرية لكي تنسكب فيها محبة . فتدفئك بحرارتها

  . االله بالروح القدس
  

  لماذا ثلاثة فقط؟
. مسـاحة  اله تليس نقطةالقيمته صفر؛ إذ أن  تكون الحب في نقطة

 فالخط المستقيم الواصل، إن كان الحب بين اثنين فقط لا ثالث لهما
لكن كمـا نعلـم أن المثلـث لـه     . بين نقطتين أيضا مساحته صفر

فإن كانت مساحته لا نهائية فأي مخلوق في هـذا الكـون   ، مساحة
محبة أنانية متمركزة حول  ومحبة الذات هي. سيكون داخل الثالوث

أمـا  ، والحب المتخصص يحب الآخر الذي ليس سـواه  ،"أنا"الـ 
وهنا نخلص إلى نتيجة هامة  .الحب الكامل فيحب الآخر وكل آخر

االله : "هي أن القصة كلها في أصلها تتلخص في عبارة قصيرة جـدا 
فإذا نقص أقنوم ينتفـي أن   ؛ن الحب الإلهي غير محدودلأو "محبة

لذلك فمفتاح ، وإن زاد على ثلاثة فليس له ضرورة. يكون االله محبة
ان الآب يحبه ن الذي كم، لو لم يكن الابن". االله محبة"المسيحية هو 

قبل خلقة البشر والملائكة؟ مالذي كان  نن الذي كان الآب يكلمه؟ م
ا أننا نتكلم عن كيـان متمـايز   حافظين في أفكارنا دائم(، الآب يراه

ولكن غير منفصل، له نفس الجوهر الإلهي الواحد ولكن له صـفة  
أقنومية خاصة به على حدة لا يشترك فيها معه أي من الأقنـومين  

  ). الآخرين
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ن الذي كان الآب يسمعهم ،إذن بدون . الذي كان الآب يحس به نم
ومن ، سمع ولا يتكلمالابن والروح القدس سيكون إلها لا يحب ولا ي

  !التمثال أو الصنم؟ هو الذي تجتمع فيه هذه الصفات إلاّ
لهنا الوحدانية لأنه إ يسفة المسيحية هى فكرة أننا نرى ففلف نإذ

 لا يوجـد له للحب، إله للحرب وإ لا يوجدأكثر من جوهر،  لا يوجد
الـروح  وفالابن قـدوس   اسله للشر، إذا كان الآب قدوإله للخير وإ

الروح القدس والابن صالح، ف، ا، إذا كان الآب صالحس قدوسالقد
 لا يوجد نلابن عادل، الروح القدس عادل، إذصالح، الآب عادل، ا

 ـتنؤمن بوحدانية االله؟  أننافما معنى  ،تشتت ولا يوجدتشرذم،   يعن
 يغير منقسمة ولكن فى نفس الوقت ف نؤمن بطبيعة إلهية واحدةأننا 

 ـ يوجد علاقة الحب الته الوحدانية تإطار هذ أقـانيم   ةتربط الثلاث
 ـ"يؤكد لنـا أن  الأقانيم الحب المتبادل بين  هذا ،ببعض  ،"ةاالله محب

كيف  ..الحياة المسيحية الحقة يمنه نستق الذيالمثل الأعلى  يعطيناو
مع الفارق في التشبيه من حيـث عـدم    .اًن واحدينكون نحن الكثير

  .انفصال الأقانيم كما ذكرنا
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  الفصل الثالث
  

يوسف زيدان عن نسطور الذي ينادي . دفاع د
  بالشرك

  

وهي الصفحة الثالثـة   ١٥على صفحة روايته  يوسف زيدان. ديبدأ 
هـي السـنة   و .لميلاد السـيد المسـيح   م٤٣١سنة "بأن ، في الرق الأول

واهتـزت أركـان   ، المشئومة التي حرم فيها وعزل الأسقف المبجل نسطور
  ."الديانة

يوسـف زيـدان الشـديد وحبـه     . ن بداية الرواية يتضح ميل دفم
كنت قد شرحت له من قبـل  ، رغم إنني كما ذكرت سابقًا. لنسطور

وهو يقول إن أركان  .رفْضنا لنسطور بسبب الشرك الذي ينادي به
 ه على العكس؛ فإنإذ أن ،العجب إلىوهذا يدعو ، الديانة قد اهتزت

أركان الديانة تحصنت وبه  ،ة السليمةحرم نسطور كان تثبيتًا للعقيد
   .رسوخًاوازدادت 

  

مرأة من النساء، امرأةٌ من النساء مجرد ا العذراء :نسطور ٢٤٢ص
  .ومن المستحيل أن يولد االله من امرأة

يجوز تسمية العذراء مريم ثيوتوكوس؛ فهي امرأةٌ  لا :نسطور ٢٤٥ص
بأن االله كان طفلاً يخرج ولا يجوز لنا الاعتقاد . قديسةٌ، وليست أما للإله

من بطن أمه بالمخاض، ويبول في فرشه فيحتاج للقماط، ويجوع فيصرخ 
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هل يعقل الاعتقاد بأن االله كان يرضع من ثـدي  : قال.. طالبا ثدي والدته
العذراء، ويكبر يوما بعد يوم، فيكون عمره شهرين ثم ثلاثة أشـهر ثـم   

فكيف له أن يتخذُ ولـداً، سـبحانه،   الرب كاملٌ، كما هو مكتوب، ! أربعة
ومريم العذراء إنسانةٌ أنجبت من رحمها الطاهر بمعجزة إلهية، وصـار  

  .. ابنها من بعد ذلك مجلى للإله ومخلصا للإنسان
  

ولن يرجع الأسقفُ نسطور أيضا، عما  :الفريسي ٣٢٩، ٣٢٨ص
ظور نسجد ومن أجل االله غير المنيعتقده من أن االله اتخذ يسوع مجلى له، 

: هما بحسب قول نسطور. نحن للمسيح المنظور، مدركين أنه شخصان
 وذُ الذي يدعىالمسيح الآخذ الذي هو كلمة االله، والمسيح الإنسان المأخ

  .باسم الذي اتخذه
 

أدلل علـى مـا أقـول    و كرأشرح كيف نادى نسطور بالش سوف
                                                                                                                             .                   لنسطور نفسه ثقةَمو بمقولات

 نقتطـف كبيـرة  أهميـة  له  الذي به الرابع ضد بروكلوساخط من
 : الكلمات التالية

تخـذ المسـيح   االبشر  الترضية من أجلولكي يصنع ... �
أنا أعبد هذا الإنسان  ...)البشرية(شخص الطبيعة الخاطئة 

صـلاح  ل كـأداة  االلهمع } الطبيعة الخاطئة شخص يقصد{
ذاك الذي .. .وب الأرجواني الحي الذي للملكالثكو. ..الرب

لكن لأن االله سكن في .. .تشكَّل في رحم مريم ليس االله نفسه
 ـافإن هذا الذي  نإذتخذه، اذاك الذي  ا يذَ أيضدعى االله تُّخ

ليس االله هو الـذي تـألم لكـن االله    . تخذهابسبب ذاك الذي 



 ٢٣٧

العـذراء   لذلك سـوف نـدعو  ... لجسد المصلوبباتصل ا
ــوس الق ــة ثيئوذوخ ــاء االله" qeodo,coديس ــيس  "وع ول

ولكننـا سـوف    ..."والدة الإله" ,وكوسطثيئو
سـتخدم  اة االله مع ذاك الذي نوقّر هذه الطبيعة التي هي حلَّ

سوف نفّرق الطبائع ونوحد الكرامـة، سـوف   ، ةهذه الحلَّ
  .١٩٥نعترف بشخص مزدوج ونعبده كواحد

للطبـائع،   الذيال غير المختلط بالتالى دعنا نحفظ الاتص �
علينا أن نقبل االله في الإنسان، وبسبب الاتصال الإلهي  لأنه

  . ١٩٦دعنا نبجل الإنسان المعبود مع االله القدير
وهكذا نرى بوضوح من قول نسطور أنه يعبد شخصـين ويـؤمن   

ولـذلك قاومتـه الكنيسـة    ، وهذا هو الشرك بعينـه ، بالازدواجية
لا تعبد إنسانًا إلى جوار االله القدير، بل تعبد ة لأن المسيحي، وحرمته

والسيد المسيح هو واحد من الثالوث . الثالوث القدوس بلاهوت واحد
غير منفصل عن الآب والروح القدس، والعبادة تُقدم له كأقنوم واحد 

وبذلك نعبد الإلـه المتجسـد ولـيس    . وشخص وحيد غير مزدوج
  .هالإنسان المتألِّ
سبت إلى نسطور في النصوص التي نُ بعض أيضا وفيما يلي

 :وهي تؤكد نفس أفكاره Bazar of Heracleides عروفالم هكتاب

                                                 
195 In Marius Mercat. ed. Garnier-Migne, l.c. pp. 789-801.  
196 St. Cyril of Alexandria, Letters 1-50, Letter of St. Cyril to Acacius, Bishop of 

Melitene, vol. 76 of The Fathers of the Church, trans., McEnerney, pp. 159, 160, 
162; cf. Loofs, Nestoriana, 275. 9-11, 249. 1-4, 262. 4-6. 



 ٢٣٨

شخص ذاك الذي ألبس : Two prosopa هما شخصان �
 .١٩٧الذي لَبِس) الآخر(وشخص 

. لإنسـان للذلك فإن صورة االله هي التعبير التام عن االله  �
أو ( يعتقـد ن أن يمك ،المنطلقفصورة االله المفهومة من هذا 

االله سكن في المسيح . الشخص الإلهي أنها )عتبرت أو حسبتُ
 ـ  ،وكشف ذاته للبشر من خلالـه   Two نيمـع أن الشخص

prosopa ١٩٨هما في الحقيقة صورة واحدة الله. 

يجب ألا ننسى أن الطبيعتين يستلزمان أقنومين وشخصين  �
Two persons (prosopa)  وتبادل بقرض بسيطمتحدين فيه 

)simple loan and exchange(١٩٩.  
من كل ما سبق يتضح لنا إلى أي مدى كان نسطور ينادي بالشكر ،

  !زيدان؟. ونتعجب لماذا يدافع عنه د
  

  � �  �  
  

  

  

                                                 
197 Bazar of Heraclides (LH 193), quoted by Bernard Dupuy, OP, ‘The Christology 
of Nestorius’ published in Syriac Dialogue First non-official Consultation, by Pro 
Oriente Hofburg Marschallstiege II A-1010 Vienna, 1994, p. 113.  
198 Rowan Greer: ‘The Image of God and the Prosopic Union in �estorius’ Bazar of 

Heraclides in Lux in Lumine, Essays to Honor W. Norman Pittenger, edited by R. 
A. Morris jr., New York, 1996, p. 50; quoted by Metropolitan Mar Aprem G. 
Mooken entitled “Was �estorius a �estorian” published in Syriac Dialogue First 
Non-Official Consultation, by Pro Oriente Hofburg Marschallstiege II A-1010 
Vienna, 1994, p. 223. 
199 R. Nau, Paris 1910, ed. Letouzey et Ane, Le Livre d’Heraclide de Damas 
(=L.H.), p. 28. 



 ٢٣٩

  شرح مبسط لعقيدة طبيعة السيد المسيح
  

  :الفرق بين نسطور وكيرلس عمود الدين
أى  ن أو أن المسيح مسيحانيالمسيح شخص فينسطور اعتبر أن  

 .شخصان

أى لـيس  (القديس كيرلس اعتبر أن المسيح شخص واحد بسيط  
 ).شخص من شخصين

ومعنى شخصين عند نسطور أن االله بكيانـه المسـتقل والإنسـان    
  .تصلا ببعضهماابكيانه المستقل ) إنسان ذا شخصية بشرية(
تحـدت  ان طبيعة السيد المسيح البشرية قـد  أعلّم القديس كيرلس  �

          .اللاهوت فيب ذُة التجسد ولكن لم تَلحظ فيباللاهوت 
 

ح نه أخذ طبيعة بشرية كاملة بروإنه أخذ جسداً نقصد إعندما نقول 
ن الكلمة صـار  إن الكلمة تجسد أو إبمعنى أننا عندما نقول . عاقلة

أى أنه صار بشراً . ياً بروح عاقلةنه قد أخذ جسداً محيإجسداً نقصد 
المفـروض   .لحظة الاتحاد هيالتجسد  نفس لحظة .أو صار إنساناً

نؤكـد أنـه لا يوجـد     لكيالاتحاد  فين التجسد قد حدث إأن نقول 
فارق زمنى بين وجود جسد المسيح المخصـص للكلمـة ولحظـة    

  .الاتحاد به
بأن الكلمة حينما تجسد فطبيعتـه   لقد علّم القديس كيرلس الكبير

  .طبيعة واحدة من طبيعتين هيالمتجسدة 



 ٢٤٠

الطبيعة البشرية للسيد  يف يالعاقلة التهل الروح 
  شخص؟ يالمسيح ه

 

 مفهوم ومن بعدهم النساطرة بينحدث خلط عند الأبوليناريين 
العقل ، بيعة وخصوصاً من جهة خاصية العقلالشخص ومفهوم الط

 .طبيعة وليس هو الشخص فى حد ذاتههو خاصية من خصائص ال
ى أن الشخص هو أ. فالشخص العاقل يمتلك ويحمل طبيعة عاقلة

فإذا كانت طبيعته إلهية فهو يعقل كإله وإذا كانت . حامل الطبيعة
طبيعته بشرية فهو يعقل كإنسان وإذا كانت طبيعته ملائكية فهو 

  ...يعقل كملاك وهكذا
أى أنه كان .. وقد ملك السيد المسيح الطبيعة الإلهية العاقلة

.  بغير تغيير يملك الجوهر الإلهى العاقل منذ الأزل وظل يملكه
ولما صار إنساناً، صار يملك أيضاً ذهنية البشر أو العقل البشرى 

فأصبح له بالإضافة إلى ذهنه . الخاص به لنفس شخصه المبارك
الإلهى، فكر الإنسان وأسلوبه فى التفكير وذاكرته أو ذهنية الإنسان 
 بالطبيعة، فى وحدة غير ممتزجة بين الطبيعتين بلا تغيير، ولا تلغى

  .٢٠٠رى أو تلغى خصائصها بسبب الاتحادالواحدة منهما الأخ
  

  

                                                 
م والص7راعات العقائدي7ة ف7ي ٤٣١المجم7ع المس7كوني الثال7ث ف7ي أفس7س ، المطران اhنب7ا بيش7وي  ٢٠٠

  .١٤، ١٣ص ، ٢٠٠٥ القرنين الرابع والخامس حول شخص وطبيعة السيد المسيح



 ٢٤١

  :تبادل الألقاب
لأن شخص السيد المسيح هو واحد فإنه هو نفسه حمل لقب ابن االله 

وكثيراً ما كان يستخدم لقبه . واحد آنٍ فيولقب ابن الإنسان 
 هيالإنسانى للتعبير عن أمور إلهية تخصه، كما يستخدم لقبه الإل

  . وذلك لتأكيد أنه شخص واحد. أمور إنسانية تخصه للتعبير عن
  :نسانى للتعبير عن أمور إلهية قالاستخدام لقبه الإ فيفمثلاً 

ابن نزل من السماء  الذيليس أحد صعد إلى السماء إلا " �
ومن الواضح أن ). ١٣: ٣يو" (السماء فيهو  الذي الإنسان

ستخدم السيد المسيح يملأ السماء والأرض بلاهوته ولكنه ا
لقب ابن الإنسان لأن ابن االله هو هو نفسه ابن الإنسان وليس 

 .آخر غيره
ورب السبت ) ٨: ١٢مت" (أيضاهو رب السبت  ابن الإنسان" �

 .هو االله طبعاً واستخدم لقب ابن الإنسان
في مجد أبيه وجميع الملائكة القديسين  ابن الإنسانمتى جاء " �

الثانى لابن االله  مجيءفي حديثه عن ال) ٣١: ٢٥مت" (معه
  .يبمجد أبيه استخدم لقبه الانسان

  :وفي استخدام ألقابه الإلهية للتعبير عن أمور إنسانية قال
لا يهلك  لكي ابنه الوحيدلأنه هكذا أحب االله العالم حتى بذل " �

وهنا ) ١٦: ٣يو" (كل من يؤمن به بل تكون له الحياة الأبدية
باعتباره  هيالإل نرى لقب الابن الوحيد وهو لقب المسيح
الابن "جوهر الآب الابن الوحيد المولود من الآب حاملاً لنفس 



 ٢٤٢

نرى هذا اللقب يستخدم للإشارة إلى صلب  ".الوحيد الجنس
حتى بذل ابنه "له والسيد المسيح وذبحه على الصليب بق

 فيكما رفع موسى الحية "لشرح ذلك  أيضاله وقو" الوحيد
فابن االله ) ١٤: ٣يو" (ابن الإنسانأن يرفع  يالبرية هكذا ينبغ

 .الوحيد هو نفسه ابن الإنسان
وأما ذلك اليوم وتلك الساعة فلا يعلم بهما أحد ولا الملائكة " �

ولقب ). ٣٢: ١٣مر" (إلا الآب الابنالسماء ولا  فيالذين 
الابن هنا مقصود به ابن االله واستخدم فيما يخصه من الناحية 

  .الإنسانية
د الجديد آيات تؤكد نفس المبدأ مثل قول الكتاب العه فيوقد ورد 

رب المجد  فلقب). ٨: ٢كو١" (رب المجدلأن لو عرفوا لما صلبوا "
عن أمور تخصه  يللمسيح والحديث هنا عن صلبه أ هيهو لقب إل

  .من الناحية الإنسانية

فالولادة من العذراء  ،"الإلهوالدة "وبهذا نفهم كيف تُدعى العذراء 
لأن المولود  هياحية الإنسانية ولكن يستخدم لقبه الإلتخصه من الن

كما . منها هو هو نفسه ابن االله المولود من الآب وليس آخر غيره
كتسبه افقد  ي؛ أما لقبه الإنسانيهو لقبه الأصل هيأن لقبه الإل

  .بالتجسد
  

  � �  �  
  



 ٢٤٣

٢٠١تعاليم القديس أثناسيوس ضد النسطورية
 

  

أن القديس  إلاّ اً للقديس أثناسيوس،طور جاء لاحقبالرغم من أن نس
  .أثناسيوس قدم تعليماً صارماً ضد هرطقة نسطور

  : فقد كتب
كيف يغامر أناس يون مسيحيين مجرد أن يرتابوا فيما إذا دع

ولد من مريم، بينما هو ابن االله بالجوهر  الذيكان الرب 
، )٢: ١رومية " (من نسل داود من جهة الجسد"والطبيعة، هو 

ن المسيح إ ن كان مجازفاً فيقولة مريم؟ أم مجسد القديس ومن
تألم بالجسد وصلب ليس رباً ومخلصاً وإلهاً وابن الآب؟  الذي

 ن الكلمة حلّإوا مسيحيين الذين يقولون دعأن ي يتمنونأو كيف 
على رجل قديس كما على أحد الأنبياء، ولم يصر هو نفسه 

ن المسيح هو شخص واحد، إنساناً، آخذا جسداً من مريم؛ لكن إ
 ريم وقبل الدهور ابناً للآب، هوكان قبل م الذيبينما كلمة االله، 

ن الابن إذين يقولون آخر؟ أم كيف يدعون مسيحيين أولئك ال
  .٢٠٢واحد وكلمة االله آخر؟

   
  
  

                                                 
ف7ي قاع7ة الم7ؤتمرات ب7دير  ١٩٩٣نة ئية سn7بافي مؤتمر الدراسات االمؤلف عن محاضرة ألقاھا  ٢٠١

 .اhنبا بيشوى
٢٠٢ St. Athanasius, Ad Epictetum. 2., vol. 4 of �P�F, 2nd ser., p. 571.    



 ٢٤٤

   :نأأيضا كتب 
شخصه هو نفسه، لأنه هو وحده صـورة   فيكلمة االله جاء 

عمـل علـى    الذية الإنسان يقدر أن يعيد خلق الذيالآب، 
  . ٢٠٣صورته

م نسـطور  ، علّيوعلى عكس تعليم القديس أثناسيوس الأرثوذكس
  :تىلآبا

 صـلة يدعى المسيح االله الكلمة، لأن لـه   أيضالهذا السبب 
   .٢٠٤غير منقطعة بالمسيح

  :أيضاو
للطبائع، لأنه  الذيبالتالى دعنا نحفظ الاتصال غير المختلط 

الإنسان، وبسبب الاتصـال الإلهـي    علينا أن نقبل االله في
  .٢٠٥دعنا نبجل الإنسان المعبود مع االله القدير

  : أيضاوقال نسطور 
، ومن أجل هذا، أنا لا يالمرئ الواحداالله غير منفصل عن 

فرق الطبائع؛ ولكن أأنا . أفرق كرامة الواحد غير المنفصل
  .٢٠٦أوحد الكرامة

                                                 
203 St. Athanasius, St. Athanasius On the Incarnation: With an Introduction by C.S. 

Lewis, iii. 13 (New York: St. Vladimir’s Seminary Press, 2002), p. 41.  
204 St. Cyril of Alexandria, Letters 1-50, Letter of St. Cyril to Acacius, vol. 76 of The 

Fathers of the Church, trans., McEnerney, pp. 159,160;  cf. Loofs, Nestoriana, 275. 
9-11.      
205 McEnerney, pp. 160;  cf. Loofs, Nestoriana, 249. 1-4.  
٢٠٦ McEnerney, pp. 162; cf. Loofs, Nestoriana, 262. 4-6.  



 ٢٤٥

خطابه  فيالفقرة الأخيرة على هذه  يعلَّق القديس كيرلس السكندر
  :إلى أكاكيوس كالآتى

لأنه لم يعرف معنى التجسد، فإنه يذكر طبيعتين ولكنه 
جانباً، وهكذا  يفصلهما الواحدة عن الأخرى، واضعاً االله

الإنسان بدوره، متصلاً باالله بواسطة علاقة خارجية فقط 
 فقرة(الكرامة أو على الأقل سلطة السيادة  فيوفقاً للمساواة 

  .  ٢٠٧)من الخطاب ١٦
لاهوت وناسوت ربنا  أى فصل بين القديس أثناسيوسلقد رفض 

  :وكتب قائلاً. يسوع المسيح
ن الذين قسموا غير المنقسم ينكرون حقيقة أن والآخر

  .)١٤: ١يو ( "الكلمة صار جسداً وحل بيننا"
  : أيضاوكتب 

أ ليبعد هذا التفكير، لأن مثل هذا الخط. نحن لا نعبد مخلوقاً
ولكننا نعبد رب الخليقة، . يينريوسيخص الوثنيين والآ

في ذاته هو  أيضالأنه وإن كان الجسد . المتجسد، كلمة االله
لهذا نحن . جزء من العالم المخلوق، إلا أنه صار جسد االله

لا نقسم الجسد عن الكلمة، لنعبده في ذاته، كما أننا عندما 
بعيداً عن ) لهزعن(ده نرغب في عبادة الكلمة نحن لا نفر

الكلمة "ن أننا في معرفتنا، إ، الجسد، ولكن كما ذكرنا سابقاً
، بعدما صار أيضااالله  هو أنه نحن ندرك" صار جسداً

                                                 
207 McEnerney, p. 162. 



 ٢٤٦

: يقول الله الذيمن هو فاقد الشعور هذا  يوبالتال. جسداً
 يغير التق من هو أو" ترك الجسد حتى أستطيع أن أعبدكأُ"

قولهم، بخصوص  فيور الشع يلينضم إلى اليهود فاقد
 )٣٣: ١٠يو( "فإنك وأنت إنسان تجعل نفسك إلهاً؟"الجسد، 

الجسد،  فيأما الأبرص فلم يكن من هذا النوع لأنه سجد الله 
 "ييا سيد إن أردت تقدر أن تطهرن: "وأدرك أنه االله قائلاً

   .٢٠٨)٢: ٨مت(
شرح القديس أثناسيوس كيف أن كلمة االله جعل خصائص الجسد 

  :كتببه و ةخاص
جعل خصائص الجسد خاصة به،  ين الكلمة غير المادإ

رب الجسد لماذا، عندما ض. حيث إنه جسده الخاص به
لماذا : "الذي تألم، سألبواسطة أحد الخدام، فلأنه هو 

وبالرغم من كونه بالطبيعة  )٢٣: ١٨يوحنا (  "؟يتضربن
للضاربين  يبذلت ظهر: "أن الكلمة قال غير محسوس، إلاّ

 "عن العار والبصق هي لم أسترلناتفين، وجل يوخد
للكلمة،  الذي يلأن ما تألم به الجسد البشر )٦: ٥٠إشعياء(

وأنه لعجيب  ..هالجسد إلى نفس فيهذا نسبه الكلمة الساكن 
 تألم لأن جسده. تألم مع أنه لم يتألم الذيبالحقيقة أنه هو 

                                                 
208 St. Athanasius, Ad Adelphium. 2., vol. 4 of �P�F, 2nd ser., p. 575.  



 ٢٤٧

و االله، الخاص تألم؛ ولم يتألم لأن الكلمة بما أنه بالطبيعة ه
   .٢٠٩فهو غير قابل للألم

ومن ناحية أخرى فقد شرح القديس أثناسيوس كيف أن جسد ربنا 
وكتب . التي للطبيعةد فوق خصائصه الخاصة يسوع المسيح تمج

  :يقول
نفسه هو من طبيعة مائتة، فقد قام  فيولكن بما أن الجسد 

مرة أخرى بواسطة ما يفوق طبيعته الخاصة بسبب الكلمة 
، وبلبسه الكلمة ين فيه؛ وقُطع عن الفساد الطبيعكا الذي
  .٢١٠هو فوق الإنسان، صار غير قابل للفساد الذي

  
  � �  �  
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   كريستولوجية القديس أثناسيوس
ن القديس إ" :كثيراً ما يردد صاحب القداسة البابا شنوده الثالث القول

أثناسيوس دافع بالتساوى عن كلٍ من لاهوت وناسوت ربنا 
  ".صنا يسوع المسيحومخل

على  يتعليمه الكريستولوج يوقد بنى القديس كيرلس السكندر
م خطاب القديس أثناسيوس إلى دقكريستولوجية القديس أثناسيوس، 

الخاص أي ( يلتعليم الكنيسة الكرستولوج يأبيكتيتوس كمرجع أول
القديس أثناسيوس  يناخطاب أب"الصحيح ملقباً إياه ) بطبيعة المسيح

  .٢١١"وسبيكتيتإلى إ
لربنا  الذيدفاع القديس أثناسيوس عن الناسوت الكامل  في

  :تنص على أن التييسوع المسيح، رفض الأفكار الخاطئة 
الجوهر للاهوت الكلمة،  في الجسد المولود من مريم مساوٍ

أو أن الكلمة تغير إلى جسد وعظام وشعر وجسد كامل، 
  .٢١٢وتحول عن طبيعته الخاصة

  :نإناسيوس بوضوح قال القديس أث
 لم يكن) اتخذه الكلمةأي (لكلمة فيه كان ا الذيالجسد 

الجوهر، ولكنه كان مولوداً بحق من  فيمساوياً للاهوت 
مريم، بينما الكلمة نفسه لم يتغير إلى عظم ولحم، لكنه أتى 
                                                 

قاع7ة الم7ؤتمرات ب7دير ف7ي  ١٩٩٣ئي7ة س7نة nباف7ي م7ؤتمر الدراس7ات ا المؤل7فعن محاضرة ألقاھ7ا  
  .ياhنبا بيشو
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:  ١يو ( "الكلمة صار جسداً: "لأن ما قاله يوحنا. في جسد
عبارة مشابهة،  فينا أن نرى له هذا المعنى، كما يمكن )١٤

 "صار لعنة لأجلنا.. المسيح: "فبولس الرسول يكتب قائلاً
نه إهو نفسه لم يصر لعنة، ولكن قيل  كما أنه )١٣: ٣ غل(

 أيضاا، وهكذا صار كذلك لأنه أخذ لنفسه اللعنة نيابةً عنّ
ا صار جسداً ليس بأن تغير إلى جسد، ولكن لأنه نيابة عنّ

   .٢١٣وصار إنساناً أخذ جسداً حياً
تعليمه عن الجسد  فيواضحاً  أيضاوقد كان القديس أثناسيوس 

ناسوت كامل، أى جسد ونفس  ياتخذه كلمة االله أنه يعن الذي يالح
  .عاقلة معاً

  : وكتب يقول
لكن حقاً إن خلاصنا ليس ظاهراً فحسب، كما أنه لـيس  ... 

لنفس على ممتداً إلى الجسد فقط، إنما الإنسان كله، الجسد وا
   .٢١٤الكلمة نفسه فيالسواء، قد حصلا على الخلاص 

  
  � �  �  
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  الفصل الرابع
  

  للقديس كيرلس" عشرالحروم الاثنا "
  

  مقدمة
كمـا  " لعنات كيرلس"أو  للقديس كيرلس" عشر االحروم الاثن"ماهي 
  ؟يهاأن يسم دكتور يوسف زيدانلليحلو 

، للإيمان الأرثوذكسي أي المسـتقيم هي ببساطة شديدة تعريف 
بطريقـة   يحـدد الإيمـان   لكـي  هان يضعاضطر القديس كيرلس أ

رك والش، الخاطئة ينخدع الناس بتعاليم نسطور لتفادي أنواضحة 
وقد اُضطر لذلك لأنه وجد الإيمان في خطر فكان  .الذي ينادي بـه 
من واجبه أن يومـع  . نقاذ المؤمنين من الضلالب للحفاظ عليه وإه

  :عبر عن مشاعره قائلاو ،ذلك فقد كشف لنا عن مكنونات قلبه
. أكثر من النزاع والعـراك  أنا أحب السلام، ولا أكره شيئًا"

إننى أحب الجميع وإن كان يمكنني أن أشفي أحد الأخوة بأن 
أفقد كل ممتلكاتي وكل ما لي فلي رغبة أن أعمل ذلك بفرح 

لكن هناك خلاف ... ئ آخرلأننى أقدر الوئام أكثر من أى ش
فكيـف  ... لقد عهد إلينا بالإيمان المقدس... حول الإيمان

أنا مستعد أن احتمل كل اللـوم وكـل   نعالج هذه الشرور؟ 
الخزي وكل الجراح في مقابل ألا يعرض الإيمان للخطـر،  
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أنا مملوء بالحب نحو نسطور، ليس هناك من يحبه مثلما 
يجب علينا أن  - وصية المسيحوفقاً ل –إن كان . .أحبه أنا

نحب حتى أعدائنا أنفسهم، أليس من الطبيعي أنه ينبغـي أن  
نرتبط بعاطفة خاصة نحو أصدقائنا وإخوتنا في الكهنـوت؟  
لكن حينما يهاجم الإيمان يجب علينا ألا نتردد فـي تقـديم   

وإن خفنا أن نكرز بـالحق   .حياتنا نفسها ذبيحة من أجله
ض المضايقة، فكيف فـي إجتماعنـا   لأن هذا يسبب لنا بع

   .٢١٥"نرنم لقتال ونصرة شهدائنا القديسين
واعتمد المجمـع  ) م٤٣٠(الإسكندرية  في عقد البابا كيرلس مجمعاً

تتضـمن   التـي  هينص رسالة البابا كيرلس الثالثة إلى نسطور و
ا وسوف نـورد  نسطور بالإعتراف به ثنى عشر ومطالبةالحروم الا

سوف ننشـرها كاملـة فـي     لأهميتهاو ،الةمقتطفات من هذه الرس
  :ملاحق الكتاب

   ٢١٦)١٧الرسالة (الرسالة الثالثة إلى نسطور من 
 إيبارشـية سكندرية من الإ فيكيرلس والمجمع المنعقد من  -١

 إلى الموقر والمحـب الله جـداً   ،الرب في ناتحيات نهدي ،مصر
 . الشريك نسطورالأسقف 

فلا  يباً أو أماً أكثر منمن أحب أ: "وضوحمخلصنا ب نما قالحي
 ـابناً أو ا، ومن أحب ييستحقن  "يفـلا يسـتحقن   يبنة أكثر من
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 منا تقواك حينما  تطلب ذا سيكون مصيرنا، فما)٣٧: ١٠مت(
 يسـتطيع أن أكثر من المسيح مخلصنا كلنـا؟ مـن    كأن نحب

نخترعهـا لاختزاننـا    حجـة  يـة يوم الدينونة؟ وأ فيساعدنا ي
ضده؟ فلو  وجهتها التيالتجاديف  مأمادة طوال هذه المالصمت 

، الخاصة بـك ر فكاهذه الأب تعليمك في وحدكأنك آذيت نفسك 
دخلت خميـرة هرطقـة   أو ،أعثرت كل الكنيسة لكنك. لقَل قلقنا

 فـي القسطنطينية بل و فيالشعب، ليس فقط  بين ودخيلة ةغريب
ما هو الشرح الـذي  ف. نتشرتااتك قد عظ كتبإن  .العالمكل 

كيف لا يكون ضرورياً أن نتذكر  نا؟عن صمتنقدمه يمكننا أن 
سلاماً على الأرض، ما  ينى جئت لألقألا تظنوا : "قول المسيح

جئت لأفرق الإنسان ضد أبيه  يفإن. سلاماً بل سيفاً يجئت لألق
الإيمـان  يمـس  حينما  ).٣٥-٣٤: ١٠مت " (بنة ضد أمهاوالا

قانون  ولينتهي ،لذبتَمالمخادع واللوالدين احترام ترك ايأذى، فل
ن المـوت  ويك وبعد ذلك! الأقرباءنحو الأولاد والدافئة العاطفة 

عـب  ( "فضلأينالوا قيامة  ىلك"عند الأتقياء أفضل من الحياة 
  .بحسب المكتوب في الأسفار )٣٥: ١١

 ىمدينة رومية العظم فيلذلك فمع المجمع المقدس المنعقد  -٢
 الـذي المقدس جـداً   ،دمةالخ فيشريكنا الخادم برئاسة أخينا و

بهذه الرسالة الثالثـة   أيضاالله، كليستينوس الأسقف، نحن اكرم ي
عن التعاليم الشريرة جـداً  بالتوقف ين إياك رمحذّ، الآن همكتّن

 ـا وعوضاً عنهـا . م بهاترتئيها وتعلّ التيوالمنحرفة جداً  ر ختَ



 ٢٥٤

الرسل  بواسطةمن البدء م للكنائس لَّسالإيمان الصحيح المم بوعلِّ
وإذا  .القديسين والبشيرين الذين كانوا معاينين وخـداماً للكلمـة  

مبـين فـى   المحدد وال الزمنكنت، تقواك، لا تفعل هذا، حسب 
المقـدس جـداً    ،ذكر أخينا وشريكنا فى الخدمةالرسالة السابق 

تبر والمكرم الله جداً، كليستينوس، أسقف كنيسة روميـة، فـاع  
نة معنا ضـمن كهنـة   أو مكا أو وضع رسمىة وظيف نفسك بلا

، تضطربا التيالكنائس  نتجاهلأن لا يمكننا  .الرب والأساقفة
، والقطعـان  هملأُ الذيعثر، والإيمان الصحيح أُ الذيوالشعب 

 ـوقد كان حتفرقت بواسطتك،  التي اً بـك أن تكـون أنـت    ري
الصحيح ومقتفياً أثر تقـوى   يمانلو كنت مثلنا محباً للإحافظها، 

شركة مع كل الأتقيـاء،   فيولكننا نحن جميعاً . لقديسينالآباء ا
رموا من الشـركة  الذين ح سواء من الشعب أو من الإكليروس،

 يلأن رجالاً لهـم رأ . أو عزلوا بواسطة وقارك بسبب الإيمان
موا بواسطة إدانتك لهم على معارضـتهم  حطَقويم لا يجب أن ي

 الـذي فى خطابك  قد أشرت إلى هذا الأمر ذاتهو .المستقيمة لك
ة المقدس جـداً أسـقف المدينـة    يته إلى شريكنا فى الأسقفكتب

ولكنه لن يكون كافياً لتقواك أن تعترف معنـا   .رومية ىالعظم
وضع بالروح القدس بواسطة المجمـع   الذيبقانون الإيمان فقط 

. فى مدينة نيقية أثناء الأزمنة الحرجـة  المجتمعالمقدس العظيم 
بطريقـة   ىتفسره تفسيراً صحيحاً، بل بالحر نك لم تفهمه ولملأ

ولكـن  . إن كنت تعترف بنص القانون بشفتيكومنحرفة، حتى 
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أنك أيضاً تحرم، من قسم بالكتابة وتعترف بذلك  لحقعليك أن ت
بأنـك  ناحية، تعاليمك الممقوتة والكفرية، ومن ناحية أخـرى،  

فة ه نحـن جميـع أسـاق   فيونعتقد  مما نعلِّتمسك بم وتتعلِّسوف 
المقـدس   جمعالمإن و. العلمانيينوقادة  معلميالغرب والشرق 

أن الرسائل المرسلة إلـى   متفقون على، ونحن جميعاً، افى روم
ولكننا أضـفنا   ،سكندرية مستقيمة وبلا لومتقواك من كنيسة الإ

 أيضـا م بها وعلِّيجب أن تتمسك وتُ التيالأمور  اابنا هذخطإلى 
  . ايجب عليك شجبه التيالأمور 

مـن الرسـل القديسـين     راءلقد تعلمنا أن نعتقد بهـذه الآ  -١٢
ف اتـر عومـن الا  ،حى بهـا والمالأسفار  كل والبشيرين، ومن

 أيضـا أن تقـواك   ىنه من الضرورإ. المباركينلآبائنا  ادقالص
ن ما يلزم إ .وتوافق على كل واحدة بدون خداع هذهترضى بكل 

  .المرسل مناهذا الخطاب بلحق أن تحرمه تقواك قد أُ
وهكذا يتضح المستوى الروحي الرفيع للقديس كيرلس وعدم اكتراثه 

ويعطـي  . الذي يعتبره أغلى من حياته نفسها، بأي شئ غير الإيمان
الأولوية بـين أعمالـه الرعويـة    ، مسئولية المحافظة على سلامته

  .والكهنوتية الأخرى
على بعض ، لأسف حتى يومنا هذال، ويعتمد كثير من كُتّاب الغرب

الكتابات ويعتبرونها وثائق ضد القديس كيرلس الكبير عمود الـدين  
تهماً باطلة من هراطقـة أو   وحامي الإيمان وهي لا تزيد عن كونها

  .ن عن الهراطقةمدافعي
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  عنوان رسائل القديس كيرلس
لرسائل القديس كيرلس لا نعلم من  عنوانًا غريبازيدان  .ضع دوي

  !أين أتى به
، ئل البابا كيرلسرسا ...في أول اللفافة عنوان باللغتين :هيبا ٢٣٧ص 

راعي ، مدن الخمس الغربية ومصر والحبشةسكندرية والرئيس أساقفة الإ
تتلوها . الناطق بلسان القديس مرقس الرسول، المرقسية) الدعوة( الكرازة

  ! ضد المارق نسطورالتي كتبها البابا كيرلس  اللعنات الاثنتا عشرة،
ةٌ رأ الرسالةَ بعد، أخذتني هزحين رأيتُ العنوان، ولم أق :باهي ٢٣٧ص

بدلاً  ا صارت تسري في عروقي برملٍ حارخفيةٌ شاعتْ في بدني، فكأنه
.. أدركتُ في لحظة إشراق مفاجيء، أن الرعب آت لا محالة. من الدم

فها هو الماضي يثب فوقنا من مكمنه، فيوشك أن ينشب مخلب المقت، في 
  .ظهورنا المكشوفة لحم

  

  :تيةيفتتح رسائله لنسطور بالعبارة الآن اعتاد القديس كيرلس أ
ا والمحب لى الموقر جدإكيرلس يهدي تحياته في الرب "

٤ [الرسالة (. ٢١٧"ا الله الشريك في الخدمة نسطورجد [ 
  )لى نسطورإالثانية 

 إيبارشيةسكندرية من الإ فيكيرلس والمجمع المنعقد من "
والمحب الله  جدا إلى الموقر ،الرب في ناتحيات دينه ،مصر
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 الرسالة  ( .٢١٨"نسطور في الخدمة الشريكالأسقف جداً 

  )نسطور إلىالثالثة  ]١٧[
الصيغة التي اخترعها المؤلف لكي يبالغ في  تلكولا توجد 

 !أين مرجعه لها؟ .لى القديس كيرلسإساءة الإ

  ن قرأ عنوان الرسائل هيبا بعد أ يقول
قرأتها بصوت مرتفع، لم يلبث أن اضطرب وخفت مع : هيبا ٢٣٨ص

  .وخناجرها المشرعةتوغُّلي بين سطور الرسائل 
  

أرسل القديس كيرلس لنسطور أكثر من مرة شارحا له الإيمان 
وحتى في هذه الرسالة الثالثة . بإسلوب هادئ ولطيف، المستقيم
ستخدمه في وفَّّر القديس كيرلس الأسلوب الشديد فقط لي، لنسطور

، طقته وانحرافه في الإيمانحالة ما إذا أصر نسطور على هر
  .نه يقود كنيسة وشعب كثيرخاصة أ

  

 عشرة، حروماته الاثنتىة لعنات كيرلس أو عدتُ لتلاو :هيبا ٢٤١ص
التي كانت عبارتها موجزةً حاسمةً، لا تدع مجالاً لأي تأويل أو تخفيف 

لها تنتهي بقوله، إن الذي يخالفه فيما وكانت ك. من وقْعها الكاوي للأكباد
.. ليكن ملعوناً.. فليكن ملعوناً : أرثوذكسية قويمةيقرره من عقائد 

من رسالة  وعلى هذا النحو سارت الفقرات الاثنتا عشرة الأخيرة.. ملعوناً
كيرلس مؤكدةً تلك اللعنات التي انقدحت شرارتها من كنيسة الإسكندرية، 

  .، حتى عمت العالم بالحرائقثم تأججت نارها وهاجت
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جد اُضطر القديس كيرلس إلى كتابة هذه الحروم عندما لم تُ
وما . الرسائل الأخرى التي أرسلها لنسطور شارحا الإيمان المستقيم

! ت؟هو الخطأ في تعريف الإيمان المستقيم والتحذير من الهرطقا
عل كل ما ب بكل قوته ويفهنسان أغلى من إيمانه لكي يهل يملك الإ

في وسعه لكي يحمي ويصون جوهرة الإيمان التي لا يضاهي 
نه من الثابت أغير . فقد الإنسان إيمانه لفقد كيانه قيمتها شئ؟ لو

تاريخيا أن المجمع المسكوني كله قد أقر صحة عقيدة التعاليم 
نسطور في الرسالتين الثانية والثالثة الموجهتين إلى  الموجودة

، تهما أمام المجمعبعد قراء )ةعشر ثنتىلاا اتومالمذيلة بالحر(
قرأوا أيضا رسالة و. واتفاقهما مع التعليم الأرثوذكسي القويم

ول ولذلك حرموه  وكل من يق، ن تعاليمها كفريةنسطور وأقروا أ
   .٢١٩أسقف وقد وقَّع الحرم مائتا. بقوله

  

 نفس هذه الرسالة في ةعشر الاثنتي اتالحرومكتب القديس كيرلس 
  :وهذا نصها) ١٧(

  ةعشر تاالاثن اتالحروم

١- لا يعترف  ليوبالتال هو االله بالحقيقة، ين لا يعترف أن عمانوئم
 والدة الإله لأنها ولدت جسدياً كلمـة االله  هي القديسة العذراء أن
 .فليكن محروماً، تجسدالم
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٢- د نفسه أقنومياًن لا يعترف أن كلمة االله الآب قد ومبالجسد وح، 
نفـس   فـي جسده الخاص مسيح واحد، وأنه هو نفسـه  وهو مع 

 .إله وإنسان معاً، فليكن محروماً الوقت

٣- ويربط بينهما  ،بعد الاتحاد المسيح الواحد إلى أقنومينقسم ن يم
والمظهـر  السلطة والقوة، والكرامة،  فيفقط بنوع من الاتصال 

 ـ فيبتوحيدهما  يوليس بالحر، يالخارج ، فلـيكن  ياتحاد طبيع
 .محروماً

٤- التي أو ،والكتابات الرسولية لبشائرا في التين ينسب الأقوال م 
قالها هـو عـن نفسـه إلـى      التيقالها القديسون عن المسيح أو 

نسان على حـده منفصـلاً   للإأقنومين، ناسباً بعضها  وشخصين أ
ملائمة الله، فقط إلى لكونها عن كلمة االله، وناسباً الأقوال الأخرى، 

 .ه، فليكن محروماًكلمة االله الآب وحد

٥- ن المسيح هو إنسان إن يتجاسر ويقول مولـيس   لهم مـن االله م
ن الكلمـة  لأبن الواحد بالطبيعة، الالأنه ، يالحقيقهو االله  يبالحر

: ٢عـب  ( اللحم والدم فيواشترك مثلنا ) ١٤: ١يو(صار جسداً 
 .، فليكن محروماً)١٤

٦- د للمسيح، ولم ن كلمة االله الآب هو إله وسيإن يتجاسر ويقول م
إله وإنسـان   نفس الوقت هو فيالمسيح نفسه  أن ييعترف بالحر

 .، فليكن محروماًب الكتب أن الكلمة صار جسداًحسبمعاً 



 ٢٦٠

٧- ن يسوع هو تحت سـيطرة االله الكلمـة وإ  الإنسان ن إن يقول م
، مجد ابن االله الوحيد يتصل بكينونة مختلفة عن الابـن الوحيـد  

 .فليكن محروماً

٨- ـ إ ر ويقولن يتجاسم  أن  ين الإنسان الذي اتخذه الكلمـة ينبغ
معسجد له ي مجد معه االله الكلمة، ويعترف به كإلـه مـع االله   وي

" مـع "لأن لفظة (الآخر  منفصلاً عن، كما لو كان الواحد الكلمة
كـرم  ، ولا ي)دائماً تفرض أن يكون هذا هو المعنى تضافالتي 

سل له ترنيمـة تمجيـد   ربسجدة واحدة، ولا ي يعمانوئيل بالحر
 .فليكن محروماً ،واحدة، لكون الكلمة صار جسداً

يسوع المسيح قد تمجد من الروح، ن الرب الواحد إإن قال أحد  -٩
كانـت  من الروح كمـا لـو    التيكان يستخدم القوة  مسيحن الإو

 ـ بِن الرب قَإخاصة بقوة غريبة عنه ويقول  درة ل من الـروح الق
ولا  ،ة ويتمم العجائب بين النـاس لعمل ضد الأرواح النجسا على

، بالمسيحبه عمل المعجزات خاص  الذين الروح إ ييقول بالحر
 .فليكن محروماً

ورسـول   تنان المسيح هو رئيس كهنإيقول الكتاب المقدس  - ١٠
نه قدم نفسه من أجلنا إ، و)٢: ٥، أف ١:  ٣نظر عب ا( فناااعتر

نفسه كلمة االله  ه لم يكننإ إن قال أحدلذلك  .رائحة طيبة الله الآب
رئيس كهنتنا ورسولنا حينما صار جسداً وإنسـاناً  صار  الذيهو 

م نه قـد إأو يقول  ؛مرأةإ عنه مولود من لكن آخر منفصلمثلنا، 



 ٢٦١

لأن من (لأجلنا فقط  يوليس بالحر أيضانفسه ذبيحة لأجل نفسه 
 .، فليكن محروماً)لا يحتاج إلى ذبيحة يعرف خطيةلم 

١١ - وهو يخص  ،الحياة يد الرب هو معطن لا يعترف أن جسم
نه إ، وخارجاً عنهنه جسد لواحد آخر إ، بل يقول نفسه كلمة الآب
، ولا هـي إل حلولحصل فقط على  والكرامة، أ فيفقط مرتبط به 

يخـص   كما قلنـا ولأنه  ،الحياة يأن جسده معط ييعترف بالحر
 .، فليكن محروماًتحيا كل الأشياء اللوغوس وله قدرة أن يجعل

١٢ - الجسد بحسب(الجسد  فين لا يعترف أن كلمة االله تألم م( ،
الجسد، وصار البكـر مـن    فيالجسد، وذاق الموت  فيلب وص

 ـنه الحياةإ، حيث )١٨:  ١نظر كوا(الأموات  الحيـاة   ي، ومعط
 .كإله، فليكن محروماً

 
  � �  �  

  

رسالتين أخريين واحدة إلى  م٤٣٠الإسكندرية  كذلك أرسل مجمع
  .عب القسطنطينية والأخرى إلى رهبان القسطنطينيةإكليروس وش

وقام وفد من أربعة من الأساقفة والكهنة المصريين بتسليم الرسالة 
يوم الأحد بالكاتدرائية بالقسطنطينية ومعها الوثائق  فيإلى نسطور 

قام نسطور بعدها بتقديم شكوى ضد البابا  .المرسلة من روما
عشر  يثناا قام بنشر كم .سكيرلس إلى الإمبراطور ثيئودوسيو

  .٢٢٠بالهرطقة إياهالبابا كيرلس متهماً  حرماً مضادة لحروم
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 ٢٦٣

  الفصل الخامس
  

  رافةرد على أن التجسد خال
  

أأنت الذي قابلتني عند حدود بلدة سرمدة، وعند نزولي : هيبا ٣٦ ص
  من جبل قُسقام بمصر؟

أنا يا هيبا . لي، مستقلاً عنكما هذا الذي تقول؟ أنا لا وجود : عزازيل
  .أنت، ولا أكون إلا فيك

  ألا تتجسد يا عزازيل في أشخاص بعينهم؟: هيبا

 التجسد خرافةٌ: عزازيل

  .صوت أقدام، ففتحت الشباك ثانية سمعتُ
  

نه وكأ ،زيدان على هذا التصريح الخطير من عزازيل. ق دعلِّلم ي
 "ملعون سكت ياا" قل له مثلاًلم يأت بجديد على مسامع هيبا، لم ي

عندما استوقفه عزازيل ، مثلاً ١٥٩في ص  له من قبل هاكما قال
معترضا على ما كان هيبا يكتبه بخصوص مقتل هيباتيا؛ حيث 

 .االله والملائكة والشيطان يشاهدون ما يجري ولا يفعلون شيئًا :كتب هيبا
ان بين االله والملائكة زيد. ونلاحظ هنا كيف ساوى د(

 ،الشيطان في أمر هيباتيا الذي ذكرناه هيبا انتهر لقد ).والشيطان
! ولم ينتهره عندما حاول أن يهدم عقيدة أساسية في المسيحية

بدعة قديمة في Docetism   الخيالية أو الدوسيتية ف وعلى أية حال



 ٢٦٤

المسيحية نفسها، وقد قاومها القديس يوحنا الرسول آخر  الكنيسة قدم
  :فقالم ١٠٦ عام  حوالي سل الأطهار إذ أنه تنيحمن بقى من الر

� نم وه ،ي إِلاَّ الْكَذَّابالَّذ رنْكي أَن وعسي و؟ هيحسذَا الْمه وه دض 
 )٢٢:  ٢يو١( والابن الآب ينْكر الَّذي الْمسيحِ،

 قَـد  أَنَّه الْمسيحِ يسوعبِ يعتَرِفُ روحٍ كُلُّ: االلهِ روح تَعرِفُون بِهذَا �
اءي جف دسالْج وفَه ن٢:  ٤يو١( االلهِ م( 

 فَلَـيس  الْجسد في جاء قَد أَنَّه الْمسيحِ بِيسوع يعتَرِفُ لاَ روحٍ وكُلُّ �
نذَا. االلهِ مهو وه وحر ديحِ ضسي الْمالَّذ تُمعمس ي، أَنَّهأْتي الآنو 
وي هالَمِ ف٣:  ٤يو١( الْع( 

 مـن  وكُـلُّ . االلهِ من ولِد فَقَد الْمسيح هو يسوع أَن يؤْمن من كُلُّ �
بحي الِدالْو بحي لُودوالْم نْها م١:  ٥يو١( أيض( 

� لأَنَّه خَلَ قَدالَمِ إِلَى دالْع لُّونضم ،ونيرلاَ كَث  تَرِفُـونعي  ـوعسبِي 
: ١يـو ٢( لِلْمسيحِ والضد الْمضلُّ، هو هذَا. الْجسد في آتياً الْمسيحِ

٧(  
dokh من الكلمة اليونانية  Docetismتأتي كلمة و  وdoke,sij أو ,

do,khsij  تؤكد هذه الهرطقة على  ".خيال"أو " شبح -ظهور"وتعني
، وآلامه وموته كانا مجـرد ظهـورا أو   أن جسد المسيح كان خيالاً

إن كان قد تألم فهـو  {فينادي أصحابها بالقول  .فقط مظهرا خارجيا
المسيح الروحي يقال مرارا  {.}ها، وإن كان إلها فهو لم يتألمليس إل

وقد . }عموديته وإنه فارقه قبل الصلبإنه دخل يسوع الإنسان في م
الذين ينكرون أن يسـوع  ) "٧يو٢(و) ٢: ٤يو١(ن في وذُكر الخيالي



 ٢٦٥

تنادي شيع الغنوسيين مرارا برؤية خيالية و ".المسيح جاء في الجسد
أن الخياليـة كانـت شـائعة عنـد      أيضـا  Baurيؤكد و .للمسيح

بالنظريـة الخياليـة نجـد    من بـين الـذين نـادوا    . ٢٢١الغنوسيين
يـذكر  و .والمانويين وماركيون وفالِنتيوس وباسيليدس ساتورينوس

 .٢٢٢إلى أي حد كان أوريجانوس متهما بالخيالية  Redepeningضاأي

 : يقول الخياليون �
لهذا السبب فقد . إن الابن اتخذ ثلاثين شكلاً من ثلاثين أيونًا"

 ". وجد الأبدي ثلاثين عاما على الأرض

[Hippolytus (c.225,W), 5.120] 223  
 )م١١٧ -٩٨أثناء حكم تراجان  استُشهد( كتب القديس إغناطيوس

   ]Ep.ad.Smyrn.6[عن الخياليين 
يعترفـون   انهم يمتنعون عن الإفخارستيا والصلاة لأنهم لا"

بأن الإفخارستيا هي جسد مخلصنا يسوع المسيح، الذي تألم 
   .٢٢٤"لأجل خطايانا

شهادتنا المبكرة عن مجموعة من المسيحيين الذين يتبنـون آراء  إن 
قديس إغناطيوس الأنطاكي ال مقاومةخيالية عن المسيح، نجدها في 

وإلـى التـرالليين   ) ٨:٢، ١: ٢(وذلك في رسائله إلى سميرنا  لها
)١٠.( 
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 :كتب القديس إغناطيوس في دحضه لهرطقة الخياليين قائلاً

كن كإنسان أصم لا يسمع عندما يتكلم معك أحد بعيدا عـن  
يسوع المسيح، الذي كان من قبيلة داود، ابنًا لمريم، الـذي  

قيقة، الذي أكل وشرب، الذي تألم بالحقيقـة تحـت   ولد بالح
حكم بيلاطس البنطي، والذي صلب بالحقيقـة، وبالحقيقـة   

يـر  كما يقول بعض الناس الغ–ولكن إن كان ... مات أيضا
قد تألم كمظهـر خـارجي    -أتقياء، والذين هم غير مؤمنين

، فلماذا أنـا  )الذين هم أنفسهم مجرد خيالات(فقط أو كخيال 
مشـيرا   ٢٢٥.[Ignatius, Ad Trall. IX,X]ه القيود؟ في هذ

  .إلى قيوده وهو في طريق الاستشهاد
 .إنه يمكننا أن نتكلم عن المصلوب أنه االله المتألم أيضاوقال 

]cf.Ignatius, Eph 1.1; Rom 6.6[ 

بدون قيامة المسيح بالجسد من الأموات لا يمكن أن تتغيـر  
 والـدم  اللحـم  يف ولادالأ تشارك قد ذإف"الطبيعة الإنسانية 

 له الذي ذاك بالموت يبيد يلك فيهما كذلك أيضا هو شتركا
 ). ١٤: ٢عب" (بليسإ أي الموت سلطان

 ]cf. Ignatius, Trall 9.2; Symrn. 7.1 [                  
 ورجلي يدي انظروا" )٣٩: ٢٤لو(اقتبس القديس إغناطيوس من 

 كما وعظام لحم له ليس الروح نإف وانظروا جسوني هو ناأ نيإ
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 قة جسد المسيح القائم من الأمواتليثبت حقي "لي ترون
(Smyrn.3.1). 

في مقاومته للإفخارستيا حسب مفهـوم الخيـاليين يؤكـد القـديس     
 .(Symrn.7.1)إغناطيوس على أن الخبز هو جسد يسوع بالحقيقة 

. ت) أزميــر(أســقف ســميرنا  يهــاجم القــديس بوليكــاربوسو
  .(Phil.7.1)مجموعة لها نفس الآراء  ضاأي ،م١٥٦|١٥٥

  

  شرح مبسط لعقيدة التجسد  

  كيف تم التجسد؟
رها، لقد حل الروح القدس على العذراء مريم بدون زواج، وطه

. أو طبيعة إنسانية اًن من جسدها ناسوتها نعمة، وكووقدسها، وملأ
 ـ ه اتخذها ـهذه الطبيعة البشرية الخاصة بو  ،اكلمة االله وتجسـد به

إنه بولادته من الآب قـد   وكما نقول. لكي يولد من العذراء كإنسان
. بولادته من العذراء يسمى ابن الإنسـان ، هكذا نقول ابن االله دعي

حتـى   ؛خرآ اًوليس شخص ،نفسه ابن الإنسانهو ولكن ابن االله هو 
لذلك قـال المـلاك للعـذراء    . بعد ولادته من العذراء هو ابن االله

والسيد المسـيح  ). ٣٥: ١لو" (د منك يدعى ابن اهللالقدوس المولو"
  ".ابن االله"خرى أأحياناً و، "ابن الإنسان"نفسه كان أحياناً يسمي نفسه 

، أمإلهية بـدون  ية ـروح فكما ولد من الآب قبل كل الدهور ولادة
فهو ولـد  . لد في ملء الزمان ولادة إنسانية بدون أبوهكذا أيضاً 
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. بـدون أب  زمنيةم، وولد من العذراء ولادة بدون أأزلياً من الآب 
فالمسيح ليس له أب جسـدي   .يتم خلط الولادتين معاًينبغي أن فلا 

له أم في اللاهوت لأنه ولد  وليس ،لأنه ولد من العذراء بدون أب
  . من الآب بلاهوته بدون أم

إن المسيحية لا تؤمن إطلاقًا بأن الآب قد تزوج الروح القدس لكي 
وحتى . بل الابن هو كلمة الآب بولادة روحية). حاشا(ن ينجب الاب

إنه كلمـة مـن االله وروح   (في القرآن مذكور عن السيد المسيح 
فكان من ، نسميه التجسد أما عن ولادته حسب الجسد أو ما. )منه

، وهذا ليس ولادة الكلمـة مـن الآب  . العذراء بفعل الروح القدس
 توجد علاقة بـين ولادة  فلا. ولكن ظهوره للعالم في ملء الزمان

ذا وهك. الكلمة منذ الأزل وولادته في ملء الزمان من العذراء مريم
  .ن ميلاد أزلي وميلاد زمنيفإنه يوجد للسيد المسيح ميلادا

بعض ما ذكره القديس أثناسيوس فـي   عزيزي القارئ أيضاليك وإ
 : الفصل الرابعقال في " تجسد الكلمة"في كتاب  شرحه للتجسد

نه من الضروري عندما نتحدث عن ظهـور المخلـص   لأ -٢
بيننا، أن نتحدث عن بداية خلق البشر، ولكي تعلم أن نزوله إلينا 

ف الكلمة، لكي يأتي الرب كان بسببنا، وأن تعدينا استدعى تعطّ
فلأجل قضيتنا تجسـد   -٣. مسرعا لمعونتنا، ويظهر بين البشر

يتأنس ويظهـر فـي    لكي يخلصنا، وبسبب محبته للبشر قَبِل أن
وهكذا خلق االله الانسان وكان قصده أن يبقى  -٤. جسد بشري

أما البشر فإذ احتقروا التفكير في االله ورفضوه، . في غير فساد



 ٢٦٩

حكـم  روا في الشر وابتدعوه لأنفسهم كما أشرنا أولاً، فقـد  وفكّ
  .نذارهم بهعليهم بحكم الموت الذي سبق إ

  : الفصل الثامن في 
، إذن نزل إلى عالمنا كلمة االله الذي بـلا جسـد   لأجل ذلك -١

فإنه رحم جنسـنا وأشـفق   ... -٢... عديم الفناء وغير المادي
وإذ لـم يحتمـل أن يـرى    . على ضعفنا وتراءف على فسادنا

الموت وقد صارت له السيادة علينا، ويلاشي عمل االله، فقد أخذ 
سـدا  وهكذا إذ اتخذ ج -٤... لنفسه جسدا لا يختلف عن جسدنا

للمـوت   مماثلاً لطبيعة أجسادنا، وإذ كان الجميـع خاضـعين  
والفساد، فقد بذل جسده للموت عوضا عـن الجميـع، وقدمـه    

  .٢٢٦كل هذا فعله من أجل محبته للبشر. للآب
  

  � �  �  
  

  
  
  

                                                 

نصوص  ،تجسد الكلمةالقديس البابا أثناسيوس الرسولي بطريرك الإسكندرية العشرون، ٢٢٦ 
المركز  ،مؤسسة القديس أنطونيوس ،)ترجمة وتعليقات(ريس فلتس جوزيف موكتور د، ٦٢- بائيةآ

، ٢٠، ١١، ١٠صـ  ،م٢٠٠٦الطبعة الرابعة سبتمبر  ،الأرثوذكسي للدراسات الآبائية بالقاهرة
٢٢، ٢١.   
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الرسول هو الصخرة التي قامت عليها  بطرسهل 
  الكنيسة؟

ر إلـى بطـرس   نحن أيضا لم نفهم قول يسوع حين أشا: هيبا ١٩٥ص
لأننا لم نُـدرك أن كـل   . على هذه الصخرة، أبني كنيستي: الرسول وقال

كنيسة بنيت أو سوف تبنى، فهي لابد أن تقوم علـى رسـولية بطـرس    
 !.وإيمانه الذي لا يعرف الشك، وإن كان يعرف الضعف

لأن بطرس الرسول، وهو الصخرة التي قامت : هيبا ١٦٧ - ١٦٦ص
  .مل صيادا في البحرعليها الكنيسة، كان يع

  

جابـة  إ " تاريخ الكنيسة السريانية الأنطاكية"  يقَدم لنا مؤلف كتاب
  :وافية لهذا السؤال فيقول

في قول السيد المسيح لبطـرس بحسـب الترجمـة     نرى
 ـ ى واحـدا  اليونانية، لفظتين متشابهتين لكنهما ليستا معن

 ـاسم " بطرس"ـ ف". راتْبِ"و " بطرس"وهما  يعنـي  ر كَّذَم
عنـي  اسم مؤنث يف" راتْبِ"أما . حجرا مقطوعا من صخرة

وفي الترجمة السريانية الحرقلية وردت لفظتـان  . صخرة
أي ) فطـرس وشـوعو  ( ’˙Ð@‘ì‹˙�@ì@@bÈíمتميزتان وهما 

  ٢٢٧".الصخرة"و " بطرس"
فيكون نص الآية حسب الترجمة الحرقلية السريانية فـي متـى   

: هـي ) كيفـا b˙ÐbØI@B@"ي مع ذكر كلمة بطرس بالسريان ١٨: ١٦
                                                 

 ،)فيما بعد ھ7و قداس7ة م7ار إغن7اطيوس يعق7وب الثال7ث بطري7رك أنطاكي7ة( توماسويريوس يعقوب  ٢٢٧ 
 .٥٣الحاشية ص ، ١ج



 ٢٧١

)@@@b˙ÐbØ@Úîó˙îa@ó˙îa@N@@@@@@ð˙Ýî†@aò‡˙ÉÜ@‰˙ïåia@bÈí˙’@b˙äˆ@Þ˙ÈìI@H أت إيثايك
أنت هـو الحجـر   (أي  )أبنوه لعيتو ديل شوعووعل هونو . كيفو

" صـفا "أو " كيفـا "لأن كلمة  ،)وعلى هذه الصخرة أبني كنيستي
كل مؤمن هو حجر في ف. السريانية تعني حجر ولا تعني صخرة

أحجار في الأساسات، ولكـن  هم والرسل والأنبياء بناء الكنيسة، 
يسوع المسيح هو الصخرة وهو حجر الزاويـة، كقـول بـولس    

 كَانَت والصخْرةُ تَابِعتهِم روحية صخْرة من يشْربون كَانُوا"الرسول 
يحسلْ) "٨: ٤٤(وقول الرب في سفر أشعياء  )٤:  ١٠كو١( الْمه 
دوجي رِي؟ إِلَهلاَ غَيةَ وخْرلاَ ص لَما أَعبِه."  

  :ويستطرد المؤلف المذكور مؤكدا نفس المعنى
بني أ" بترا"على هذه الـ : فيستنتج من قول السيد المسيح

ا وأم. ]صفا" [بطرس" يعته علىإنه لم يؤسس بِ: يعتيبِ
القول  ىوقصار. يعةوضع في بناء هذه البِ دفق" بطرس"

تؤسس على شخص بطرس الرسول، ولكن  يعة لمأن البِ
ولذا . بطرس وضع مع رفاقه الرسل كحجارة في أساسها

 اثنا له كان المدينة وسور"صرح يوحنا الرسول قائلاً 
" عشر الاثني الخروف رسل سماءأ وعليها اساسأ عشر

وبهذا المعنى فإن كل مؤمن هو بطرس أي ). ١٤:  ٢١رؤ(
شهد بطرس الرسول نفسه يعة المسيح كما حجر في بناء بِ

 اروحي ابيتً حية كحجارة مبنيين ايضأ نتمأ كونوا: "قائلاً
 بيسوع االله عند مقبولة روحية ذبائح لتقديم امقدس اكهنوتً



 ٢٧٢

إلاّ أن حجر الزاوية هو المسيح كما ). ٥: ٢بط ١" (المسيح
 نبياءالأو الرسل ساسأ على مبنيين"الرسول  بولس قال

  .٢٢٨)٢٠: ٢أف " (الزاوية جرح نفسه المسيح ويسوع
  

  � �  �  
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  ٢٢٩؟امخَير ر وليسيسالإنسان م هل
 

من  داتساؤلاتي، لا أجد ب ىحين لا أجد اليوم إجابة عل :هيبا ١٦٣ص
الربّ المحتجب خلف سرادق حكمته .. القول إنها كانت مشيئة الرب

 . وذواتناالخفية، أو خلف عجزنا الدائم عن فهم أحوالنا، 

الإله المحتجب خلف أستار العزة؛ يفعل ما يريد بمن  :هيبا ١٧١ص
  ! يريد

  

في كل  فهل هو مخير ،؟ وإن كان مخيرامخير أممسير نسان هل الإ
  شيء؟

را فيهاهناك أمور لا يجد الإنسان نفسه مخي.  
من جهة الوطن الذي ولد فيه،  حقًا إن الإنسان لم يكن مخيرا

الذي نشأ بينه، ومن جهة الوالدين اللذين ولداه، ونوع البيئة والشعب 
التي أحاطت بطفولته وتأثيرها عليه، وكذلك نوع التربية التي عومل 

  .بها
ولم . ىكان أو أثن ذكرا من جهة جنسه، ولم يكن الإنسان مخيرا

رجة ذكائه، من جهة شكله ولونه، وطوله أو قصره، ود يكن مخيرا
له أو التي حرم منها، وما ورثه عن  التي منحت وبعض المواهب

  .إلخ... والديه
 .ولكن الإنسان في تصرفاته وأعماله الأدبية، هو مخير بلا شك

يستطيع أن يتكلم أو . يستطيع أن يعمل هذا العمل أو لا يعمله
                                                 

شنودة الثالث، بابا ا°سكندرية وبطريرك الكرازة المرقسية، سنوات مع أس7ئلة الن7اس  سة البابااقد  ٢٢٩
      .٨ -٦، ص ١٩٨٢الطبعة السابعة، القاھرة  ،٢ج



 ٢٧٤

أن يصلح أشياء كثيرة مما  - إن أراد-بل أنه يستطيع . يصمت
  .ه من تأثير البيئة والتربيةورثها، وأن يغير مما تعرض ل

يمكنه أن يلقي الماضي كله جانباً، ويبدأ حياة جديدة مغايرة 
للماضي كله، يتخلص فيها من كل التأثيرات السابقة التي تعرض 

  ....لها منذ ولادته 
وكم من أناس استطاعوا في كبرهم أن يتحرروا من تأثيرات 

وذلك . صغرهم البيئة والتربية والوراثة التي أحاطت بهم في
بدخولهم في نطاق تأثيرات أخرى جديدة، عن طريق القراءة 
والصداقة والعشرة، أو بتأثير مرشدين روحيين ومعلمين جدد، أو 
بتأثير الدين والاجتماعات، كما حدث لأشخاص نشأوا في حياة 

  .ضائعة وتابوا، أو غيرهم نشأوا في حياة روحية وضلوا
  ..وحتى من جهة المواهب أيضاً

أن ينمي المواهب التي ولد بها، أو أن يضيعها  يمكن للإنسان
قليل المواهب، ويستطيع أن يتعهد  وقد يكون إنسان. بعدم الاستخدام

مواهبه، أو يكتسب مواهب لم  فتنموهذا القليل بالممارسة والاهتمام 
  .تكن عنده، ويصير في حالة أفضل ممن ولد موهوباً وأهمل مواهبه

  :يرة تدل على أن الإنسان مخير لا مسيروهناك أمور كث
  .إن وجود الوصية الإلهية دليل على أن الإنسان مخير -١

لأنه إن كان الإنسان مسيراً، ولا يملك إرادته ولا حريته، فما معنى 
وما فائدة الوصية إن كان الإنسان عاجزاً عن السير ! الوصية إذن؟



 ٢٧٥

وعلى ! اتجاه عكسي؟ فيها، وإن كان مسيراً على الرغم منه في
  :رأي الشاعر الذي قال

  مكتوفاً وقال له           إياك إياك أن تبتل بالماء  ملياألقاه في  
وحتى إن كان الإنسان مسيراً في طريق الوصية، فلا لزوم للوصية 
إذن، لأنه سيسير في هذا الطريق بالذات، وجدت الوصية أو لم 

  !!توجد
على أن  قاطع ن وجود الوصية دليلولكن الأمر المنطقي هو أ

وهذا ما . الإنسان مخير، هو في حريته يتبع وصية االله أو لا يتبعها
أو . بإمكان الإنسان أن يطيع وصايا االله إن أراد... نشاهده فعلاً

. لأن االله وهبه حرية الإرادة وحرية الاختيار. يعصاها إن أراد
  .ر فيهوضع أمامه الخير، ولكنه لم يرغمه على السي

  .وجود الخطية دليل على أن الإنسان مخير -٢
راً، فهل من المعقول أن االله يسيره نحو فلو كان الإنسان مسي

إن هذا أمر . حاشا! الخطية؟ وبذلك يكون شريكاً معه في ارتكابها؟
ولا يتفق مطلقاً مع طبيعة االله الذي هو قدوس ... لا يقبله العقل

عليه، ويدعو كل الناس إلى التوبة  وصالح، يكره الشر ولا يوافق
  .وترك الخطية

إذن حينما توجد خطية، يكون الإنسان قد فعلها باختياره 
  . وبإرادته، أي أنه كان مخيراً فيما يفعله 

وإن كان الإنسان مخيراً في فعل الشر، فإنه بالأولى وبالأحرى 
التوبة  يكون مخيراً في فعل الخير، ومخيراً أيضاً في أن يتجه إلى



 ٢٧٦

ولكنه يتركهم إلى . واالله يدعو الجميع إلى التوبة. وترك الخطية
  . اختيارهم، يتوبون أو لا يتوبون

  .وجود الدينونة دليل على أن الإنسان مخير -٣
مجرد وجود العقاب والثواب دليل على أن الإنسان مخير فيما 

ا لم ملأنه من أبسط قواعد العدل، أن لا يحكم على إنسان . يفعله
فإن ثبت انعدام الحرية . يكن في تصرفاته عاقلاً حرا مريدا

لا مسئولية حيث لا حرية حكم له أو عليه، إذ أنوالإرادة، لا ي .  
وبناء على هذا لا يمكن أن يحكم االله على خاطئ بالعذاب الأبدي، 
ما لم يكن هذا الإنسان بكامل اختياره قد شاء لنفسه السلوك الردئ 

وعلى قدر ما تكون له . أخذ لنفسه جزاء إرادته وعملهوارتكبه، ف
  . من إرادة، هكذا تكون عقوبته
ر؟ يس، لأنه ما ذنب هذا المرايسم ومحال أن يعاقب االله إنسانًا

العقوبة بالأحرى تكون على من سره نحو الخطأي .  
ونفس الكلام نقوله من ناحية الثواب، فاالله يكافئ مفعل الخير ن 

  .را، فإنه لا يستحق ثوابايسأما إن كان م. باختياره وبإرادته ورغبته
  :ملاحظات ثلاثنود أن نقدم  ،وأخيرا
إن االله يحث كل إنسان على الخير، ويرشده ليبعد عن : أولاً

سواء عن طريق الضمير، أو المرشدين والآباء والمعلمين، . الخطأ
  . اختياره يقبل أو لا يقبلومع ذلك يتركه إلى . وبكل عمل النعمة



 ٢٧٧

إن االله يتدخل أحياناً لإيقاف شرور معينة، ويمنع من : ثانياً
وفي هذه الحالة لا يكون فضل لمن ترك هذا الشر، ولا . ارتكابها

  .يكون له ثواب
هنا، من أجل الصالح، يسير االله الأمور بنفسه، أو يحول الشر إلى 

ة وتصرفاته فهو مخير أما في باقي أمور الإنسان العادي. خير
  .ويملك إرادته

أي أنه ربما بإرادته . قد يفقد الإنسان إرادته بإرادته: ثالثاً
يستسلم لخطية معينة، إلى أن تصير عادة أو طبعاً، يخضع لها فيما 

ولكنها  بعد ويفعل ما يريده هذا الطبع، وكأنه أمامه بغير إرادة،
  .مخير الإنسان وهو فعلها ،تسببت عن إرادة سابقة ،عدم إرادة

  
  � �      �  

  

أن الإنسان مخَير  وضحوها بعض النصوص من الكتاب المقدس ت
  :وتأكيدا لكل ما قلناه ،ويملك حرية إرادته

- ذَا لأَنه نسولٌ حقْبمى ونَا لَدخَلِّصي االلهِ، مالَّذ رِيدي أَن يعمج 
  .)٤-٣: ٢تي١( يقْبِلُون الْحقِّ ةمعرِفَ وإلَى يخْلُصون النَّاسِ

- أُشْهِد كُمليع موالي اءمالس ضالأَرو. لتُ قَدعج كاماةَ قُديالح 
  تث( ونَسلُك أَنْتَ لِتَحيا الحياةَ فَاخْتَرِ. واللعنَةَ البركَةَ. والموتَ

١٩:   ٣٠( 



 ٢٧٨

 الْمرسلين وراجِمةَ الأَنْبِياء قَاتلَةَ يا أُورشَليم يا أُورشَليم يا" -
 الدجاجةُ تَجمع كَما أَولاَدك أَجمع أَن أَردتُ مرة كَم إِلَيها

 .)٣٧:   ٢٣  مت( "اتُرِيدو ولَم جنَاحيها تَحتَ فراخَها

- "نلَك تَ إِندأَر خُلَ أَناةَ تَديفَ الْحفَظا احايصالْو"" ...تَ إِندأَر 
أَن لاً تَكُونكَام بفَاذْه بِعو لاَكَكأَم طأَعو اءالْفُقَر كُونفَي لَك 

ي كَنْزف اءمالَ الستَعي ونع٢١، ١٧: ١٩مت" (اتْب(. 
- "إِن ادأَر دأَح أَن يأْتائِي يرو رنْكفَلْي هنَفْس يلْومح هيبلص 

 ).٢٤: ١٦مت " (ويتْبعني
: لَه فَقَالَ كَثيراً زماناً لَه أَن وعلم مضطَجِعاً يسوع رآه هذَا" -

 .)٦: ٥يو" (تَبرأَ؟ أَن تُرِيدأَ
 وفَتَح صوتي أَحد سمع إِن. وأَقْرع الْبابِ علَى واقفٌ هئَنَذَا" -

ابخُلُ ،الْبأَد هشَّى إِلَيأَتَعو هعم وهي وع٢٠: ٣رؤ" (م(.  
  

  � �  �  
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Page 334-335

252
: 

The ability of a woman to produce life from her 

womb made her sacred. A god.  

 

Pages 39-40: 

The pentacle…is a pre-Christian symbol that…is 

representative of the female half of all things – a 

concept religious historians call the ‘sacred feminine’ 

or the ‘divine goddess.’…“In its most specific 

interpretation, the pentacle symbolizes Venus – the 

goddess… 

 

Page 103:  

“…the five-pointed star has always been the symbol 

for beauty and perfection associated with the goddess 

and the sacred feminine.”   
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 Brown, D. The Da Vinci Code (New York: Doubleday, 2003). 
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 The Canons of the Two Hundred and Blessed Fathers Who Met at Ephesus, vol. 14 of 

NPNF, 2nd. Ser, p. 225. 
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 Hefele, vol. 3, p. 58, 67-8. 
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��� ���� 1�� %�&2�% ��(!% 3��2����4% �5��� �� 6�#�" ��  
  

  .......................     طاكيانيوحنا من أ

  ......................ندروس من أبامياألكس

  ................ندروس من يرابوليسسألك

  ...................رسوسطاي�سيوس  من 

  .....................بطرس من ترانوبوليس

  .......................ايفثيريوس من ذيانون

  ..................ابربكيانوس من خالكتوس

  ....................زوسيس من سيفوندوس

   ........إسيخيوس من كاتافاليس بـ كيليكيا

  ....................س من ثيوذوسيانونفيليبُ 

  ......................يوليانوس من أريذوس

  .........................كيرلس من نوليوس

  ................موسيوس من أغرينوبوليس

  ............)دمشق(يوحنا من داماسكوس 

  ..................ثيوذوريتوس من كيروس

  ......................مكسيموس من أزاربو

  ........................بافلوس من إيميسيس
  ...)الجديدة قيصرية( ميليتيوس من نيو كيساريا

  ..............مكاريوس من تنو بـ >وديكيا

  ..........من كوريانو بـ ليكيا وسسالوستي

  

  Iw\annhc  ntandioxia                    

Ale[androc  napamia                  

Ale[androc  nierapolic          

Ellacioc  ntarcoc                     

Petroc  ntrainoupolic             

Euqurioc  nduanon                  

Apripkianoc  nxalktoc           

Zwchc  ncebountoc              
Hcuxioc  nkatabalhc  ntkilikia 

Vilippoc  nqewdocianon       

Ioulianoc  naridoc 

Kurilloc  mnolioc257 

Moucaioc   agrhnoupolic 

Iw\annhc  ndamackoc 

Qewdorhtoc  nkuroc 

Ma[imoc  nazarbou 

Pauloc  nemichc 

Melitioc  ntnewkecaria 

Makarioc  ntnos nlaodikia 

Calouctioc  nkwria(n)ou  nt likia 
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  mnolioc  أو  mholioc     ن يقُرأ ا>سم إمايمكن أ، يوجد حرف غير واضح ھنا   
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  ...............كيس(..)نوس من أو)لنتيـ(وا

  ...................دانييل من فافستينوبوليس

  ...................وستاريانأوليمبيوس من 

  ..................ذيوكينيس من أفغوستوس 

  ...................اي�تيوس من ابتولمايوس

  ..................رناسوسافستاثيوس من با

   ......................................أفريليوس

  .............ثيوذوروس بـ ماركيانوبوليس 

  .......ميروس بـ نيكوميدياھيترانكيلينوس 

  

   ........فريتي� بـ ھي�كريامن ذيكسيانوس 

  

  .........بوليسبوليخرونيوس من ھيراكليو

Ou…..tinoc  nw..khc 

Danihl  mvauctinoupolic 

Wlumpioc  ntariainoc258  
Diwkenhc  naugouctoc 

Ellatioc  mpdolmaeic 

Euctaqioc  mparnacoc 

Aurhlioc    

Qewdwroc  mmarkeionoupolic 

Tragkulinoc  n\umeroc        

nnikwmhdia259  

De[ianoc  nvritila  

n\hlakria260 

Poluxrwnioc n\hraklewpolic 
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  :                      بذاته  شخص قائم Tarianus (Trajanus of Augusta)  تاريانوس أن  يذكر ھيفيلي  

Hefele, vol. 3, p. 58.    

 In The  Canons of the Two Hundred and Blessed Fathers Who Met at Ephesus,vol. 14 

of NPNF, 2nd Ser, p. 225, and also in Hefele, p. 67.  

أما في المخطوطة فيظھر . نجد أن اوليمبيوس وتاريان شخصان منفص�ن في القائمتين المذكورتين
 .ا>سمان مت�صقين فربما يكون ا>سم الثاني اسم بلد

  
259

 In vol. 14 of NPNF, 2nd Ser, p. 225, and also in Hefele, vol. 3, p. 58, 67 Himerius of 

Nicomedia is listed as one person.  
.في القائمتين المذكورتين يذُكر ھيميريوس النيقوميدي كشخص واحد  

 Also in M. U. Bouriant, Mémoires: Actes Coptes Du Concile D’Éphèse, ed. Ernest 

Leroux (Cairo: Mission Archèologique Francaise, 1832), p. 38 Trankilios and Himerius 

of Nicomedia are both also listed as two separate people.  

فسس المنشورة بالقبطية والفرنسية يظھر ترانكيليوس وھيميريوس النيقوميدي كشخصين أفي أعمال أيضًا 
. منفصلين   

260
 In vol. 14 of NPNF, 2nd Ser, p. 225, and also in Hefele, vol. 3, p. 58, 67 both 

Dexianus and Fritilas of Heraclea are listed as two separate people. In Bouriant p. 38, 

Fritilas of Heraclea again is listed as one person. 

فسس أعمال أ في. في القائمتين المذكورتين نجد ديكسيانوس وفريتي�س الھرقلي شخصين منفصلين
.خرى شخص واحدأشورة بالقبطية والفرنسية نجد فريتي�س الھرقلي مرة نالم  
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  M. U. Bouriant, Mémoires: Actes Coptes Du Concile D’Éphèse, ed. Ernest Leroux 

(Cairo: Mission Archèologique Francaise, 1832). 
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$���	 8��� �, ������ �P� ��353�	 &�����	 ���&�. 

^. ���*��� 9��7 B"��# �1� #�� �, Z����C�� ���4	 ��� ����� �
 :D��� T&�� >��� ���,��	 (���� �$�����	 
����	 � $" ���,��	

' �����	 �������	j �&� �2�����	 �� j��	&�� �j����� %��< 	����. 

c. ,� &' J"��#���& �7� %�+ ��$.��� �� �3�� $" (��3�	 ��4	 �
$�����	� $�����	 2�����	� Z&���	 ���H	. 
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]b .&�"�� &#�*8 �"$� %�+ &����<�� ����� /"��#  �,�
��� #��� �2�����	 T&� 8�' 
����	 $" ��������	 � �� 
�����	 I���

�DC�F�	. 

]] .B	 �P� %�'& $�<"�� ���#�� �*���� �"�$���@� &' �""�"����
�""�6���� Z�&��	 ����� &�� �,� �Z���� 	 %�'&$"���  �������	

/��	�
�. 

���  

 ���" $���F #&� ���� $'&� $��	 ��	���	 A., �� 1����� �$*
�"�"���� .� ��" ����� 1�"7����� 4?������ /�"��� 1���  4�".".����

8�� �"���� K"��#���������� 1����$ 
&��  �'& ���� &��� ���� � �
������	 (������	� ���&4�� ����H	.  

	���3� ��� (�����	 $��	 �������	 
���	�& 8�' 
��"��� ��1� 	.��.  

 #����	 ���'	� (	���� %	�.��	 ���� �'�G1� I����� >G�� #��	�
�	  &��1 �����	 ��	&�+��3 . �� I������ &���	 I� �����	 &'� ��&�'�

"L-�H�M�N) O�"P�H,Q�� M�R� �H�Q.R# �H<M"R�H�" ) (�]` :]^.(  

   k/k/abbc                                  %��� �����@ @@ @@ @@ @

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@-����� ��3�� !.��� 
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Q�����	 (���	 
�� $"  �,���	 k I��� ]ka` S�  *"	���	]k  ������
abbc
.  

4	 
�>��	 Z�&��	 ����� ���.�$,��C�	 B�� ���.    

 ����	 �"����	 #���  �M�9�� �� 
����	� 
	���B	 �:��	 �
H	 �' �"	&��	�
������	 ���� 4	 -�1�� ���...  

-�	���	� 2�1�	 �G�� C���& �	�C� ��D�&��1�	 ��& Z   �G�G��	
&���	 �����	 ������� �����&  �,�C�	 ��C���	 �������� Z

4	����.�3� .  

MF�	 ����C� 
�&�� &���,�C�	 
����� 
3�� 
	���B	� 9� �����C ���� �
 ��1� ���	����� $�&�� $" #���	 
���1� $G�M �' 
��"��� (	���

 *�1<���.  

 S�:���� :�� ���#��� ��� -���%  ����� /�� ;5��� �".�� ����#�

" $���%�� ��$"( !��" �"��� &' ��#<���" >�6��6�� �3����<.  ;5���

W6�� ��:#>". �6� �>"�"��# �,���� �< �"/"(�(�"4 "����� �*��� &#�� �

��$"( !��" ��#�$��.  
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4	 �"��� -�1�� ���...  

 ������	������ �' +���	 	., � ��&� ���, ��	�&�(%�� 	  $"
8���� ����� �T���� 8� �8�'  *���� ��" +�� ���� &��� ��� �

������	 (���&�	 (	. ������	 (B����	 �� ����� ����.  

� &�� �� ���4 ����� +�� I� �����	 $����	 +���	 C��� � �1 I�
 (�G�	���	 $" �������	 ��1 
���	 +���	 	.�":  

� R  )X���� ��$.�:( ��D	� (��� $��	�� 4	 
��"��� ���" 
���. K	&,
L&��	4	 ���" 
&F��	 $��	 �	&�: K��� ����&�	 ��	�� $" ��	 #&

 ������ $D	���	�8�' 	��  $" �������	 (���F1�	 X�� ����
�������	 2���� � ��. ����j3	&� ����� ��F���� �� 
�����M� X�Y� �

I��1� 4	 ��C���	 ������	  &��'�  ���� �������.�3���  �����
H	���&����  
���	� �� 
�>��	 ����C�– ��.� �–  ��: (�������

������. 

� 
�3�� � 
���	�8�  �353 $"�#	�� :4	 #���	�1' �   ��"
��F $��3�	 #���	�� ��F +��3�	 #���	� ��"� ��". 
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 #����	 (��G� ��� (����g^a ��G��  &� �������� 	.,�

�>' &�� $�'.  

# R  ) �����X����(: ��	&�: ��	�� �� (	.��� (���	 	., $"��  &�
� C�" Z�� (%���8� 4	 ��C���	 ������	 ����.�3�–  �����

H	 ���&���–  &� �� (%���8� 4	 ����& ��P �� 5F �� (��
� �,��C�P� :�1��	 ��� �� o	 ���C�1�	 Q�.� . 

( R  ) X���� �"�*)(: �4	 ���= $" +���	 	., ����, ��I� �8� 
H	 ����� �' 9�"&��� ���&����
�>��	 ����C�p �P �� %�M�	 8��

8�' �����' ��3���	 ��F�����	 *D����	� � ������	 Z��� ��	�� $"
�	&�:� ��8� �M�� �	&�: ��	�� ���> &�� $���� (�� $"� 

 $" ��	���	 $" \C�F�	 ��G�	 -�1��� B $�� ���1�%	���	 ��,.. 

+ R  )X���� !$*(: ������ (��� ��� K	&,	 +��� ��.� ��D	�����: 

- H	������ :H	 ��	&���" ��F� -.�	� 
�>' \1 ������
H	 �>� �� C��� ��	&��	���� :  &��1 �����	 ��	&� ��

 +��3�	����� #��	 �CI: "qF ��� #��� ��F�	 #��� ����
��Y�� ��F�	 #��� ��Y�	".  
���� 
� �	&�: ����&�	�

q� $��	 ��	&��	�& �� ���� $" I� (� Z&�� ������–  ��&
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 �����& �G�G��	  &��1�	– -&�� �� Q��, I�GM��	 ��&�' �
L&� �� 
���� r�F"��F�	 I� 
 �C�" �, Z�� � I������ �

 ������	��M���  ���' �� $��	��4	 �����' &� $����	 #&

��� �,�: "�H	 ����� �
�&� -��� &�� $, ���&���." 

- $F���� K&,: 4	 ����� �,� $"  �CF�	 ��F�����	 %�CF
4	 ���� $��	� �	&�: ��	����,.. 

- $'�"& K&, :U� -&���	 �,� ��	���	 $"  �CF�	 %�CF
� 
� $��	��C�"  �� � �C�� 
�>��	 ��C���	 ������� ����

3� : �����	���Z��&�� ��&�	 &��' Z���� �����	� � �
 (���,��M� ����� �����	 ������ -.�	 Z&�L��6	 A 
�>��	 %��

�	s g]^  
�' ����� $"gai
 . K&,�< �' 9�"&�	 �, �F
 $�����	 -����	 $C���	 �,�&��	 $��	� ���>��	 ���,��	

4	 Z�&��	 $��.�3�� Z����C��&���	 ������	 I���� -.�	� 
�#�� "�	
�>�". 

- K&,  $��&�H	  �'&� -&���	 �, $��	  �1��� ��Y�	 &���
�,��. I��	�� $" �	&�:.  ��,�� $��	 �����	  �M����	 ��.�

 8�' 
��"��� �������H	 �����	 ���C��� $" ������ ������
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�P������  
�' ��	��" $"abb` �(��� �����  ���� $"

��"����  K���� 
��"��� �� #����	 �� Z�� o	 &��� 
��3
Z&���	� 8�' &� C��� Z�F 
���.� $,� o	 &��� :

� &���	 &�� �
����	 $" 
�>� &��� � ����	 &��� � &���
4	 ����1�	�����	 &���� ���&. 

- �� 8�' ������	 ��" $'����B	 K&��	 �� ����1 
	���	
4	�  ��������,�  �	&�: I��F� ��� ����� $" S���	 Z���
�6	 �� ����5' $" 
������ ���� ����F . 

r R  )�.����� 1����$��(: �	��' ��� ����� ��	�& (&�� &��: " ��	��
 2������� �� �:	:'�2������ ���:� 
 " &�' t���	 �������

 C��� �����	� ��F�	 ��– 4	 %	�.��	  &���	 ����� �,�� ���3
&�C��� � 
0�� #��� �,�8�' &���� 
�� 	&�: ��	�� ���F $" �

 I�� C�" ��"]g` ��G� �;���	 
�3�� �������� 
  ����� -&��
q� -.�	 ���	 	.��u�0& A��1�� �����	 &�' t���	 I�.� -.�	 &���	 �

 I��'��M� ."�� Z�Y� &�	<��	 $��� o	� $��� �F. 

v R  )X���� $�$�(: � $F�����	� 
���	 
�3�� -&�� �� ��� &�' &��� ��
 $�����	��M� ��8� 4	 �����	8��� 8�� ����	 	.,. �, ��� ���� 	.
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� ����� �� ��� 8� �$, $, #�����" � �� � $" ����
	 
&F���I����� �'� *��	 �' �"	&� �� #�� .4	 �����	 $G"8�� 

 
�>��	 Z�&��	 #��	 
&F��	�3�� 
�>��	 Z�&��	� $�����	 Z���
�Z��&����� � ��	&� #��	 
&F��	 &��" ����	 	., $" �� �����	

���	� 
�G�	� ����	 #��� +��3�	  &��1�� � #��� 
��"����
 ��	���	 ��C� $" t�Y�	� $��,5�	 *���	� ��&���	  ��Y�	

���&��	� � &����	 I����� �'� *��	 �' 9�"&�� ����&F��	 &�� ��� 
 �C� #��	�������. 

w R  )�"��#��� 1����7���� �"*����(: ;���	 
�3�� $" 
���. &�� 

x���� ���� ���, (���C���: "�= &���� ��B	 �*��F� �� "  ��G�
ag]�  �" C�" �353 	.��� " ��G�agg � 
�,�G���T�F  $"  ��3�

4	 ���=���, �Q�1��  ���"��3��	�� ����V��	 ��= ��. 

& R  ) X���� Y<��(: ��	 
��"��� 
&F��	 &�� �,� $������	 $G���	 O��
8�' 
��� ���C�� �������� ��G��� (�������	 �����  ��C���
� ��M����	� X�� &�&� DB& r��� . O����	 
��"��� 
��&F��	 ���

 -�	���	 O����	� ��������	 ������	 2���� ��	�& &�' $F�����	



                                                                 
              

 

  ٣٧٣

'OD����	 �1���� &� .8�' &� 	.,�  ��&��  ��= ���  ���� ����'
�� B #��4	 ��C���	 ������� $D�����.�3� ����&���H	 �����. 

. R  ))X���� 1��$(: ���� D��� (��M�  #����	 �� %	�� (�������	
 Z&���	�Z��	���	� (�'�����	 �  ��5' ��� $��	 #���	�

9�M����� . (��M� ���(������	 ���� (	�&� 3� : K��
� ����� C���	� (������	�&�' &�&� DB& r�����	� ��D���   .� ���G� �

u1���	 
��"���4��� Z&��	 v����� &+���	 $" (�&F��	 $��	 (	�&� 
)�$ +%� ����#�� �$� ) $�) ��$"( %#� 8� ��#'�"� &�� $�" �

B�� 4 $�" ��' Z�"C 8� �*%#� ��6�� %�� ���. 

� R  )X���� �$�7�(: 
��"��� &��'	 &��  $" �M	���	 �� ��3� $"
8�' +���	  �� Z&���	 #����	 �� t��� ����' (�����

�������� ��:����	� .� &��'	 ���8�' 
��"�� � 	��< ����&��	 ��D��
3� 
��	���G�� :���&�	 &��' Z���� Z�&��	 	�� . ��. ���

 X�� 
��"����q� (����1� 	��7�������� #� .� �&����	 A., �
�j3�� I����� +���	 (�3�&��" �I'�� $" 	. 

�-&��� $� :� &�� ��8�' 
��"��� ��1  
=���� �&���	 &���	 	.,
�� ���D"&�	 $"  ��3��	 
������ ��&���	 ������	 �' 9�� ������



                                                                 
              

 

  ٣٧٤

� 
�>��	�3� %��>��	 ����C� :4	 ���� Z�V� 
�>��	 Z����C�

����	 $" ���,��	�  �����	� Z���� �����	� $�����	 Z�����3�

��&�	 &��' 
,��=�.  
�;&� � �� ���' &,�1� 2������ ��.���"	&� Z�� 
��"��� � �' �

� ��&���	 ������	�� �����������C� ;&� $" C�" ��� $";���	 
� 

8�' �	&�:�  ���M��������	 "����	 $" � . �����	 ��	&� �����"

4	 
>���	
��"���� +��3�	  &��1 ���� q(�� j���1� C�" #�	��� �
4	 ��D���	 ��� $��,5�	 �	���	 $" ��M�� $��	 ����.�3�

H	 ������	� �������H	 ������	� �����3������	� ����4	 �� �����
��	 ������	�������  $" ������3���	 ������	 �� ��&���	 ������	�

� ����� ������ ������ 
�' �� � $"abbk �abb^  �
abbc 8�'  $�	���	� (����P���D� 
��"���� K�� $��' 
 �
j���1�H	 �' �"	&� �	���	 $" �����&���  �� 
����	 ���� .

���� 
��&'� 
���& Q�.� (���
��� 4	 $��	 ���� (&�8� 
�	M�G�	� 
����	 
��F1� ��	 
	��.  
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� 
���	 
�3�� �T�3� 4	 ��C���	 ������	����.�3��  ����	���(� 
 
����	 $"����. ��8��� 8C�q� �� ����� +���	 	., ��  ��� �

������ H	��" ��>G�� ���&���� U���&���	 ���. �� &��'� 	., �
��� �� $���' *� ��C� &��IM"�� �� 8�� B� ���	�D ���

�	&�: 3� Q��,.  
�  �� 
���1�T�F ���1����F 	$��� *�' �� � � >G�� #��	


�����.  
� 9�M��8�  �����	 9��� #��	� ���&�"� ����F�� �����	 ����

H	  &�	� %	�.��	  &���	 �'�G1��������	 ��D	&� I��  (	����
��1 �����	 ��	&� #����	 ���'	�+��3�	  &� � I����� >G�� �8�� 

�(��C���	� ��C	���	 �� ��,&�	 &�� 
�>��	 &'��	 ��&�'� 
"��% )J���� �" )�"���� ) 1��>����8 �  ��<��� /� ��#��"

���$�� %�� /"��� /��) " [)\] :\.(  
&�� �� $�����?�� - $�'.  

  
 
���	  

4	 ���	& ���– � *�1 ��1� $�&�� K��<��� 
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#��� 8�� �9���	� ��C�	 $���	 -�1�� ���4	 �"����	  

 Q���3 +&�� QD	&,� 8�' ���1�	 �:� Q�"��� ��1� �� ;&�� jB;��
������	 8�' ;&��	 #��� ���"���	.  #�V&�	 ���	� &���	 ��>� #����	

 �� ��;��1� ����� ;-� IC��F� 
� -.�	 �@*��	 �4 C�"� �@*��	 �4
$�F1 K&, .�&�� ��� 	.,� ��������	 ��;���,5�	 ���.  

 ��G��	 $" (��� �Q�1���� $" $F�����	 *�3���	 $�%	�� &�'a]^ 
$��C�4	 Z��"��3 Z�;&��	 �' �������	 ��D	��	 �������	 . Z�;&��	

 �4 &��1�	� ����H	 �' �"	&��	"o	 �����	"@*��	 � . ;t� (��� &��
 ��;�������	 I�Y�� &��1�	 K��4	 Z�&��	 ������	 
�� ��� �� ;&���
�j���� &@����	 ��= �$������	 ;t��� �;�"���	 .Z�&��	 ���" : 
�;�4	 Q�.��

 I����� o	 �+���3�� :�� $, � �;���	 #�	���	 �� +53�	
I�����."  	.�, ��M�� ������	 �����	 ��� ..." : yo �+���3�� :�� $,

I/����� I/����� ."���, ��� ;-� $"� �� T���� @*&� ��, ��������	 �
"I����� I����� o	 +���3."  

 +���3��  &��1�	 �� &�:� �� z�� ����G�� 
��"��� �� &@�P�� $@��
&���	 I� Z�;&��	.  

����M�� ��;&V� ���'� �I����� $" ���C�� ������ o	 
��	&�.  

t�F��	  

(��&��1�4	 &. s��F #����   
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 ����)^(  

_$� ��� �'�"�/�.� %�� ;��"� �� � 5�#��� ��<

 &' �"*�, 9$"�, ��<� 5�#��� -".3#� ���*��

 �>����� Z��� ;5�� �"*�,&' ��7�� ��   

) �G���� ��1��"
	�,4	 " ������	gb  I����abbc  ��G�a^(  
  

 ���.� %�� $�"/"(�(� :�"����� !�� �"�����"   

��"���� K"��# ZF�� & ����� 

,4	 �G��� (�1�jB��� 
	� U� ��	�� I�" v&�� ��,�� %��� .���
#������ ��� $����� 
��� $��	 �:	:' �  B��� .�� -&D����	 K	���

��4	 �����	8 ��C	���	 
,&�� ��� ����3��	 &��CM��� �������� .   ���
���� $" K���� $���F #,	� ��� (&��� &� ��	���	 ��I�&��'� I .  

�' &��	 ��&�� 	.��8 �������� ���'�1� v�� -.�	 ����	 	., .   &��
����� ���&�����D�3� ��' &��� �8 ��	���	 A., �   &� �, #����	 	.,�
��� $��,B��  &�����	 ��,	����� *3�� $F��8  (�C�CF��	 
&��
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